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Il aMillenarios di Ovada ha dato luo-
go a studi e ricerche storiche che, spa-
riando in vari ambitl, ¢l consentono di
precisare sempre pli |'immagine del-
la nostra Cittd nel secoll. « URBSs car-
cherd di darne conto {1 pit possiblle. Il
zagrio di apertura di questo numero di
Gianfranco Vallosio, situandos! [n uno
snodo epocale - quello della Repubbli-
ca Democratica Ligure - la cul ombra
5i protende, per la nostra regione, si-
no ai giornl nostrl, ne ¢ cerlamente uno
degll esempl pid importanti.

All'interno di queste pagine: prose-
gue 1'analisi accurata delle memoria
storiche lasciate dal Martinengo su Ca-
stelletto 4'0Orba che opportunamente
Carlo Calrello ¢ V.R.Tacchino el pre-
sentano arriechite & lornate di no-
te & approfondimentl, Di caratters
letierario I'articolo che Alessandro Po-
la dedica al trovalor] provenzali giun-
ti in Monferrato per allintare marchesi
e cortigiani. Glorglo Perfumo ripren-
de da un documento del sscolo scorso
i dati essenziall che of consentono di
entrare nel vivo dl una controversla in.
sorta tra gll uomini di Rocea Grimal-
da e guelll di Ovada per unin chivsn sul
torrente Crha.

Einnovinme invito ad una magglo-
re attenzione per [l patrimonio storico
artistico delln nostra terra. Ora V1 pro-
pomiamo: 1'affresco dell'abside della
Parrocchlale di Lerma, del quale Don
Ferrando, Parroco del Paese propone
una prima letlura; Palazzo Miroll uno
del tanti edifici ovadesi sul quall sof-
fermarci a raccogliere nolizie prima
che {1 tempo muti le forme e disperda
le storie dei casati che si Incrociano
con quelle del manufatllo.

A volte sono | fatti minori che ¢l re-
siituiscono il clima dl un'epoca: alla fi-
ne degli Anni Cinguanta Il primo
tomeo notturno di calelo in Ovada, che
Walter Secondino ha voluto ricordare,
ci paria di un'Ovada pid povera ma
cerio pit allegra e pil solidale. Unrae-
conto In dialeito di Emilio A. Torrielll
ricorda I"amore che questo ovadese ha
sempre portato alla sus lerra, segue
una storia di Ettore Tarateta, una poe-
sia di Guido Canepa ¢ nollzie e recen-
sioni 4l pubblicazioni recenti; fral
recensori un‘autrice d'eccezione: Ca-
milla Salvago Raggl che parin del 1i-
bro di Mario Canepa «Salutli da
Ovada...n.

Come sl pud vedere un numMero par-
ticolarmente vario e nutrito che cf au-
guriamo incontrl 'approvazione del
nostrl lettorl. Quell’approvazions e
quella benevolenza che ol seguono or-
mal da elngue annl, di quando, guasl
per scommessa, demma vita con pochi
amicl a queste paglne,

Alessandro Laguzzi

QUESTC NUMERO ESCE CON IL
CONTRIBUTO DHLL'ELETTRO-
MECCANICA LUIGI BOVONE
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La Municipalita di Ovada al tempo della Repubblica
Democratica Ligure 1797 - 1800

di Gianfranco Vallosio

Inizig con questo numero la pubblica-
zione del seooio del Praf. Franco Val-
Ingio che apre fo lrascrivione dei
verbaeli della Municipelild ovadese fra
il 1798 e il 1801,

A) CENNI SUL TESSUTO S00CI0-
ECONOMICO NEGLI ANNI 1787-800
SECONDCO LE INDICARIONI DEI

VERBALIL

Il Comune di Owvada ha il cuore nel
nucles urbano, suddiviso in questlo pe-
riodo, secondo le Indicagioni dei verba-
W' In guattro quartlerl: Contrada
dei Cappuccini, del Plazzo, del Castello
edi 8. Antonlo (Veol.3, FF.1143. Il nuecleo
urbano compraende [l Borge di Dentro,
o delle Mura Vecchie, con 427 cittadi-
ni attivid, a 11 Borgo dl Fuori, detto
arnche Borgo Nuovo o delle Mura Nuo-
ve, annoverante 446 cittadinl attivl
(Vol.l, pp. 146-157, Vol 3 F.1854).

Lo cinta muraria non risulta essere
poderosa, né in buono stato. I1 castel-
lo & utlllzzato come carcere (insleura),
le mura necessitano di interventt ur-
gentl, le paritie sono in pessime con-
dizioni (Vol.1, pp. 287,316}, Nei verbali
gl rleordano Porta 8. Antonlo, Porta
Genova, Porta dei Cappucceini, Porta
del Ponte Olba, Porta del Ponte Stura,
e la torretta detla De Rossi (Vol. 3,
F.4484).

Il territorlo cirepgtante ' & composto
da zone collinari, con coltivazioni mi-
ste, prevalentemente viticole e boschi-
ve, da poche terre pianegpianti, con
colture cereallcole {(maifa, granc) e
praticole. In una lettera al Comandan-
te nustrinco in Silvanao, 11 verballsta
della terza Municipalitd, Not. Raggio,
ce ne offre una descrizione abbastan-
za efficace:

‘Tn ordine alli richiesti carri con bovi
otto, cid non o possibile ad csaguirsl,
mentre gueste piccola cittd d'Ovada,
situweta appid de montl, con poca pio-
o di ferritorio, non contiene che poche
cuasging sofite o tener bowi, ad o causa
della notoria epidemia, che vo serpeg-
giende ancora de noi, guei poohi par-
te sono morti, @ parie infermi® (Val. 2,
F.183R),

La proprietd della terra, libera da vin-
coli feudali, ¢ abbastanza frammenta-
ta (in media la ‘cascina’ sl costituisce
intorno ai 6 ettari), ma & saldamente
nelle mani del ‘particolar!’ locall {nel
senso ¢he sono gid da tempo ivi dimo-
ranti) o del genovesato (Spinola, Cen-
turione, Gentile, Pizzorni, ecc.). I1
‘Libro delle denuncie dei terrend del
dircondario di Ovada” alenca 856 pro-
prietari agrari e di beni immobili {po-
co pid dell'8sh degll abitantd); tra
questi, otto sono indieati con un estimo
catastale che supera le 87.000 lire, GU
abitanti del Comune (compresa la val-
le di 8. Lorenzo con T4 cittadini attivi)

sono circa 4.0007, La Villa della Costa
(123 cittadind attivi) ha una Ammini-
strazione autonoma durante le prime
due Municlpaliltd®, ma fa parte del
‘Cantone’ di Ovada, L'asslstenza sani-
taria ® & assicurata da un ozpedale de-
finito *miserabile’ (Vol.2, p. §3), da gel
medici, di el uno titolare della Condot-
ta, @ due chirurghi. S3ono menzionatl
anche un farmacista & due veterinari.
Hslstono scuole primarie e seconda.-
rie T gestite da quattro insegnanti, ed
Il progetto del plano scolastico genera.-
le, nella sua lucida razionalltd, strin-
gatezza, e chlarezza espressiva denota
una evidente base culturale illuministi-
ca (Vol.2, p. 82). B attlva ' Accademia
Urhense *, culturalmente significative

g la presenza del Padri Cappucecini e
Domenleani. Vengono segnalat! un wf-
ficlo postale che assicura una corsa bi-
settimanale dl un pedone verso
Genova, guallro notai, un architetto,
un geometra ", Bul piano culturale e
politico, ai evidenzia una clreolazione
di idee innovatricl ed una vivaecitd in-
tellettuale: il fascino degll ideall 1lu-
ministiei e rivoluzionari, della ‘grande
nazlone' che 1l stava con tanta vivael-
t4 e baldanzosa viclenza diffondendo
nell'Buropa, Tamore alla Hbertd ed
alle Patrie’ (Vol.1, F.132) sono sentiti
profondamente. Le famiglie aristocra-
tiche dei Dania, Rossi, Nervl, Musso
gpiecano per cultura, ed hanng espo-
nenti di rilieveo sul piano politico. Il celo
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Alla pag. seguento - stam-
pa popolare immeggiante
all'aibero della liertd

num Rut-m.nllm meite del-

wmm parteci-
pi.nn attivamente al ‘nuovo corss’
iniziato nel luglic del 17T87. Lo stesso
clero, per quanto cl sia concesso di ca-
pire, sembra assumérs una funcione di

stimolo e di apertura: sl pensi al pre-

attivitd sociall o Ilnprl.ltuttu Gompn
lati) politiche.

Insomma, & uwn amblente vive, in
movimento, Le ides d'oltralpe sono
glunte ed hanno stimolato ferment!
non superficlall 1, ma forse Ela ben
pochi =l & Inteso muttur'n in discussio-
ne la appartenenza allo stato genove-
e, la stabllitd, la sleurezsn, la coeslone
sociale (si ricorda che 1'ovadese, a dif-
ferenza dell'acquese o del novese, non

ha tom _mdcﬂl

gimenti politico-sociall degll anni
*97-00). 81 stima che Ovada
resti cittd di confine, e | ‘patriotil’ ova-
desi, non glacobini ¢, forse, poco sen-
sibili al fermentl risorgimentali

tﬂmmmm.lummll;m
re. Anche la sofferta esperienza dalla

guerra e della pax napoleonica (dap-
prima imposizioni alla Repubblica 1i-
gure ammontant a c¢irca 4 milioni di
franchi francesi, dal 1505 Liguria & Pie-
monte, insleme, province francesi e
con lingua ufficiale [l francese) ha con-

tribulto a ripensamentl ¢ ad aprire pld
vasti orizzont! politici; presso i ceti

medi ed altl ovadon] o rendere convin-
cente 1"lden dell'uniti e dell'indi-
pendenza.

E* comunguo evidente che esistono
fratture all'interno delle famiglie ab-
bienti (&i ponsl all' appartarsl, o all'e-
sclusione del Malner! dalle mansioni
pubbliche), e che qualcuno ¥, appar.
tenente al cetl pld poveri (gli ‘impu-
denti gilovinasirl') o a famiglie
decadute, concepisce 1"eguaglianza’
non tanto comae valore gluridico, quan-
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to come prospettiva politico-
economica per cul lottare. Tullavia,
nonostante la eccexionalitd ¢ dramma-
ticitd del momenlo storico, le regole
tradirionalli della convivenza hanno

vante. Il clero secolare ¢ rappresenta-
te dal Prevosto della Nuova
Farrocchiale, Francesco Com .

ti ®, insigne per cultura ed s0-
clale, da due vice parrocl, Glacomo
Dedone e Settimio Cam , e da al-

tri 20 eccleslasticl, moltl del quall, ap-

regolare uumpnndl le Comu-
nitd del Padri Cappuccini ¢ del Padri
Domenlcani . Quest! ultiml hanno
possedimenti l'nndllrl rilevanti, valu-
tatl Intorno alle 50.000 lire ed asslcu-
ranti un reddito annuo di clrea 6.000
lire. Tuttl | benl Immobill del due or-
dinl {compreso 1 vino nelle cantine ed
1 librl dolla bibliotecn ) sono esproprinti
nel Novembre 1708 (Vol.2, p, 112),

I1 terrltorio ovadoeso dil 1740 godo dl
une del pld lunghl periodi di pace del-
la sua travaglinta storla e, o differen-
za di.moilte aree della Repubblica di
Genova, ¢ Investilo da una
ra economica decisamente favorevo-
le™: wl ¢ un surplus produttive
anzitutlo di vino, ma anche di grano (il
pane venale deve essere ‘blanco e ben
condizionato’ ), graniureo @ legumi (so-
no state fornite, in 8 mesl, all'incirea
50.000 razioni di pane alle sole truppe
francesl). Non risulla essere coltivata
la patata. Si rileva un consistente pa-
trimonio di bovini *, segno tra I'altro
dell'esistenza di solide proprietd fon-
diarie, di benessere economico ¢ di una
relalivamente diffusa consuetudine al-
la raffinala alimentazione. Vi sono due
mulini ed almeno quattro formnl V. Sul-
la piazza de] mercato pulsa la vita eco-
nomica della ciitd: In essa
confiulscono le mercl per Je contratia-
zionl di compra-vendila " nelle mani
del censall ( Andrea Parodi delto Bal-
lafranca, Andrea Barboro detto Gali-
nella, Glo Batin Garbaring detto
Mondino, Giuseppe Barboro detto Gio-
retta (Vol.3, F.108). SI segnala infine
I'avvio dl un processo di industrializ-
zazione [Seterin, fubbrica di eandele,
pastifici) e la costruzione della nuova
parrocchinle ¥, La poslzlons geografi.
ca di Ovada, clmd!nn di confine posta
alla confluenza delle valll Blura ed O1-
ba, & ridosso delle ulime collilne ap-
penniniche, lambita dalla planura e
vicina al mare, favorisce |l flugso com-
merciale. Ben lo sanno § Municipalisti
allo , ‘consid erand o non esser-
vi cosa pit ulile ¢ necessaria nella no-
atra cittd del commeoreio’, danno

I'awvio al progetto per la costruzione
di una strada “carattiera® per Vailtri
{Vol.1, p. 217, Vol.2, pp. #8-138). Stra-
de percorribill con carri si diramano
verso Gavl, Alessandria, forse
Apqui ®

Almeno 19 tra osll, bettoller], taver-
nal, & un numeno lm; di basiie-
ri, clavini. wvelturall, mulattieri.
spaliorali, cavalant! offrono chiare in-
dicazion] sullo svil commerclale
che investe Ovada e il suo territorio
{Vol3i, F.2318B)

Dalla lettura del verbali si evince
che verso la marina, percorrendo vie
mulattiere, erano dirette derrate ali-
mentar] varle (soprattutto vino, cerea.
E ae;.:ni; & dilla marina ::unguvnm

2, , RErumi, ta, formaggio
d'Olanda, caffé, :u*.:gl::m, liquori pre.
giati, meriuzeo, ecc. 2. I verball della
terza Municlpalitd segnalano tra 1'al-
tro un comméerciante diretto ad Intra
con 14 mull earlchl dl ollo, con un nu-
mero impreclsato di altrl mull carichl
di ‘moercanzio’ (Vol.d, FU388), od un
mulattiere con carichi dl vine diretto
In Lombirdle (Vol.d, 21140, o gua-
sto avviense nonostante | rischl derlvan.
tl dal perlodo bellleo.

Ma tutto repentinamente precipita;
anche la florente attivitd produlliva e
commerciale viene stravolla, se pur
non interrotta, dall'arrivo delle forze
austro-russe (31 Maggio 1788 e franco-
polacche. A partire da tale data = fino
alla vittorin napoleonica a Marengo
(14 Glugno 1800}, I territorio ovadese
8i vedrl gradatamente, inesorabil-
mente spogliato di tutto da tuttl, con
pari determinazione ({rancesl, polac-
chi, austriaci, russi, piemoniesi).

Gl austro-russ{, altre alle requisizio-
ni, impongono il blocco commerciale
verso Ia Liguria. I francesi rispondo-
no con un contro blocco: controllanc,
tra I"altro, le vie del sale. Il problema
di un adeguato rifornimento dl derra-
te alimentar e di sale sembra assume-
re per la terza Municipalitd dimensioni
paurose, lall da angosce
pernnlll e serl timor! dl sommossa

Eli Mt-nﬂ Municipall =1 trovano a
gestire una realtd al limite dell'assur-
do. All'interno le requisizioni forzose,
le nuove e gravose imposizionl fisca-
U™, la scarsitd via via stringente
delle derrate alimentar!, 1l corrispet-
Uvo aumento del prezzl (Il grano ln sel
mesl passa da 49 L. la Mina a 104 e si
rleordl che la Indennizznglons annusa-
le dell'usciere e gendarme Brosen & di
L. 200), acutlzzano tensionl soclall ed
odil pereonill, lacerano li convivenza
pacifica. Emergono gll approfittatori
{monopolisli), i borsanerist, sl scate-
nano | violentl ®. Mol Indigenti, alla
fame, cominciano ad essere dispost] a
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tulto; sl rlattizzanc gl estremisml, an-
che incoraggiati dalle nuove ideclogie
rivolurionarie. Dal verball emerge che
causa profonda di divisioni tnterne ® e
difficoltd esterne sia anche la gestio-
ne del mercato nero. Questo costitui-
via da una parte una fonte di risorse
sconomiche e ricuperl (dorrate ali-
mentarl dal Monferrato, sale dalla ma-
rinn,ece. ), tuttavia alimentavoa anche
I'esportazione delle stesse derrate ver-
so In marina, cloé verso | (rancesi, e
dl sale verso il Monferrato, o¢cupato
dagll nustro-russ!. La Municlpaliti non
poleva non aiutare i francesi, incom-
benti ed alleati; ma pure doveva dimo-
strarsi amica degli ausiro-russi,
altrettanto minaccios! e possibill futuri
vincitori della partita. Emblematico &
il easo della fornitura del sale. Alme-
no una cinguantina di fogll su 230 sono
dedicat! a tale problema. Questo gene-
ro, gogeetto a regime di Monopolio dl
Stato, con relativa gabella®, aveva
un prezzo fisso, In tempo dl pace plut-

toslo alto, di L. 14 a cantaro (al mer-

cato nero ermn A un prerzo
inferiore). Con la presenza delle trup-
pe belligerant! la richlestia, ed Ll con-
sumo, aumentano enormemente, & per
Ul blocco operato dal frances! ne dimi-

nuisce, per altro, la guantitd disponi-

blle nella zona dell'ovadese, ocoupata
dagll austrorussi. Fiorisce la borsa ne-

ra (per ragionl opposte) che porta In

breve tempo il prezzo a L. 60 e pld a

cantaro. La stapola, o bottega comu-

nale, data situazione, non & qua-

sl pld rifornita; 1l sale ad essa direttio

viene dirottato presso privatl rivendl-
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tari operanti al mercato nero. La Mu-
nicipaliti sembra impotente dinanzl a
tale fenomeno: chi & tagliato fuor! dal
commercio clandesting € alla fame od
alla disperazione. ma maolti rfiescono &
trovare la via per consistent! profitil.
Alcuni usano la delazione in quanto
hanno diritto all" e i un tor
z0 delln merce sequestrata; altrl se-
questrano le merel in transito
arbitrariamente, spesso con la violen-
#i, ¢ ln rivendono magari allo stesso
legittimo p a cui I'hanno ra-
pinata. Infine va ricordato che a fare
contrabbando sono i soldati di entram-
bi gll eserciti: poteva addiritiura ac-
cadere che requisissero la merce, la
vendessero e la requisissero agl! stes-
sl a cul I'avevano venduta, e qualche
volta finlssero per lasclarcl la pelle
(Vol.8, F.201A), Nonostante una cosl
duratura ed esplosiva tensione Interna,
& nlgpnrtunn rimarcare come la comu-
niltd non risultl essere stata lacerala da
fatt! dl sangue, a differenza dl lanti
paesi limitrofi.

A fine Novembre sl delinea una si-
tuazione economica cosi tratteggiata
dal verbalisia: ‘Da sei mesi a quesia
parte abbiamo avuto conlinuamente
truppe, or austro russe, ed or france-
si: che nei glornl 17 e 18 Agosto xl & usa-
ta la maggior oapitalitd a sedicimilla
francesi di qui passati bisognosi all’e-
stremo di ogni sorta di soccorso, L'i-
stesso Minisiro dolle finanze sa pure
che le furono gid presentati dai nostri
Deputati tanti buoni per spese fatte per
le truppe francesi per lire trentamilla

e phi, a tutio otiobre prossimo passa-
to, de quali non abblamo ancora avu-
to la menoma indennizzazione; per il
che abliamo gid contralio lire conlo-
sessantamilla di muovi debiti col co-
stringere ad imprestiti forzosi queati
nostri concitladini, Molti debili oi re-
slano ancora a soddisfare, che supora-
no la nostre forze, senza che abblamo
mazzi do estingueri,

Il commercio da tre mesi arenalo, la
mettd delle nostre campagne derruba-
te, le casine in vase sacheggiale dalle
sudette truppe, hanno imposszibilitato
ogni buon cillading ad ulteriori soven-
rioni. Le truppe francesi vogliono e3-
sere mantenuie di fulle, e
emente ci hanno obbligato a
provuederie duemillaselcento razioni
di pane al giorno, oltre quelle di biada,
fieno, & granone per | covalli” (Vol 3,
F.1628), 51 ¢ solo n Novembre; 1l peg-
glo doveva ancora venire. A Febbralo
gl cominciano a porre In vendita | Be-
ni Nazionali, quall Je proprietd del Con-
vento dei Domenican! ed {1 mulino
della Ex- Camera ™. Da guest'ultimao,
dopo una serie infinita, e quind! sospel-
ta, di incanti, sl otterrd la cifra dl L.
21035 {.b., pagaloe dall’acquirente
Tommaso Nervl In parte con “buoni’
{erediti nel confrontl della Municipa-
litd per forniture varie dovute alla pre-
senza delle truppe belligerant!) ln suo
{Vol.3, F.232B). Si cerca di
proteggere | benl comunali *, ma per
poco; ad aprile inizlano gll Incanti di
molte proprietd fondlarie comunall
{Vol4, FF.13 e seguenti).
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AHHEEVIAZION]
AB.C.O. = Archivio Storico Comunale di
Owvada
AS.C.IL = Archivio Storico Comunale di
I

tossigllone
ARCRG. = Archivio Slorico Comumale di
Hocea Grimalds

ASBCT. = Archivie Slorieo Comunale di
Tuglielo

ASG. = Archivio d Stato di Genova
B0 - Bibboteca armecchiale Ovadese

AP.0. = Archivio Parrocchiale Ovadese

NOTE

"1 verhali della Municipalita Ovadese pre.
sl In esame fanno arte dell” Archivio Slori-
oo Comunale {(da ora AS.0.0,; nel leslo
delln reluzione verranns cllat] con Pindlen-
ghone del volume, delin paging o del fogliog,
o eomskono in g Uro visdumil Coun, 200210
i primi due, mom. 200200 gl allrl doe b in di-
sereio stalo di conservaelone, con la perga-
mena dei foghi (e della copertinm ) ingiallits,
@, soprafiulio el guarts volume, abbordan-
lemenle mucchiala

Lat coperting del primo riporta la seritia
'Processo Verb. della Munlelpalitd d'Ova-
i 1768722 Luglle' ido ora Vol.1); il dorso,
tra due enrtelling in rillovo, reca Mindleazio-
ne dell’anno 1707 Il manoscrillo compren.
do a8 fancelnto numoerate, 11 sooondo riporta
In copertina Ia Indicaglons ‘Processo ver-
bale dello Mundelpalitd dell'nn, 1788° {(da ora
Vol.2); sotto tale seritin ¢ ollimamente di-
segnolo lo slemima araldleo della elltd, Sal
dorso, oltre i soliti due cartellini. & indica-
Lo "anno 1708 annovern 223 facelate serit-
te ¢ numerate. 1l terzo volume reca in
copertina In scritta “Municipalitd di Ovada,
Deliberazionl & processi verbali, 17986 1500¢
{da ora Vol.3). Sul dorss ¢ colloenlo un car-
Lellino in rilievo & I'indicazions dell’'anno
17T89-1800. E' comy o din 230 fogli (da orn
F.) numerati sulla facciata anteriore. Sul

, i caratler] nilldi » ampi, é eviden-

ziala la scrilla "1797.3802, Processi verball
defla Municipalitd® (da ora Vol 4). Conta 233
F. Comprende |'elenco dedle proprietd co-
sl nedlanno 1797 ed | verbali defla terza
Municipalita® o partire dall’]4-1500. Due so-
lde carielles o conilengono [ vo-
luml, e riportanc sl dorso la collocazione
d'archivio: la prima Categ.]. Classe 1, Car-
tella 3; la seconda Categ.l, Classe 1, Car.
tella 4.

? La Costiluzione: dell'anno prime della
Itepubblica Ligure imaneggin quella (ran-
cese dell”anno leres | 1790, ronsiderala mo-
deraln ¢ borghese. Tullnvia, distinguendos
dalla francese ¢ dalla Cisalpina. ks Costitu-
rone ligure prevede che fulii 4
maschi. compresi fascia d'eld stabl-
lita, abblano | diritle di velo altive (sl do-
¥rd attendere il 1013 prima di avere In llalia
unda legge elollorile simile |, Viene sollopo-
sta al corpo elellorale formato dai eiltad)-
nl moschi ehn abblono compiuto 1L XVII
anno di eld (118800 41, 1102 noj 1) 2-12.'67,
Secondo 1art, 14 della nuova Costitugione
sogni worma nilo o domieilinle nel territo-
rio delin vepubblica, che alibbe compito el
o ‘unni #20, ¢ siaxl fatie descrivers el regl-
siro civico del suo comune, ¢ cilladine alti-
v della vepabtdica Ngnre - 1 clttadin attiv
eleggono direltamente gli Amministratori
Comunull { Agentl Munlelpall), designano
{un vittadinog elettors ognl 30 eittadini atti.
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I oMl eletbort poe? ja edin it hee Pe-
far il wani #%, chi rive wnicamonte i owea
merevde giorsale, ohi ¢ asleefto a oclibs
to, non g cssere acelto per elettore ey Co-
il Pretonaed ), ol guidh competo I eleghone
del primo Corpo Legisiativeo (Consiglio dei
0 e ehel CHimbarl, Comalglo dal 10 o el S
ol 1, el soggettl che devono comporre il
potere gludlelnrio, dol glodlel di pace, del
cancelllere del tribunale civile e criminale,
Sulle problematiche relative alln Costito.
zlone, soprattuiio dal punio di vista storico-
giuridico, sf vedn: M. DA PARSANG, I pro-
cvann di costitinziomalizzabone aella re gl
blicn ligure { (797 (T99), in « Materiali per
una storia della culturn ligures, Vol 111,
141873, pp. 77-113, con relalive ampéa hihlio-
Erafin.

" A proposilo della storia « del berrilorio
oviailess, ovviamente, sl vedin: O CASALIS,
Diziomyrio peografico, storico, stolistien,
woyrm merektle degll stali ol 8.0 0 Ko di Sor-
degna. Torino, 1847, Vol. 13, voce - Ovadu -,
pp-TIT-Mi: G B ROSK]. Oveda ¢ dintorsi,
Roma. 1908, pp. 58-T1: G. PISTARINO. Da
thvda alcramira o Ovaede grsores,
estratte da « Favista di Storia Arte ¢ Archeo-
logia delle Provinee 3 Alessandrin  Astis,
Annala XC, 1981 G. SUHBRERO, Tresfor-
masioni coomomche ¢ svileppo @b e,
Ovuda da mela Ollecenle ad eggl Ovada,
18R, pp. IT-24. p. B, ¢ relativa ampin biblio-
prafia: G. ODDIX], Epigrfl Ovadesi, Ova-
da, 1¥6; G. BORSAR], La nostra Drada,
Genova, 1881, Meriln un particolar stodic.
il Cata=to figurato” del 1788 ( vedi nota o
¥ ed Ul Libro delle denuncie del Lerrend del
circondario di Ovada del 178, Fincenti pres.
#0 'archivio dell UiMicke Tecnion Comiuscle

4 Nel 1788 Ovads conla 4180 abitanti, cosi
suddivial: fancinlll maschl da un anno o 34
exclusivamentes 70k, glovan « maschi y da 12
annl a 30 esclusivamenie B3 ; vecchl da 30
anmi in su T71; fancialle (1-14 anni) 6H47; gio-
winelle (14-30 mnni s 638 vecehle (dal 30 in
avantiy TE1L (Voel ), po 304 0. Con la Villa del-
I Codln annovirs 480 anime {Val.l, p.
2371, Per | Comuni limitroll sl segnalano,
in e perioda, guostl datl: Rossiglione Sup.
¢ Martina 2680 abitunt]; MRossigllons Inf. &
Monealve 1726 ab. ; Parrocehia della Badi-
ta ed Acquabuona 15800 ab. . Parrocehia di
5. Pietro 1600 ab,; Capanne di Marcarolo
00 ab.; Parodl o clreondaro 4200 ab. . Cam-
po Freddo 2230 ab. ; Masone 1600 ab.; Al

.)'-I

ce, Seomoncis o Peiethia il gpea aal
Lemme i &0 abilanti Vol 1, p. 237

“ L Musiehpadith o origine somno 650 g
si una per Parroscchin s, ¢ le Assembles di
Glurksdizlone o di Cantone 175, Con la rifor.
mia del Margo.Aprile 178 vengono ridolle
dl mumoero (G, ARSERETTO, Lo Repoadidition
Ligaere, Tarino, 1076, p. 140, cd 1 Cantone
el Chviialin, eomigiveditonte 8. Lorongo o i Vil
T el C40sbin, vl una Solo Arnninisten.
zione Munlelpols Vol 1AL ™ ey e
siluarione ganitaria sk rimanda alla relozio
e, el pedo b gl eiportata, il 7 AV AK
ZANG. Fandi pore win stocin dellie Sawito
Puleliliea on hvefon. Sull D8 pedale si veda
GG. BUHESARL, La woslri Ovada, ¢l , pp
S6-37

Nel Febbralo-Marzo 179 la Muonteopalits
declde I'assegnazione della condntta al pia
guotate medicos. B interessante 1 melols
zepulto per L seeltn e B mumero i sel) e
cundiviaty elemwnii: «far Mg lifo, deops
I'imrocazionr della Spirito Sanfe rsegilo
ron b recitu del Ve Coontlos Spicifns,
chiuse ron b di Lui proprie isveeusione,
sullesprome sl se-rnfewes & ol Medivw
Yal1. p 250

= o roppmerto al - e de Mo s geds ovpuls
blaran - volato d © 10 settembre 17w, s ve
da- " THENTINL Geraali ¢ oo e
srila Repubblica Ligure, Genova, 1w G
ASSERETY), fa KErpuldslira Ligure, ot . p
M4 Lart. 304 della Costituzions proclama.
wla repatditicn preade cunn dell istrezmone
drd swol ellladinl-. L art. 308 prescrive: - In
ogni ronlope vi e almenso wm sewolo prims
rinr. malim sppale i foewconlll b pos ran o g
g, serivere, gl cle menii del cnbeala, #
primcighi delle monnke o dn costitnzione

* Bulla Accademia Urbensge ¢ sul clima
culturale del periodo, si cimemnda alla rela-
e di 5. LAGUZFEL, Ua’Aveadewm Lol-
levmrin in Ovada aclls seoowde meda del
Seeodo XV

* Lo stupendo eatosto fggurilo, detio an.
ehe nopaleonico, del THA b wia s storia
T FATHS ®l Flsme 0 eanbeatto e In ste.
Aurn edel nuove catasto dl tutto | terrlorla
di Draedn com 8l Geommeten Gilo Francesen
Tosin 4 raoarn orviaclese ). 125707 w) invila eoe e
grlcenreeearte b glesse cle 88 poetd gueeaefo i
ioner o fernaianre b suiis didtiomn e la fed ogan o
del Nuove Catasto (Yol 1 p. 2y nel hilan.
cio consuntivo del 27-1 "8 s registes La vo.
ev df gpesa di L. 500 ol agrime nsore (fio



In questa pag.- Costume li-
gure dell'epoca.,

Pictra Rosxi. di Asti, off al yuo axsisteate O
timu prr collodasione [rollasdo] ¢ revixio-
nr della Nuwove Miswre Generale di questo
terrilorios, ¢ di .. 1,000 sall agrimcasore
Gio. Francesco Tosa a conlo di sue faliche
per la misurn geserale ...« (Vol.1, p. 180).
Nel verbale del 28-3-°68 5| segnela una jet-
tera dell*agrimensore Tosa alla Municipa-
Itd richiedente -3¢ debba farsi In
sepamcione del berriforio della Costa; ar
deblama comfinu rai fe o porosioni de besi
comunnli; ww deblsm farsi b miswra del Ror
go di dentro; £ se conbime nel pubd o bk pre-
mura di ferminare od effcltuare
'imcominciale opera- iVol.l, p. =35). II
I8-3-"9§ s riporia un mandato di L. 2.000 per
gll agrimensori a conlo per la nuova misu-
ra ('Vol.1, p. 264). 11 1-4-88 il grandioso la-
voro & terminalo.

= L4 muovn mizsurg- doveva rappresentare
Il primo, Indispensabile passo per una pla
equa politica fiscale, reallzzala atiraverso
Il tnssnzione direlln ilo ‘tassn lerritorinle”
i sostituzione delle antiche ‘avarie’) ed i
riconoscimaento, o ripristing, delle proprie-
Uil comunall, speaso usurpats. Falli o sco-
po per disfunzsioni burocraliche e forti
realstenze locall. Anche in Ovada risulta daj
Verball evidento la difficalld dolln esazio-
no di tude imposta (Vola, P OI01A ), La stes-
i milunzione sl elsesntern o Rossiglione
CARCHTIVIO STORICO COMUNALE ROS-
SIGLIONESE, Cartelln 83, Fascicolo 92,
Verbole dell'8-<4-"td), " In raopporto alla -
nea delln moderazione del Municipalisti.
anche el periodo ldeologlecamente ‘caldo”
della prima e seconda Municipalitd, si in-
dica, fro | Lant], questo eplaccio. 11 24-4- 1799,
durante una riunione degli Agentl Mumici-
pall, si -proposne i passare o mand di defti
depulali I. 200 per la spexse della fesla [pa-
triotlica | ¢ rimplntasione dell alboro dei-
Iz Niberld. Messa sotto | voli fale proposte
riporin contrari §, fav. §, Riproposta ripor-
fa contrari 3, fav. £ Non passa... Si propo-
ne L. 100 per I ristora dell'wlbero
solameule. Messo sollo veli riporis fav. 2,
con. J; si ripropone ¢ riporia fav. £ ¢ con
1. 8i propone solamenle L. 100 per la cele-
brasione delln festa. Mexs solta voli nipor-
ta [ §, c. I, approvaia. Propone inollre il
Preawd. di pnasare a mawni de’ membri del
Comileto de Pubblici Siabilimenti L. 130 per
l'sccomado delle case, tetti, od altro nel ca-
stello= Vol 2, pp. 219-230). A proposilo del-
Ia storia degli ‘Alber] della Liberta’ sl veda:
A F. TRUOCCO, G witimi gloral deila Be-
pubblica di Grnova ¢ la Comunitd di Nove,
Milano, 1901, pp. 296-206.

''In una letlera al Ministro dell’[nteriore
¢ delle Finanpe, concermente un contenzio-

so tra la prima ' Ammilnisirs.
zione Centrale, ed il - ", pluttosio
briccone, Simons gl Agenti ci

offrono dall ¢ parcle inleressanil: -... pri-
ma di lufto vi nolifickiamo, che ln soppres-
sione della coxi detla molwra, che andove
a plombare sulle clogse phi indigente, ofod
sl eomfadind, mon fie wen atto nosira, ma Ber-
at degll eellore Agondi dell ‘ex Comunitd, neé
tampoes fu arbitrarvio, ma in forsa ded gin-
atl Heleeeid della maggior parte del popalo,
che avendo sl bel principio dello noatra fe-
Hewe ripenermsione gustato | saerd dirittl del
ln liberid e d ‘eguaglianza, mal soffrive un
tale aggravie di vedere ciod b classe piv in-
digente #ssere obblipaln a pagare con la
malifrn quani i doppio doghi obitanti nol-
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ba cittd. Quest ‘atlo era dongue caerenie al-
Ia base dell’Eguaglianza, su cuwi poi
s ‘imnalsd 'edificio della nostrm saggia Co-
stifgzione ... = (Yol.1, pp. 338- 129). La comu-
nild ovadess rompe questo legaceio teudale
prima della ‘rigenernzione” e, a rigencra-
zione avvenuta, ha ssrie difflcoltd s difen-
dere l'abolizione delln inlqua lasss salla
macinazione del granc. ‘| sacri dirio del-
la libertd’ pon sembra slano una espressic-
ne sierectipa di comodo o O obbligo.

2 Anche appartenentl al cetl sociali wmi-
Ui seibrano partecipare con convinekons al-
Ia “rigenerazione’ of alla vila politica come
citadin "attivi®. Si . sllre guello del-
ll. nola pnndtntei lepiludln della

i wﬂw mafting [B8-6- 99) inforno ir ore
13 all imeirea, veane nells bottega del det-
to citt. Teodors Soldi un womo di Rovoa Gri-
malda, svenle sul cappello wna cuccarda
gialla ¢ nera che dicesi di 8M. 1'Tmpermio-
rr, il guanl sowmo corcave com prare del bor-
datéo, di qualitd secondo la mostra, che
avewa por e mani, ¢ sicoome il deflo citl,
Soldi mon ne aveva, lo remine alla botlepa
del efll, Gineome Gervino, che nel menlre
che detfo womo ol & incamminava, le fu
m‘mp enbin ek e pelo detto owoenrd, g

n}:\ﬂu citt, Sobdd dice d ' avorke voduin
in .'m-'m, edies e endan ot Tpecn teabin ol eed edlll, G-

cinlo Gangramdr di Gerolamo, r confom-
poruncamente viddimo pwre (I citl
GFiovanni Peaclo demominaleo Marrone, il
gualc aizalosi dal mo scogno do onlzodaio
ore trovagliove in streda, prese detla cuc-
carda, ¢ ki ridussc in pezsi; ¢ siccame det-
to Pescio, assieme ad altri dicovans delle
il defto citt. Eoldi pli ammaoni a facerr ¢ non
ad imvuliure i forcaticre; guindi ae danno
i preseate rapporto accio defta Mumicipa-
Lia preada guelle mivure di procaasione chbe
stimerd piw capedionti, od anco a Icrming
defla legpe de B8 marze ¢ 13 aprile p.p. -
(Vol.3. F.6B).

™ 11 prevowio Francosco Compalatl, I cuf
padre Vincenzo si lstingue come gabellle-
re, faltore ¢ conpleuo proprietario lerriero,
& uno del prolagonistl di questo periodo slo-
rico. E° animatore della ‘fabbrica” della
Parrocchinle, di cul sard il PArTOCG.
Attivissimo anche sul plano politico, ha I"in-
carico inusleme a J. B. Montano ¢ P. Stan
chi delle Scuale Ple, di pubblicizzare “di H
dai Glogid’ ln prima Costituzione (4-7- “#7)
com 'incarico di ‘clttadino missionario na-
zionale’; & membro delia prima Muniolpa-
1ita (Laglio 1787 Lugllo 1T08), & como edile
stende por |l Comilalo 1 pubblico messog-
Elo alla Comuniti, ehe, forse con echi
seniatiol, ool inleling o Putdd ghl womind e,
ehe non vloonoscons altro merito che guels
o declla virtit, debbon esaere por sistema
virtwosl, Quesia mossima, che forma o ba-
se delln vera Democrazia ¢ ci serve di con-
forto nella carica a nol affidate di vigilare
sullintera oascrvansa della giustizia per
quﬂtﬂ oggetti che riguarduns o nostra in-
spezione...» (A8.C.0,, Libro dei Censori
d'Ovada, 1760-1810, F.H.M Nel perindo del-
la terza Municipalith iMagglo 8- Maggio
800) & protagonista di numerose, delicate e

gravose depulazionl 1"alta ufficiali-
tid delle truppe belligeranil, sopratiuito
Ausiro-russe (Vol.3.,

FF.ITAITIA ISIA,LNTA ). T] sacerdots Ber-
nardine Crestadoro. nel suo selogio fune-
bres, le sollolinea la cullura (¢ amico
carissimo di A. Nervi), I'impegno sociale =
il rigore mormle Compalatl invits i cele-
bre padre domenicano Tommaso Huffs & te-
nere [ sermaone nell"ultimo glorno dell anno
1799, dizcorso rilevante per I'alio livello di
dotirina religloss. culturm umanistica, equi-
librio politico, incentrlo sul tema «Confi-
tebor tibi Domine, quba tmius e3- (BUFFA
TOMMASO, DHscorse sacro per ['ullimo
micﬂhm 19, Genova,

della Garzetta Nazionale, Anno 111 dells I
). Viene ricordate dal Ronco come pro-

Hepubblica Lipure
(A RONCO, Sforia delln Repubblica Ligu-
re (I798-1799), Genova, 1988, p. 192). L'ar-
teole 7 del suo leslumenio, aperio U
14-11-1836, due glornd la sur morte, pre-
sorive: «Lascia tuttl | miel Hbel che sono di
wida apelionsag od wao de parrochi succes-
sorl In guesta Parrocokin, come pure del
clero di guesto Borgo, Unitamente ai fibri
lagrcio Te due seansies, La doputazione in-
caricata dell'inventario dells Biblioteca
Parrochinle (8ac, Borgatta, Gllardini, Si-
ri), & per avviare a soluzione | contlenzioso
sulla propriotd della steasn, cosl lo defini-
Boe: - arallasmo a guel di, ¢ di cara sem-
pro memaoria, don Compalati-
[BIBLIOTRCOA PARROOCCHIALE DFOVA-



/

b r'w{cf._c.:

DA, Relazione alla Reveremie Congregazio-
tie dde et de Chomele, foll L2-18, F1 4, 85, Per
ulteriori notizie sulla Parrocchiale di Ova-
dit o pul sua pelmo peeroco 8F veda:
AAVV., La parrocchinle di ovada, Ova-
da, 19000; G. BOREARIL, Lo nastron Ouvedea,
cit., pp. 4345; B. CRESTADORO, Onori fu-
nebrial profexsore A, Nerel morto il 30 zef-
tembre e al Proposto D. Francesco
Compalati, Gepova, 1836, Per guanto con-
cerne la Biblintera Parrocchiale sl ricorda-
no | sagri di M, MAGGIO CAVALAZZL,
flcerche sulle vicemde dolla Hiblloteca Por-
ratefiale di Ovade, ln eBivista di Storia Ar-
le Archeologla per le Province di
Alegsandria ¢ Astle, anno 1988, pp. 75.82; e
dl A, LAGUEEL La Libloteca, In L Puar
rocchinle di Ovada, clt,, pp. 63.67.

M 1 Padri Domenicani ¢ Cappuceini sono
12, coadiuvatl da sel lnlcl. 8i dedicano so-
prattutto all'Insegnamento: | Cappuecini al-
I'insegnamento primario, | Domenicanl a
quello superiore.

5 11 territorio ovndese non & coinvolte dal-
le operaziond llitarl condolte dalle truppe
austro-piemontesi contro I'esercito francese
negl! annd 1704-05.80, operaxion] che scon-
volgono la Liguria oecldentale ed 11 Basso
Plemonte (G, CONTERRNO, e oroneea
inedita di eta’ napoloanica (1784-1796) in
Valbormida, in cSocloin’ Suvonese di Sto-
ria Patria, Alli e Memaories, Vol. XIX, Sa-
vona, 1885, pp. 111-124). 8] eoncludono con
la piena vittoria dell’esercilo francese, che
i1 15-9-85 occupn con un plechetto di 800 sol.
dati Voltri. Una parte dell'armata austria-
e In fugn, ngli ordinl dol Gon. De-Wins (che
precede | soldatl nells fuga facendosi tra-
aportare in portantingo ), transita sulla stra-
da Poleevera, Boechotta, Gavi, Novi;
Ovada & salva, Tl primo Aprile del '88 giun-
Eono in elttd Lruppe austro-plemontes], ma
la linea di mareia dl Napoleone scarta que-
sta valla Il territorio ovadese (A S.G., Ar.
chivio Segreto, Confinlum, 436).

Va ricordato anche che | proesi, tra il 1784
ed il Gennaio 1798, rgstano sostanzialmen-
te stabill, nonostantl le ricorrent! erisl di
produzione (soprattutto grave gquella del
'B4). eonfermando, tra 1*altro, 1o politica di
stabilita per | prezzl del genert di prima ne-
comalld operatn dalla Repubblica Arlstocra-
tica Genowvese, Hanno ung impennata
paurosa tra 1 glugno 17600 & U 1800; sl stabi.
lizzano nel 1808 (vedi appendice).

18 Nei verball del Consori (A.8.C.0., Libro
dei Censori d4"Ovada, 17680.1810), mumeroais-
sime sono le indlcazionl concernenti macel-
lazioni di bovini; sl Indicano, & tilolo di
esempio, quelle al FF, 1238-123A; nell’ Ago-
&to del 1793 sono macellatl in Ovada 30 vi-
telli da latte (FF.80A,B.84A).
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¥ A8.C.0., Ad uzo del Cancelliers de M.cl
Censorl delln M.ea om.td dl Owvida,
ATEL-1798, [l numero dei ‘Panattlerl’, In que-
ato periodo, oscilla da 8 (4-8-1708, 2412} o
11 (2-0-B4, F. 164,

¥ Focondo 1'anlica preseriziono degli Sta-

lutl ovades] Statuti di Ovada del 1327, Ova-
da, 1089, Cap. 163), le derrale alimoentari
dovevano essere vendule sulln pubbllea
pinzza, intermediari (mediatori) | Censa-
1. I Censori ne stablliscono U prezzo (i me-
ta), ne conlrollano la qualitd e la
commeatibllitd, verificano annunlmenteo le
misure & | pesi (hilance, stadere, cantari,
barlll, bronte, ece., ), fssano le sanzioni po-
cuniarie agll inadempient] (ved] | paragra-
fo mulle Curlohe pubbliche e rolative noto),
A Rosslgllone venlvano denominati '‘Me-
alrall' ed avevano compit solo in parte wna-
loghi {Stafuti di Ressiglione, Molare, 1979,
cap. 43, p. 22).

1% Lo selerie ovadesi, in proprictd di Bar-
tolomeo Barboro (uno egli attivi o genero-
sl collaboratori dei Municipalistl, agente di
Paolo Spinola e, forse, suo prestanome ) of-
frano lavoro anche agll ‘stranlarl’ o “fora-
atierl*! ai segnalanc un teasitore torinese e
quatiro della provinela d'Aequl (Vol.I, p.
280). Nel 1818 1e filande di Ovada, Campo,
Hossigllone davano lovora i 000 oparal (L.
BULFERRETTI-C. COSTANTINI, Indu-
atria e commereio in Fdgurie nell 'vbd del RBi-
sorgimento [1700-1861], Milano, 1986, p.
428).

# Zulla rete viaria verso s Maring si ve-
dano le relaziond, di A. NIELSEN, Il fra-
dporto a soma nel Mediosvo. osservasiond
preliminar sul traffico lervealve tra il Ge-
novesato ed il Basso Plemonte: o G. CASA-
NOVA, Tra Ouvedas od Il mare, Le wvie di
comunicazione dol Medloevo ad oggi. Inte-
rogpantl indicazionl sulle condizioni della
viabllitd nel territorlo ovadese sono forni-
to dalla Municipalltd In una petizione diret-
i al Corpo Legislativo (Vol.1, pp. 197-88).

A Lielenco delle derrate allmentari indi-
cale dal Cenzori nelle *‘mete’ del 1783 sono
62, ed almeno una quindicina sono di impor-
tazione (A.5.C.0., LIBRO DEI CENSORI,
eit., F.O1A).

# 81 rimanda al paragrofo sulla situnzio-
na militare.

= Tro le tante, sl propone questa signifi-
catlva, drammaltica estimonlanza del ver-
balisin {protocollista) Glo, Anl. Ragglo:

Al citt. Deputato Domenico Oddind

Bi ¢ reevuda la voslrae de 1§ +1-'800] andan-
te... Bi lusinghiome che losto gi ritornerd lo
citt, Avve. Ageno, onde di concerlo potrele
dare li possi opportuni, ¢ conducenti all'ia-
tenln, e cid al pid prosto, ¢ che polrefe sul
punto di levar a voi gl incommodi ulterio-
i, od o noi di conformitd, vcoome di poterci

e

wna volta liberare dalle instanze contingg-
bl del ereditord, H quall sospirano { loro
wvenzd, tultavolta avremo il bene di conses
guire affottivamente lo sospirelo sovveni-
menlo, col quale poler cib exeguire; montre
&i attendo la proseste, una moltitudine di
questa popolezions grido alla nostra presen-
za, schipmazsa, winaecin, o fo d1 tufto per
le mancanza continwala de sali, ed ore mal
pitt non 5i pud rexizltore, né si so come, né
cosd sl seriva, la lesla vacilla, un NoWo 560
Io a tutlo mon pud reggere, che & quanlo
(Vol.3, F.200A).

# Hocondo 1 nuova politica finanzinrin
della Repubbliea, era n vigore I'impaosta dl-
retia del 2 per 1000 (n migliaro) sul valors
deld benl immoblll, secondo le indloasion] dal
ooy citnato, L011-6:89 1a Munielpolitd lm.-
pane uni Lassa del 4 ‘a migliare” al portl-
eolarl di queslo borgo e suo eircondario
esclusa I Villn dells Costa' (Vol. g, F.880).
Tl 21 Agosto si decide dl mettere in attivitd
Ia lassn "l reale che presonta sopra Il com.
mercio e sopra I'industria® del 290 (Vol.3,
F.91A- 0TH). 11 31 Agosto si istiluisce ln las-
sazlone di L. 2 ‘per ogni casina o albergo o
dell’ 1% sopra quelle persone che hanno 'oca-
pitali @ censl Implogatl od anche presontl’
{Val.h, F.88A), Bard fortemente contosto-
ta (Vol 3, F.1008), 11 3 Settembre gl lstitul-
sca 'lmposlelons personale, unn tantum, di
L. 1 per ognl Individuo *dalli 17 compitd 11
no alll 70 complti, por pagare 1 saloriatl®
della comunitd { medico, chirurgo, usclere,
ecc.) (Vol.a, F.101A). T1 3 Oltobre & impo-
né i 14 facollosl ciitading un imprestito for-
zoso di L. 21.300 (Vol.3, F.1208). 71 30
novembre al vara la tassa del 10 'u miglin-
ro per quel particolart che possono assera
al presente pid in grade di pagoare’ (Val.a,
F.AT28),

Sulla situnzlone finanziarla delle Repubhbll.
ca Ligure negli anni "88."800 rimundo 0 G,
ABSERETO, Genova ¢ Ligurie mell wnno
1800, Crisi bellica e trasformazioni politi-
che; In Figure ¢ momenti del Risorgimen-
lo in Liguria, Firenze.

B «Trovandosi oggi [5-2-800f il grano al
prezzo di lire 104 o mina; il formentone é
o fire 80, ¢ a lire 80 per cantaro il riso, co-
me magpormenle nella forte penuria tn cul
aggi glorno af ritroviemo di simill generd,
con il paese quasi onninemente sprovelsto,
oo anele guast Dettd Hparticolord, o pors
gino H bendstandi, ¢ cid a cewsa d un pht
stretta o teiplicdto bocoo, oho &l fa por parte
dei ledeschd ned peesi o nod Hmitrafi, deri-
veste dell'ultisne scorreria qui fatta dai
Jruncesi......; venendo persing inlercelfalo
¢ manpreso ai mostri contadind, e contadi-
ne bullrrd, ova, latte ed altre provviste che
Janno per portare alle loro case. Noi non tro-



Alle pagine precedenti -
Corrispondense intostala
con rappresentasione alle-
gorica dells Repubblica
Ligure

rWms mézzi da poler rilencre in paese gucd
pochi generni frumentfali che encore vi pos-
arnn xseTe ) senliawmo con dolore L= lnonan-
zr ed acciamasioni conlinue popolari, che
ct affligono, ¢ che o fanno lemere per la f1-
melica loro siluasione di gualche doforoso
sconcerto; vedlamao non senmn rommarico
del euore prossimn ba fame; dobbiama il
lerure andaccia di colore che per Uavidi-
2 del gwadagmo non v ruenlons ponio, me
poco delic indigense altrui; insomma xi ve-
diamo per mostra disgrarss ormai ridoffia
quel stato di indigens a cwl mai credeva-
mo di dover pervenires (Vol.3, F211A).
= E srmon puolerne eani depulati fare kn tan-
to mecessaria provvisia per la bottega di-
rﬂdnnumne:::qum mali intensionati
@ monopolili, non curano gudlongue
procinmi dolla Munlelpalitd e che tnlendo-
no comprard, véndere, ¢ spedire fuoria lo-
ra plucimento, minaclanda anche di forza,
quando i intendesse ostarvisi: quest indi-
vidui pisk baldanzosi sono; Santino Frasea-
ra, suo figlio Lorenzo delio Malarells,
Jratelli Beraldi Bastiari, Antonio Cancbbio,
corto Domenico Oitenelio, certi fratelli Re-
ti abitanii alla Palaszing Norvi, ¢ pii il
orenso Froscara dello Matarello fu guel-
lo che schinmazzd pit d'ogml altro in gue-
ain pubiblica plazsa, o contro di nol deputati
al rivolta con armi alla mano, perohe s vo-
lavemo oxtire, por it buon ardine a suol ma-
napolie, dicends che nen cura 1 proclami,
olo fosse seanata la Munlodplitd, ohe vuole
comprare ¢ vemders sale ¢ g generi
commestibili o swo placere, s (Vol.3,
2038 ).
=@Quindi xi sono prosenlall in MunicipaHid
bl cittadini Samitno Pescio, ¢ muo fratello,
detti Bacchetll, Giacome Ferrando fu Be-
nedetlo, come capi di alcund allr facinoro-
wl, 0 male intensionati, avendo seco loro
condolto il citl. Domenico Gonzales di Gio-
seppe, di guesto Rorgoe, accusandolo di mo-
, dicendo che lorl aveva fatic In
rpin per far prendere i riso a Glecomo Fer-
rando dal pichetto di soldatl Plemontesi
stanzialia Cremoding; ¢ volendosi esx0 Gon-
mies gisstificare di guesta cabunia, lo inter-

b parols
ardentt dandole del berbo larde ('), od ogmi
altrm sorta di impropevii; instarons isvans
gl Agenti Mumicipali, prrohe gl caimaozse-
ro, ¢ lasciassero dire allincelpalo Qonsa-
les fa yua ma non vi fu meszo di
puoiere oid fare; gusi i dottl Sachetti chia-

facrase
detto Gonzales prendere il riso dal sud
pichetto; quale Ferrando tra la confusions,
edd il timore riapose, i sono o, #d allora ba-
std, che sensa dar luogo ad esami, od aliro,
che gl gl avvenlgrono ddti Sackeiti addosso
sequestrundoln in un angolo della strada
con pugnl, ¢ calel, schiamassando » dicen-
do vogliamo condurlo in prigions, £ in cid
dire lo apinsero fuorl della sala, ollore I'A-
pente Municipale Prato ed il clft. Prato coa-
diutors aome pure i elitading Prancesco
Buffa ful il trovaton casualmente,
il fropposero, por impedirne o trodusione
in carcere, tentando di perauaderli, dicen-
dole che dovevano prima lasciare esamina-
re la pratica, ¢ mon insullare nd sprezzare
x Municipalitd, per dar corso alle Glusti-
sla; ma eaml gridavand, gul nom sl fo giusti-
gia, vogliamo condurlo priggiome, od in cosi
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dire respinsero i medesimi Buffa, ¢ Pra-
1o, avendo caso Praio ricevulo dal Sacket-
o wn urione com la mano impugnaia ; ed in
tal mods strascinarono via seco loro csso
povers Gomeales, di compagmia anche di Gio
A. Corleni chiamalolo in joro aiula; ¢ fra
futtl ¢ tre, con un seguito di alounl alfri mao-
lintenstonali ¢ furbolenti o condussero in
guesie carceri Gionli perd in faccia del
Piazzo di gueato Borge i detli frafeili Pe-
ario detll Sachetti dissero: comdurinmals in
Jomedo al Puizso od archibugmrmols ! Invece
pod com percosse, od wriond o comdusarro nel
Cnstello di queste carceri (Vol 3, F.2304).

% Tra Dicembre & Febbrako sl dimetiono
dalla earica 8 del 5 unicipalistl del Comune
di Ovada, ¢ solo 3 sono, a [atlca, rim-
plazzatd.

7 La gobella sul sale era odlatssima, e
favoriva |l contrabbando; Ia nuova Ammi-
nistrazione Centrale, nte, non
la aboli, nel Immhnﬂunu risor-
e I\T:uulu'.la L. La Repubbli-
ca di Genova non disponeva dl saline;
Importava U sale Lo dalla Sicilla
dalle Haleari (Ihlzn), A partire dal ‘98, &
causn del Bloceo navale operilo dalla Dot
ta Inglese, o ("09) dalla bonditescn buen im-
podtn dal solitictl francost di 4 Heo n mule
aglie a0 onrioe di sal por o centrale, sl di
anfle (ARG, Repubblioa Ligire, Corrispaen:
denze, B48, 4, 1T}, 1l sale comineln a man-
enre froquentsmente, ¢ non solo nelln valle
Stura (A8.CLR., Cart. 83, Fasc. 2). Ova-
da ne ¢ particolarmente dannegginla in
quanto lmportante centro del commercio
del sale verso Il Monferrato © la Padunin oc-
cidentale (G. ASSERETO, La Repubblica
Ligure, cii.. p. 139; E. BASSO, Temi proble-
mi di sforla ovadese medievale, In «lirbs,
trimestrale dell'Accademia Urbonee oi
Ovadas, anmo 1V n. 2, pp. 4850).

= La ‘Eccollontissima Camera’ costitulva
I'erario statale, ultavin esistevano diverse,
aulohome, & NoA coordinate contabilitd. 51
veda: G. GIACCHERD, Sioria economica
del Seilecenio penovese. Gonova, 1951, pp.
1BE-718 Per concerne la vendita del
beeii sl rimanda a G. ASSERE-
TO, Genova ¢ la Liguria dell"anno 800, cit_.
pp. 3235,

= La lira, con le sue suddivision (sold] ¢
denari), & una unitd di conto fino agll inixi
del ‘500 ; da lale momento viens conlatia la
Lira d'argenio; tale conlo si rafforza rapl-
daments tanlo da ‘rientare ['oro verso |
multipll dells lira. Nel 1738 la Zecen emet-
{2 una serfe di monete d'cro dl nuove Lipo
& uova peralura, modificando la seris del-
In Madonna ... Quesie { monete compren-
dono e 100 Lire « | relativi spezzat], U phd
piccolo ded quall ha il valore di 12 Lire o
MEIZA ¢ rappresenia ANCOTA una voita U fa-
moso GENOVINO di cul conserva inaltera-
to Il pese’ (MONETE DI GENOVA E
DELLA LIGURIA, Genova, 1974, p. 138).
Mille Lire fuorl banco (f.b,) nel 1708 valgo-
no 800 circa di banco ( Vol.8, F.218A). A pro-
posito delle lire fuorl banco, sl ricorda che
«~nei cartular di 8. Gorglo si tenevana | con-
4 in aeudi d 'oro o d ‘arpgento, | quali, per il
peggioramento conbinuo del titolo nelle mi-
nori monate d ‘argenio o Mglions erano rag:
gungliati ad un presso superiore o quelle
conwernilo con ord inansa dol 1607, la gua-
Il valulava lo scudo d ‘argendo L. §, soldi 10;

Ie liva "de numeralo’ (ossia lre acorodila-
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iz mey cartulan caloclando bo scudo d 'argen-
to alla detta tariffa) finireno per aasumers
Iz funrione di sinbile moneta di comio, di
fromtr alla quale, in proporzione del meial-
o fino effettivo, variarono le lire di mone-
ta corremie o lre fuori banco- (G.

abbiano sublilo solo danni in tale sconvel-
genle frangente. | priml seile fogll del quar-
to Yolume clencano 11 fondiarie
comunall (50 partite ca ). eecondo la
‘noova misura’ catastale, indicandone s
ubleaziono ed Il canone d'uffitto. Questis so-
no: La Bessica (reg.Lercara), il Mezzano,
Tagliate ¢ Bandita (Plan & Cuneo), Pani-
cato, Granozza & Nespoleto, La Moglla e Bi-
cocca, al Bommorto, al Falello. 51 desume,
tra I"altro, ehs ol tratta ¢i proprietd df una
coria consistenza. Era proprield comuna.-
le I'edificlo dello del “Torrione’ con | fondi
dettl "Dell” le', | due forni ‘vecchl’,
1l mulino detto ‘Del Frati* sull’Olba. Vi so.
no pol le propriotd naztenall derlivate dalle
espropriazionl decretale dol Governo: come
prendono | benl degll ex-nobill (Gontilo »
Centurlone} sulla oul conslstonza perd nen
&1 hanno notlale (quasl certamente 'espro-
prio non sl renlleed o non sl completd); le
proprietd del Convento delle Grazie ( Padri
Domenlean! ) valutate Intlorno alle 50,000 1i-
re, ed il mulino dell vendulo nel
Marzo 1800 & L. 21.028. E° un patrimonio co-
spicuo che, in una qualche misura, rassicu-
ra i creditord. 1 22.13-1800, in una letlern alln
Commissione Straordinaria dl Governo, la
Municipalitd denuncls con tonl legittima.
menie drammalicl guesta situarione finan-
daria; «Vol sapote, clftadini integerrimi,
che o L. 220 milla ammoniano { conti della
zpexn per | Francesi, presentali al Burd di
contabilild, colle epportune givstificarioni:
che L. 100 milla rirca i sono costati gli Au-
strorussi; che i mostro lerriferio & stato de-
tidsialio, . ¢ wol viamo semprre sichi scordati
aci sussidi- (A S8.C.0., 17981800, Registro
di lettere della Municipalitd F.
T1A). Il fencmeno della vendila dl bani co-
munali o nazionali per lar fronte alle esor.
bitant! spess di gquesto perioda 4,
ocvviamente, diffustssimo.,
A Rocea Grimalda, inun verbale dall' Am-
minisirarione Comunale del 27 Maggio 1500,
sl rileva un deblio pubblico ammontante
wgia all'emorme somma di L. 100,000 & pisi-.
Per diminuirne "entitd, sl vende il 18 apri-
le 300 1 “dacito’ dal forno comunale del va-
lore di scudl (uno seudo vale circa 8 lire)
1625 ai Borgatta, famiglia dai pas-
se, ed 1l "dacito” ‘osleria -per supplire
alle spese giormaliere« sostenute per la pre-
senza delle
(ARCHIVIO BTORICO COMUNALE DI
ROCCA GRIMALDA, Pratica del Forno,
1800-1862) ; al allann al 81g. G, B. Malvicinl
il prato detto di 8. Spirito di stara 12 cir-
eas, guindi ol posan all’nssegnasione per
‘enfiteusi Y, al eredilori locali, di
proprietd comunall guali | boschi
(A.5.C.RG., Regiatride’ deereti e approva-
zione do " convocall di nomina, od allri con-
vocali ed altre provvidense comunifative
dal &8 Gen. 1790 al 88 Lughlo 1800). La pro-
prietda pubblice possa, spesso in rilevanie
cpunrrefifer, od privefl
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«Castelletto nei tempi antichi» di Agostino
Martinengo: il declino degli Obertenghi di Parodi

di Carlo Cairello e Valerio Rinaldo Tacchino

Come scrivevamo, nel nostro prece-
donle intervento su guosta rivista de-
dicatn, come il presente, all’acitivitd
storiografice del Martinengo relativa
i Caatelletio d'Orba, sole per il perio-
do piit antico delle storia del paese fu
rodatio dall’Awlore, in due manoscrit-
ti, con poche varianti 'uno rigpetto al-
laltre, un [esto organice, in «bella
copia e, che I'Autore stesso intitold =Ca-
atelletto nei tempi antichis ¢ che & sia-
to riprodotto mell'articolo sopra
rigordato, in « Urba, anno If, n. 3, set-
tombre 1920, pp. 58 - 103,

Por il periodo a parlive dol socolo X,
il Martinengo loscid, in un tereo mano-
soritto, una sevie di appuntl di taglio
annalisfico, con la materia divisa per
secoli e ordinata eronologleamente,
dala per data, senza una parlicelare ti-
tolazione.

La prime parte di quesli appunti, pe-
raliro, tocca una serie di argementi (le
Marche, Uarigine degli Obertonghi e d
primd documenti relativi ad essl nei se-
eolf X ¢ XT, L epace di Lunds, 4 confing
delle Marca Obertenga, Uentichitd di
Castelvero e dolla ohlosa di Sant 'Tnno-
cenzo) esposti anche, con varianti non
sostanziali, nel gid riprodotio «Costel
letto net tempi anlichis,

Ometteremo questa parie, che com-
prende le prime sei focciate del mano-
seritto e parte della settima, ¢
riprodurremo gli appunti del Nostro
dad punto in culd, dopo un fugace acoen-
no alle TARULA ALIMENTARIA di
Velleia, con wnae congetiuroe o ot g di-
seuterd innota, od untmprobabile no-
tizia su guerre locall del secolo VI,
desunta dal « Dizionaros del Casalis,
I"Autore affronta quello che zard il le-
ma condullore dello spezzone che qui
riproduciamao; la vicenda dei marche-
si Obertenghi di Parodi e del declino
inarrestabile di questo ramo dell'este-
sa famiglia marchionale che, a diffe-
renzoe & altri, e pild fortunats, perenti,
ahbe lo vantura di froversd, di fetto, o
costituire un ostscolo troppo vicinn per
la crescente potonza genovese,

Ed ¢ in considerazione di questo femn

condultore che abbiamo operato il ta-
itlio finale, anche se, in questo modo,
abbiamo ~spezzato- il secolo XU,
Abbinmo, ciog, seguito insieme al
Murtinengo la vicenda degli Oberten-
ohi di Parodi fino a quando guesti esco-
no dalle sloria  costellettese,
rimandando al fulurs la riproduzione
di cid che rimane, di tale secoln, neghi
appundl del Nostro, o difforensa df
guanlo avviene in « Castellelto ned tem-
piantichis negli appunti gui riprodol-
ti il Martinengo did spesso, in margine,
rimandi bibliogra fici, di volta in volla,
pitt 0 meno completi. Ne abbiomo da-
to conto nelle nole, distinguendoli dal-
Ie nogtre considarazioni e doi noatri

rimandi,
Ma vediamo, direttamente, gli ap-
punti del Marfinengo:

Gll storlel ehe studiarono Intorno ally
farmnosa Tavola Traiana, trovaton nael
1747 nel mont! Placentinl !, affarmano
che Castelletto all'epoca dell'impern-
tore Traluno formava parte del pago
Giunonio, che confinava medinnte
I'Orba con U territorio degli Staziclli,

‘e cid non & improbabile, polché In un

campo, nel dintorni di Castelvero, ven-
nero nel presente secolo, rinvenuti nu-
merosi sepoleri format! di embried, con
cornlel da un lato, vasi lucernarl o un-
guentari che attestano esseres deasl del-
I'epoca romana ?

Becondo il Ca=zalis, autore del Dizlo-
narlo - storlco - statistleo commercin-
le degli Stati di .M. il Re di Sardegna
yol.12, pag. 608, nella metd del secolo
VIII Caslelleito insieme con Gavi, Poz-
zuolo era in guerra con Novl, e cid con-
farma non solo che Castelletio fancesse
parte del distretto Tortonese, ove sor-
g0 pol 1a Marca Obertengn, ma che fos-
ge luogo di una certa importanza, per
oRRoTe menzionato dagll serittorl del
fatt! dei Longobardi e di Car-
lomngno ",

Rleerche posteriori confermano la
notizia del Casalis, Il quale I'ha tratta
dal documentl raccoltl dal Capurro,
per servire alla storin di Novi, 1005 -
Oberto, Marchese di Parodi, va alla
prima croclata, conducendo seco 40
frombolieri tratti dai suol feudi®,

1062 - Oberto & primo Marchese di
Parodi, per cui non pud ritenersl che
verso quest'epocs | discendent dell'O-
berto Marchese e conte del Bacro Pa-
lnzzo nel 950 avessero diviso 'ampla
Marca Avita®

1084 - Oberto figlio del precedente é
marchese® dl Corslca ¢ percid detlo
aAlberto Corsuss. Questo Oberto gia
florente In quest'anno aveva a padre
un Marchese detto il Rufo o Rosso ed
i madre una contessa CGulltta, ed un
fratello di nome Guglielmo il Franci-
gona o Francesco, clod 1l Francege se.
conde 1l parlare d'allora, forse perche
¢ducalo ed anche nato In Francia o di
madre salica; siccome appunto era la
prima volla che Il nome Guglielmo,
usitatissimo nelle famiglie saliche, en-
trava In guella famiglia marchionale
degli Alberti od Obertl, di stirpe e leg-
ge longobarda ™.

Sec. XII

1102 - Gl uomini del eastello dl Pa-
rodl datl in ostapglo ul Comune di Ge.
nova vengono rivocat! dall®esilio. Sono
Castellan! dl Parod! adomino balduing
musse et domino Marchioni grillos.
Dettl wominl avevano offeso gquelll di
Genova®.

1121 - «Oberto Brotoporradas fa
omaggio per Solero ed altri luoghi del

Tortonese verso | monaci di 5. Martl-
no ¢l Tours, ne lo rivestono con la bep.
retta come di feudo che era di loro
antica appartenenzi, ma che du anli-
co era godute dalla famiglia e suoi ra-
mi marchlonall",

Lotta degli Obertenghi coi comuni,

cean i quall sl trovano a contatto. Geno-

va emancipatasl anch'essa dai suni
marchesi prima della fine del secolo
XTI e, assodato |1 predominio nel suo
Comitato pel mezzo dell’aggregazione
de’ visconti e signori di secondo ordi-
ne, passa ' Appenninoe con grande eser-
cite 81 a pledl come a cavallo',
combatte ed ln breve assoggetta gli
Oberlenghl Marches! di Gavi e di Pa-
rodi, 1l marchese Alberto di Gavi é co-
stretlo a cedoro 11 enstello di Voltngglo
per Ure quattrocento ',

1124 - Paeo di Luni fra gll Oberten-
ghi, dal qual documento vien posto In
luce Il gruppo delle guattro famiglie
dal mome dl Oberto stipite loro, & che
condusse || Murator! ed 1l Desimonl a
stabilire i rami in cui esse 5i erano sud-
divise 2,

1130 - 1 Genovesi, continuando ad
estendera la loro azlone oltre Appen-
nino, che gl nove anni primn aveva.
no cominelato colla occupazione di
Fiaccone ¢ Voltagglo, vennero nalural-
mente in contrasto coi Tortonesi, | qua-
Il conslderavano come proprio
comitato, il territorio fino al vertice
dell'Appennino. Affine di rendere lnno-
cui | rivall confinanti, il Comune di Ge-
nava sl rivolse a quello dl Pavin, essl
formarono un'alleanza, intesu o serra.-
ro gome fra due morse | Tortonesl, e
che fu suggellata col trattato dl que-
sl'anno,

T due Comuni si guarentiscono | di.
rittl & benl reciproci, prevedono | casi
possibill del conflitto di entrambi col
Comune dl Tortona, determinano un
territorio intermedio a guisa di cerchio
e d'anello entro 1l quale clascuno del
due alleat! dovrd eserelture uni dorve-
glianza speciale e piu efficace e frena-
re | dannl e perleoll lemull. Datlo
territorio intermedio viene stabllito fra
gueste coerenze, cloé da Caslellelto a
Farodi, da Parodi a Carosio, da Caro-
slo n aMontemaltums, e da «Monte-
maltum» a Stazzano; da Stazzano a
Sarzano® fino a «Vigueriams, e da
aVigueriam» a Castelnuovo, ¢ da Ca.
stelnuovo fino a Sale Rovereto, Ga-
mondlo, Sezzd, ed a Castelletto,

In detlo trattato =i accenna personal-
maonte ad aleuni signorl, e fra essl a
Porrada (l1 Brotoporrada Marchese di
Parod!) al di lul rfiglio, ed ol fratello
Gugllelmo, | guali saranno messi in
mora o dichiarare se o no vogllono en-
trare nella lega, per essere quindi trat-
Lutl o bene o male a secondn della loro
dichiarazione *,
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1138 - Guglielmo il francesco, fratello
dl Brotoporrada, aveva la sua parte
del castello @ corte di Livorno, e pos-
sessore in Corslea insieme =ai suoi
fratelll ™,

1140 - Nuovo trattato di pace lra i Ge-
novesi ed | Pavesi per 10 anni, nel qua-
le =i rinmovano Je convenzioni del 1120
relative al lerrilorio Intermedio che co-
mincia a Castelletto, prosegue per Pa-
rodl, Caroslo, Monianllo, Slazzanoc,
Sarzana ®, sVigueriam», Castelrmo-
vo, Sale, Rovereto, Gamondlo, Sezzd
per terminare nuovaments a Ca-
stelletio ¥,

1144 - Rinnovazione del tratiati fra i
Pawesi e | Genovesi identica = quelll
del 1130 - 1140,

1145 - mmmummmnellﬁ
a Guglielmo di Alberto Corso,
Marchesato di ., aveva ln moglie
Matilde sorella dl Guglielmo e figlia
dl Rainero, Marchesi di Monferrato ™.

In quest'anno sl fa vassallo del Co-
mune dl Genova, prgsta gluramento di
fedaltd e dell'abitacolo promettendn di
alutare |1 comune a conservare I ca-
stelli di ".fultuqlo Almelio, e di altrl
castalll primn d'orn M:qulatnti dai Ge-
novesi. Che gquando Genova dovesse
perdere dettl mt&ﬂ]. aluterd a ricupe-
rarll con la sua persona e con gli uo-
mini dl Parodl @ di altrae glurlsdizlond,
facendo guerra contro chiungue gli
verrd indlcato dal Consoll dl Genova
accetto contro |'Imperatore di Germa-
nia e contro U Marchess Guglielmo fi-
glio di Rainerio di Monferrato .

Per contro | Genovesi giurano di non
togllere al Marchese Alberto né al di
lui figlio il castello di Parodi né altro
che appartenga al detto castello fuorl
di quello che ap al castello 2
alla curia di Voltaggio, od a quello che
tengano gll uvomini di Voltaggio, Fiac-
cone ¢ Almelio, & gli uvominl dil Genova.

Che se [l predetto marchese perde-
rd quel Castello, gll daranno ajuto per
ricuperario con gll uvominl di Voltag-
gio, Flaccone ¢ Aimello e che se avra
guerra non faranno pace senza di hul
né tregua con | suol nemici &,

Intanto gli vomini di Castelletto =i ri-
bellano al loro signore. Nella gpuerre
che ne succede con Parodi, ovvero a
tradimento, fanno prigione [l Marche-
s¢ Alberto, ¢ per garantirsi dalle con-
seguenee di un tal fatto strinpono
alleanza con | Genovesl. Quest! dichia-
rano di non tenere per mal fatto quan-
to 51 & operato daglli vomini di
Castelletto per la cattura del Marche-
se Alberto, né per la guerra accaduta
con gt vomind di Parodi. Che anzl, se
il Marchese predetto, per tali motivi,
fard a Castelleito dannl o guerra, e non
emendera |l danno, o non stard all'ar-
bitrato del Genoves!; questi non alute-
ranno Il Marchese contro gli uomini di
Caatallette ¥,

Come 8l vede | Genovesl colsero
l'occeasione favorevole per rompere
sublto le promesse fatte al Marchese,
poiché da tempo meditavano di insl-
gnorirsl del castello di Parod!, rocca
"fortlsslma che poteva easere loro di val

lido ainto per estendere pid oltre il lo-
ro dominie. Forse | castellanl e gll
uomini di Castelletto vennero spinti al-
la ribellione dal Genovesl e fornit! di
alutl materiali, poiché non & possibile
che un plecolo Comune osasse Impri-
gionare un signore cosi polente come
era il Marchese parente di quello di
Monferrato, se non fossero statl sicu-
ri dell’appoggio della gid potente Re-
pubblica =,

1148 - 11 Marchese ¢ ancora prigionie-
ro a Castellelto per cul la Contessa Ma-
tilde non wvedendo altro modo per
liberario, s! rivolge al Genovesi ed ot-
tiene I'Intento ma a prezzo troppo ca-
ro, polehé cede loro la slgnoria dal
Castello di Parodi colla metd del di-
stretto & del padaggl ™.

Nel relativo atto Iﬂpuuhdnﬂn(hl—
tessa Matllde e suol vassalll sl convie-
ne che datta Contessa, oltre il castello
debba cedere anche la torre cheera la
parte pid importante del castello stes-
so, salvl perd | feudl del vassalli che
erano Infeudatl prima della cattura del
Marchese, & che abllavano fuari del di-
stretto di Parodi; ed eccettuati | feudl
degli uomini di Castelletio e degli uo-
mini di Montecucco, o salve le perso-
ne del servl del marchese soliti ad
essere adibltdl per 1l servizlo del di-
stretto.

Perd | vassalll che abltano fuorl del
distretto di Parodl debbono glurare
che non permetteranno che 1l Comune
di Genova perds il castello di Parodi
e gualora debba perderlo, slano tenu-
ti a prestare U loro aiulo per recu-
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Alla pag. precedente - U'no
scorcio di Parodi, ispirato
ad una vecchia fologra fia;
si puo nolare la 0=
prastanie l'abitato, s
trovano ruderi di fortifica-
zioni. (disegmo di V.E.
Tacchino)

perario,

Tale convenzione il Marchese dovra
ademplera un mese dopo che sard
uselto di cattivitd, rinnovando insieme
alla Contossn lo obbligazion! assunte
da queatn; e se 1l Marchese morisse
nel frattempo, detta Contessa o gli era-
di devono confermare il trattato e glu-
raro |'abltacolo e la compagna.

Intanto |la Contessa Matilde in unio-
ne a dieci del suol migllor] vassalll de-
ve glurare di adempiere ai patti
stabiliti e farli ratificare dal Marche-
se, quando questi sard tormato in

e dopo otto glornl dalla loro ri-
chiesta ™,

Par parte loro, | Consoll dl Genowva,
che In quest'nnno erano Gugllelmo Bu-
rong, Ansaldo Mallone, Ogerlo Vento,
Glardano della Porta, Enrico Guercio,
Lanfranco Pevere, prometiono a nome
del Comune di avere verso il Marche-
se | riguardl dovutl ad un grande ed
onorevole clitadino, e tener pronti gh
wvomini di Voltaggio, Flaccone, Alme-
glio, Parodi perché ajutino il Marche-
se & fmcclano guerra ai Signorl di
Caslellello, quando {1 delto Marchese
sard Uberato.

E se sl fard gualche assalto o gqual-
che ingluria al Marchese od alla Con-
tessa Matilde od al loro ered! nel
distretio di Parodi, il castellano di Pa-
rod! sard in obbligo di prestar loro col-
la soldatesca la dovuta protezione.

Che se || Comune di Genova muove-
ri guerrn al Marchese Alberto di Ga-
vi, col conslglio e con 1'ajuto di quello
dl Paradl, gquestl, al quale & rlconoaciu-
ta ln proprietd della quarta parte di
guel distretto, a guerra finlta nved di-
ritto u tre parti di esso Castello e dl-
stretto; mancando perd |l suo alulo la
guola spettantegli sard determinata ad
arbitrio del Consoll.

Si obbliga infine il Comune di Geno-
va di dargll nella citld una convenlien-
te casa per la sua abilazione, e lire
seltecento ™. *

1148, mese di maggio. Il Marchese
Alberto Zueta finalmente liberato dal-

de di Monferrato ed al loro amicl Gu-
Ellelmo Malmantello e Guglielmo
Pipero, e col loro consenso, conferma
al Consoll Ansaldo Mallone, Guglielmo
Burone o Glordano della Porta, | pre-
cedent! trottati fatti in nome suo dalla
Contessa Matllde e suol vassalll e pre-
sia 1l deblto giuramento . V1 Intervie-
ne pure il Cancelliere del Comune
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Oberto,

L'atto ha luogo in Genova nella ca-
sa dl Guglielmo Plporo,

1150 - Il Marchese Guglielmo di Mon-
farralo, cognote del Marchose Alber-
to Pueta dl Parodl, pare cha avesse
acguistalo del diritt su Parodl e Mon-
talto durante la prigionia del Marche-
se Alberto, polehé con alte di
quest'anno del mese di glugno, rinun-
zia al Comune di Genova tall dirittl,
per il prezzo di lire cinquania e per una
casa In Genova, comprendendo In det-
ta rinunzia tulle le controversie che
aveva con [l comune =.

1180 - Floriva In Tortona un distinto
medico fisico di nome Ariembardo.
che lasckd molt] seritt! d'erudizione In-
tormo speclalmente alle acque solforo-
s¢ di Voltaggio, Castelletto d'Orba,

"Serravalle, Retorbldo e Santa Glu-
lietta ®,

11681 T Ponteflice Alessandro TIT con
bolla di quest'anno conferma ln Chie-
sn di 8. Agotn, In chiesa di 8 ITnnocon-
zo dl Castelletto de Nolela™ ed altra
chissn dl 8. Loronzo tutte in Castollet-
to d'COrba, alla celebre Abbazla di
8. Frulluose di Capodimonte, e confer-
ma pure all'abate il diritto di nomina
del rettor] delle due parrocchle di 8.In-
nocenzo ¢ S Lorenzo ®.

Paloblus

La chiesa di 8. lnnocenzo era appar-
tenuta ab antico alla Pieve dl Gavl,
della quale doveva essere una specle
di succuraale, o dedicata n 5. Tnnocen.
zo che fu Vescovo dl Tortona dad J10al
342, como appare dalla sentensn bl
trale Intervenuta nella questione insor-
ta tra gl abatl di 8.Fruttuoso ¢ gl
arcipreti di detta Pieve nel 1380, quan-
do questa, nella cul elrcoscrizione Ca-
stelletto sl trovava compreso, passd
dalla dipendenza del Vescovo di Tor-
tona a quella dell'arcivescovo di Geno-
va® La chiesa d1 S8.Lorenzo
apparteneva ai Benedettini Cistercien-
=i, | quall nel secolo X11 dalla Badia &
Serze si dilalarono a Retorto, & 5. Aga-
ta presso Silvano, ma nel terrilorio di
Castelletio, in questo paese, a Casaleg-
glo ed a Mornese ™.

11 loro Cenoblo era situato nella par-
te sottostante al templo nella reglone
ancora oggl denominatn della
Fracchia ™,

Lo Budin i Bozed venne fondmt nel
1030 dal Marchese Oberto di stirpe ale-
ramion, 1l quale concedeva alln bl
lica eretta in onore di 8. Glusting nel
territorio di Seclado (sle) (Senzd) va.
ri beni, perché vi si erigesse un mona-
stero di benedetiind: secondo cho che st
legge in quell’atlo, una Lale basilica sa-
rebbe gid stala fondata da Liutprando
re de’ =

(1158 - 1151 ). La chiesa di § Innocen-
zo ai templ di Alessandro [1I venne
eretta in parrocchia solto il titolo di
S.Innocenzo vescovo di Tortona. ¢ La-
le si mantenne fino al principio del se-
colo XV, quando la parrocchin venne
trasferita in paese pur serbando lo
stesso titolare *. La Badia di 8.Frut.
tuoso di Capodimonte ¢ antichissima,
coma 8l rlleva da un documento ripar-
tato dal Muratori nelle sue Antichita
Eatensl, (parte prima, ¢, 18}, relutlvo
al placito tenuto I'nnno 8904 da Oberto
11, Marchese dl Toscana, in Lavagna
e l'altro dell'lmperatrice Adelalde mo-
glle dl Ottone I, col quale faceva dona-
zione al Monastero di lerre e
possessioni ed altri dirittl ch'ella ave.
va sul Capodimonte =,

1164 - Pare che dopo la ribellione dei
Signori di Castelietto al Marchese Al-
berin Zueta, Comune fosse pas-
sato sollo {1 into del Marchese di
Monferrato Guglielmo, che come si é
visto era cognato del Marchoese dl Pa-
rodi, sia per dedizione spontanea, sia
perchd quesi‘ultimo dopo l'oliraggio
subito, non abbia pid voluto aver a che
fare con vassalll lanto Infedell. Infatti
vedlamo che con autentico &Hﬂlem
del § ottobre di quest'anno, datato nel
caslello di Balfort, Federico T i Barba-
rossa), conferma al detto Marchese

Gugllelmo fra moltl altri feudi quello
di Castelletto *,



in basse - La conlroda
‘Fracchia' a Castelleito,
dove, secondo una (rodi-
sione raccolla dal Marti-
nengo, =i frovava un
cenobio di monaci prove-
ricnti da Sazsd (Bozzadio).
{foto di Carlo Cairello}

1166 - In quest'anno 1 Marchoese Gu-
ghelmo di Monferrato, insleme a Gu-
glielmo il Saracene marchese di
Parodi e la madre di questi sorella del
predetto Marchese e gli alleati Mar-
chesi di Parod] presere 'assadio 2l Ca-
stello di Parodi tenuto dalla
Repubhlica di Genova. Furono solleciti
| Genovesi ad accorrere in soceorso del
Castello, ma arrivati & Voltaggio ap-
presero che la &uamimﬂna gl orn resa
a discrezione =,

1187 - La Repubblica onde oltonere
la restituzione del castello si rivolge a
Ralnaldo Arclvescovo di Colonin ed ar-
ciecancelliere d'Italia; il quale dopo
avere invano citato prima a Marengo
¢ pol presso Gavl, | marchesi alleatia
comparire al suo cospetin, per dar ra-
glone di guesta cecupazione, |l dichia-
rd finalmente incorsi nel bando
dell'impero. obbligando gll alleali del-
I"imperatore ad ajutare i genoves] per
la rlcuperazione del castello me-
desimo 0,

1180 In questo tompo era sorto la cit-
ta di Alessandria per opera della lega
lombarda, &, coma antemurile conlro
le prepotenze di Federico Barbarossa.
D umill ausplel passéd ben presio a si-
gnoreggiare le vicine terre, che a lei
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si donavano per sottrarsi alla tiranni-
de del loro marches!. Inolire per la de-
cadutn potenza di Federico in Ttalia,
dette terre diffidavanc della loro debo-
lezza, ed anche delle forze dei loro Si-
gnorl, per cul Castelletioc onde vivers
slcuro dalle inglurie ¢ dagli insulll del
vicini, si sottomise agli Alessandrini,
levandos! all'ubbldienza e devozione
del Marchesi di Monferrato ¢ di
Parodl Y,

L'atto di dedizlone avvenne alla me-
4 dl marezo In Castelletto vielno alla
chiesa di 8.Innocenzo, per opera di
Bernardo Agacla, Manfredo de Stulto
@ Oberto di Babilonla, Anrico, Adalar-
do, Opizzo, Oculus Grossus e Ra-
cherius =.

1171 - 10 maggio. 1 Marchesi di Gavi
¢ di Parod! (questi di nome Palodino
& Momello fratelll) per difendersi con-
iro Genova avean concordato di fab-
bricare un castelle a Caroalo ed
avevano farmato le condizion! della lo-
ro Bocietd, fra le quali di ajutarsi con-
tro | eastellanl dl Gavl perchéd guest!
Marchesi potessero ricuperare 1l loro
castella, In esse convenzionl vien [at-
to cenno dei castelli di Parodi e Ca-
stelletto.

aCastrum quoque Palodii el Castel-

85

letl non debent vetare guernitum vel
scaritum Marchionibus Gavi ad fa-
clendum guerram {llis qul steterint in
Castro Gavi et [anuensibus et alii civi-
tat! vel hominl qul velit diminirere de
honore praedictorum Marchionum aut
gui habeat retro diminutums .

Ma lo siesso giorno, Guglielmo e
Ralnero fratelll, marchesi di Parcdl,
restituiscono al Consoli di Genova que-
sto castello e giurano fedeltd con ché
esun venga loro concesso in feudo. Ral-
nero perd rinunziando al Genovesi 11
dominlo sopra Parodl si riserva anco-
ra parte del diritti sopra Massa e le
isole.

Convengono e glurano di dare all'e-
sercito genovese trentadue militl e
cento servienti sine soldis, per qualun-
que cavalcals od osie dalls via regila
sino & Monaco e da Gavl &l mare. 51 ob-
bligano dl far glurnre gli vomini di Pa-
rodl dagli anni sedicl al settanta, la
fedeltd al Comune dl Genova anche
contro dl essi Marchesi, e nell’annua-
le festa di San Lorenzo, dl offrire un ¢ce-
ro di venticinque libbre ai canonlel.
Promettono anche dl far glurare entro
un mese il Marchese di Monferrato ed
ambi | suoi figli, i militl, ed i nobili lo-
ro propingui ed ! vassalli che sono ml-




In basso - Genealogia degli
Obertenghi: i Marchesi di
Parodi

1itl insine &l numero dl ventl,

1 Consoll del Comune dl Genova Al-
berico, Otlo di caffaro ¢ Rubaldo Gual-
fo Investono | due marches! fratelli {1
feudo in pubblico parlamento per ave-
slllum xamitl viridis coloriss *.

Da quest| atti appare chiaramente
che | Marches! di Parod! erano ritor-
nati In possesso di Castelletto, ed era-
no .l.nmrl. potentl, avendo numerosl
vassalli ¥

Segue l.l gluramento del vassalll df
Parodi ¥,

1178 - A quest'epoca Gugllelmo dl
Parodi doveva gld aver vendulo al
marchese di Monferralo suo cugino i
luwoghl di Solero, di Castelleilo d°Orba
e d'altr] castelli, polché per deposizio-
ni di certl testimoni nella cuusa tra gll
Alessandrinl nell'anno 1220 riportata
dal Morlondo come vedremeo, viene as-

no passati pid di quarant'annl dacché
Guglielmo Marchese di Parodi i ave-
va cedull al Marchese dl Monferralo.

Lo vediamo pertanto, in questo @ ne-
gll annl seguentl viveres sovenis alla
corte dell'Tmperatore ed esercitare uf-
fizi che gll conferisce: diffaitl
nel 1178 assiste a tre diplomi emanati
da Federico I in S.Minlato, in Pisa ed
& Luecn v,

1181 . Guglielmo, Murchese dl Paro.
di vende nd Ido Plelo, nuovo consoli-
re, |l pedaggio che rlscuoteva alle
porte dl Genova *.

1183 - Tl Marchese di Monferrato Gu-
glielmo aveva sempre purteggiato per
I'imperatore Federigo e con esso nel
1174, 1178, preso parile con molte trup-
pe all'assedio di Alessandria, per cul
dopo la pace di Venezia I'Imperalore
avendo passate le Alpi, I Marchese

starono (utto 11 paese all’iniorno, se
nonchd gll verme fatlo di staccare dal-
la lore lega | possenU vercellesi, colle
convonzioni fatte con questi negli an-
nl 1177 @ 1182 ¢ conlrastare vigorosa-
mente ol novelll nemiel 1'usurpazione
del suol domini.

Poco sletie Castellolto d'Orba alla
dipendenza di Alessandria, a cui sl era
dalo come abblamo visto nel 1189, pol-
ché nel 1174 per essete ritornato Fede-
rigo e postc I'assedio ad Alessandria,
riusel facile sl Marchese Guglielmo ri-
cuperario e darlo in feudo &l marche.
se dl Parodi. Tnfalti, morte in
gues! anno esso Marchese Guglielmo,
gll Alessandrini mossero aspra guer-
ra ol marchesl Bunluc.m e Corrado
suol figh, i guall convintl che uno del
prim! luoghi verso cul | nemlel avreb-
bero rivelto le loro arm) sarebbe stato
Castelletto, mandarono alute d'uomi-
ni o d'arm! al cugino Marchese di Pa-
rodi perché li difendesse.
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I1 Marcheso dl Parodl, sostenne {n
otto mesi I'assedlo pnst.nﬂ dagll Ales-
sanfrini ma pol sl rese o puttl che non
furono osservatl dal canto dei vin-
cltori *.

1185 - Guglielmo Marchese di Mas-
sa e di Parodl investe certo Guldobo-
no dl un suo feudo detto Volpeglino nel
'1"|::-l.n:u:m::m"II Deotlo Marchese era In

guesto tempo Vieario Imperhlﬂ in
Versiglia {sic) ¢ Garfagnana ™

1185, & dicembre - Federico | & I:I'IG-I
vie dili fa un diploma con cui prende
in protezione la famiglia degli Uberti-
nl. A tale diploma & testimonio il Mar.
chese dl Parodi *,

nole

I 11 Martinengo allude, qul, alla famosa
TABULA ALIMENTARIA dl Vellela, seo-
casualmente, nel 1747, sull’ Appenni-

no placentino. In detta tavoln, dal 102 - 103
d.C., il cul tesio & nel valume X1
del CORPUS INSCRIPTIONUM LATINA-
RUM {C.1L ), Berlino, 1888, n. 1147, vengo-

re &l manienimento di bambini e bambine.

Del singoli fondi agricoll. viene menzio-
nato U spagus» In cul &l Lrovano: per que.
sto la TABULA ha grande Importanza per
gll studl di topografis e loponomasticn
antiche,

1 territorie dil murnlelplo dl Vallali sl ln-
serisce tra quelli di Lucca, Placensa, Far-
ma ¢ Libarna.

Nella Tabula, vengono citati tre spagis
({Eboreus, Martlus, Moninas) come appar:
tenenti al territorio libarmese ma contigul
a quello vellelate. Del Tunoniums vie.
ne dello che 5l trova nel lerritorio vellelate

¢ che ¢ contiguo a quelle sKboreuss,
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E' estremamente probablle uni colloca-
zlone di queatl «pagi» nelln zona montana
Lean 1'altn Val Borbern @ U'iltn Vil Trebbla,
dove il nome Eboreus putrebbe avere un
conlinuntors del Monta Kbra,

In questa rona, infatli, sono da ricercare
i confind tra | due municipl remand. E° quin-
di altamenle c¢he la zona del-
I'odierno Castelletio potesse (ar parte del
PAGUS IUNONIUS. Oltretutto, Martinen-
o o gll storie] eyl [ allwsiones | che non sis-
mo stall n grado di rintracciare | partivano
dal presuppostic (implicilo del manoscril-
o) che la sponds ecastellelieses dell"Orba
apparteneise al municipio di Libarna. Ora,
o studlo dl T.O.DE NEGRI (- Una siele ine-
dita di Silvane d'0rba ¢ i confini dell ngre
tortonesos, In «Rivista o Studl Ligurls,
1847} che colloca nell’amblto del municipio
lortoness lin nosbre zona, Loglle ulterlormen.
te fondamento alla congetiura degli storiel
i eul Martnengo nllude,

Resta ovviamente aperto U problema de-
£l esntll confinl tra § MUNICIPIA €i Libar-
nz e Tortona.

7 Cfr.nola 17 nel nostro procodente inter-
venlo sull'opera di ({eUirbds,
sellembre 1990, p. 103). CIT. inoltre M.VEN-
TURING, -Ritrocamenio di cocci romand
a Casteivero-, in «Novinostras, 1976, p. 40,

3 E° lncerta, per il secolo VIII, I"esisten
= slesnn dl Novl, ezsendo la prima eitazie.
ne ceria dolla ecorte di Novis del 888, (Clr.
RALLEGRI], «Novi Ligure & Ia sua storins,
Alessandria 19057, pp. 13 - I4).

% La tradirione circa la pariecipazions di
sudditi del marchese alln crocinia fu viva
anche o Parodi, dove sl venarave una rell.
guln wielln 8,Croces ehe surebibe sliti por-
tata dnlla Palestina In quell'occaslione,
Mentre, perd, Martinengo parin dol Mar.
chese Oberio come condolliero. £ FODE-
STA’ ( - Mornear nrlla storis dell 'Ol re gioge
genovese-, Genova, 1553, p. 45) parla del]
marchese Guglielmo Francigena. ratells
di Oberto. Inollre pons come dats 1 1087,
N Martinengo annots, (d'orm in pol le
annolazioni dell’ Aulore, poste tra virgolel-
le, saranno preceduie da M.a. ) in mlr:tne
cAlberi gonealogict complilati dall'analista
i zic } lacopo Doria - Cornelio Desimoni. Le
Marche dell’ Alta Italla, p.208=. Quesialll-
A opwri & contenuta in «Attl della Socle-
L Ligure o) Storia Patrias XXVIIIL, 150
(ma ora gid apparsa in «Rivista Universa-
lew LHOH - 80) eol tilolo esaito, «Sulle mar
che d'ltalia e sulle loro diramazioni in
marchesati=.
® ALa. nDESTMOXTs, | \tnrthcsau el p.

267 @ albero suddetlo I?

Probablimente, con I'espressione =i Mar-
chesalls Martinengo vuole qul indicare l'ar
ticolo di Cornelio Desimonl: -Sui Marchesi
di Mo in Lunigiana ¢ di Parcdi neil '08-
tregiogo ligure-, In wAtll della Soctetd LI-
gure di Sloria Patrias XOOVIIL, pp 235 - 253,
che era gld apparso sul n. X dl «Archivio
Storico Itallanos, 1882, pp. 334 - 346, Nell'e-
dizione 1ERZ, = nolizle su Alborto Corso so-
no & p. 328,

T M.a.: sDesimond, opera citatus senza
altra indicarione.

b M.a.: «liber Jurlum Hel. Gen. vol 1.
P ldw,

11 Liber Jurlum Belpublicne Guonuemnsis fa
parte della serie eHistoriae Patrias Monu-
rﬂltﬂl.;:. 11 temo In questione usel a Torine
nel 1 .



*ALa.: «Desimoni. opera citate, p. 238w,
1 contemuto rimanda al citalo «-Swi Marche-
s di Mosse ofe.» (la pagina nell'edixions
1882 & la 427 ; comparse uno § dl te-
slo quadl ldentleo a quella duj Murtinenga:
i quall e o Mvestons eon I berretta
ol

18 Cfp, w Annali Genovesl di Caffaro o dei
suol continuatoris, o curn dl LT BELGITA-
NO e CIMPERIALE. [, Roma 1880, p. 17.
Par uiin offlcace esposlelono dillo sfondo o
delle temperie storici. cir. G.PISTARING,
sdlessumdriy mel mondo del Comuni-, In
aStudl Medievalis. 1870, pp. 1 - 103, ed in
particolare pp.a- 4.

M a : eDesimoni, opera cltala - Giusti-
niand, Annall di Genovas senza altra lndi-
cazione. Cfr. G. PISTARINO, articolo citato

pA.

¥ Cir. le note I7, 28, 39 dal nostro prece-
denle articolo sul Martinengo, p. 103.

1* Vernmente, scrive eSar-
zanas mu la localitd ¢ da kdenlificare con
I'mflerne Sarerrano nel Torlonese, Cir.
G.PISTARINO, art. cit.. pA.

oL, e Desimeont, opora ellaln pp. 235 -
288 o documento a p. 264», [l documentao &
ol logglblle in « Coediee diplometico dello
Repubiltea di (Renoves, a cura dl C.IMPE-
RIALIG, 1, Raorna 1080, n, B0,

% 0.4, uDesimoni, opera cltatas. Cir.
C.DESIMONT, «8ul Marchesl, ,.», (odiziona
1882) p. 428,

" Veodl nota n. 13.

7" M.a., «Liber Jurium, citalo, p.88, val,
I». Cfr. a«Codice diplomuticos, 1, cit., n. 103,

15 Afa., eLiher Jurium vol.l pp. 96 - 57s.

* ¥.n., sDesimonl opera cilats p. Mids,

= M a., eliber Jurium p. 108s. .=0n-
dice diplomaticos. L. cil.. n. 157.

N M., sliber Jurdum, p. 106s.

= M.a., eLiber Jurium, voll, p. 107s.

= Ofr, GPISTARING. art. i, p.§ (in
particolare nota 26).

i M.n., eDesimonl opera cliala p. 252,

= M.a.. eliber Jurium Relp. Gen. val.1,
p. 130w, Ofr. inche eCodlee diplomntleos, 1,
cit. n.LBG, 187, 188,

M M.on., ullber Jurlum Relp, Gens,
vol.L, p. 137

I 1idom, p. 186,

% Ihiderm, p. 148,

Moo, eBablee, Annall Torlonesis, 1'o-
pera del Sallee fu edity a Torino nel 1874
Lo notizin & contenuta, in formo identico o
quella del Martinengo, a p. 287, non vengo-
no indieate fontl.

" In phi recentl trascrizion! del docu-
manto, come quella di L.TAOCHELLA [ «Le
Jlkezioni pirmontesi dell'abbasias di Sen
Fruffusse di ﬁtpndnltme =, Verona 1989,
Fp. 88 - 88) anrichd NOLCLA, leggiamo
STOLVA. Consideragioni di toponomastica
locale ¢f indocono ad deniificare STOLVA
can il topanime ediermo SLOBIA, d un site
prosaimo alln chbesn ] Sanl"Tnnocenzo, Per
il meccanismo legaio all'indizione, la car-
to & da attribulre al 1162 (16 marzo) angd-
ché 1161 Cir. il nostro contributo: -1 parrosi
delin Chicsa i San Lorenso in Caxlellclio
d'Orba-, In «Urhss, anno 111, n.1, marzo
1000, pp.23 « 24 ed In particolars la nola n.3,

M. afedele Luxardo - Memorie Sto-
riche del borgo di 8 Maorghevita Liguere,
Geovn 1807, Tip. Fagiolus,

X M.n: «Santo Yarni - Dolla Chiesa di
4 Innocengo dl Castelletto d"Orba, in Glor-
rnale Tigustico anno I, 1871, p, 208s,
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= Moa.: «Glovanni Lanza, del Marlire di
S.Pancrazio, Torino 1877, p.20s,

M La nolizia relativa al cenobio della
Fracchln (unn strada che sl affacein sul lor-
rente Albars, nella parts bassa dol passe)
non figura In Lanza, che abbinme consial-
tuto, 81 traita verosimilmente dl una neti.
Zia receplta oralmente, Lonsn si limitoyva
a serlvare che | monacl di Sexsd yel dilata-
rono...a Retorto, o 5. Agata presso Silvano,
a Castelletto, a Casalegglo, n Mornesses,

4. «Casalis, Dizionario etc. vol 20,
p. 0Gs,
= La porzhume i te-to da  La eliiesa
S.innocenzo...s (ine a - pur serbandoe 1o
slesso Lilolares, é contenuta in una faccia-
ta 19 bis. Essn appare come agglunia, e se
inserita tra i testo di facciata 19 e quello
di facciata 20, spezzerebibe la continuiti del-
la traltazione sulls badia di Sezsd. Per que-
sto, 'abbianmp inseriia dopo ia tratiazione
relativa a Sezzé o prima di quella relativa
a San Frullucso di Capodimente. In eales
alle notizle su S.Immocenro, Martinengo an.
nota., Lra parentesi: eDardano, op, cll. pSos,
51 traitn di una svista, perché non ha anco-
ra citato, per intero, I'opera del Dardano.
51 tratta, comungue, dell'opera del Sae Lo-
renz0 DARDANC, «Valle d 'Orlba Castolletto
o | 8.8, Teodora ¢ Fawstings, odito o Tarto-
na (Tip, Libr. Francesco Scaln nel 1898,

A poglon 60, effottivamente, presente una
porzione di testo quasi identica a quella del
Martinengo, Il quale aggiunge soltanto, do-
po «S.Innocenzo vescovos, «di Torlonas.

¥ Va riforita & quesio punio, anche se
non vi & richinmo nel tests, I'annotazione di
Martinenge (sul margine ); =Luxardo. op.
cil, pp. T0 - T1s.

B M.a.: «Benveoulo di San Glorgio -
Crunache del Monferrato, p.29Ts.

Geo PISTARIND {art. cit. pp. 11 -12 e s0-
prallullo nola ££) dopo aver ricordalo che
alla stessa daia, 5 otiobre 1164, ¢ nond - ma
agplunge csalvo errors) esistono due diplo-
mi di Federico 1 per Gugilislmo; riferendo.
=i a guwllo riferito in transunto dn Benvenuls
di San Glorgio (in «Rerum Tialicarum
Seriploroas, XXIIT, eol. 344) rleordn che va.
ri studiosl ne mettono in discussione 1'au-

tontieltd, rllensdolo quanto  meno
Interpolato,
M OMLne o eCafforo, Annpll Gonovesl ri-

prodott] dal Belgrano p. 1945, 86 teatta del
Ehik citati sAnnally penoves) dil Coaffaro e del
suol eontinuator! a cura di L.T BELGRA-
NOoQ: IMPERLIALE DI SANT ANGELO,
L. Roma 1880.

® 11 PISTARINO (ari. eil. p.13) precisa
che vl furono aripetsfl e vani interventl ded-
I'Ilmpero, fra il 1186 « i 1167s attraverso
Rainaldo.

4 M.a.: «Ghilini, Annall di Alessan-
drias. Cir. «3.GHILINI, Annall di Alessan.
dria a cura dl A BOESOLA, Alessandria
1808,

= M. oMorfondus Monumenta Aquen-
sia, p...» (non indica Il numers). 8§ (raiia
del primo volume del «Monumenta
sia dl G.B.MORIONDO», (Torino 1788). 11
documento ¢ alla eolonna 68, PISTARING
(art, olt. p. 20, nota T3) avverte che dell*at-
lo ol sono pervenute due copie, una delle
quall con In dete erronea, 1174,

1 p.a aDesimond. Doe. di Gavl pag. 42
= Tlo. 81 tratte della raccolie dl w0, 102
SIMONI, Documentl ed estratt] di doewo-
maenti par la storia di Gavls, estratte dolla

a9

«tivista di Storia, Arle, Archeplogia perla
provioein di Alossundrias, Alessandrin 1508,

# M.a.: eLiber Jurium pag. 2610,

45 .o eldber Jurlam 1. Gon. pag. 268,
vol.ds,

48 Mg, o« Liber Jurium pag. 2iMa,

47 Mo, sDesimont, doecumentl di Gavl
pag. 480,

15 Mo, eDesimond, 1 Marchesall pag,
240w, Cfr. v, DESIMONI, Sul Marchesi di
Massns, ell. (e8d, 1882) p. 3.

Il Desimoni presenta la circostanza come
un tardo Indizio dellAutoritd, un lempo

rande ¢ indiscussa, i Obertenghi sul-
|5_ it el Genowa, nltﬁsl.; che si riflette nel
fatio che «i Marchesi _dope perduta ognl
autoritd pnlﬂ.lﬂn « il ghurisdizione, polesse.

.: sCasalis Dirienario vol. TV pag.
158, Cfr. G.PISTARIND, arl. cil. pp. 20 -
22 (e nota 76), 29, 40 (nota 139), ¢l e passim.
Nl marchese Gugllelmo di Monferralo ave-
va concesso |'lnvestitura feudale della pro-
pria pertinenzn ln Castelletio a Guglielme
Saraceno di Parodl, suo nipete e figllo di Al-
berto Zuela, nel 1180, in occaslone dal ma.
trimonio del Saraceno con Sk, Hgia di
Guglislmo Asdente, uno del vassalll del
mmrehene di Parodl (PISTARRING, url, oil,,
.22, notn T6), Nel 1182 forzo conglunte ge-
movies] & nlessandrine oceuparono Silvano
¢ l'azione sebbe probabilmente lo secopo di
coantrobllanclare 1a...operazione del mar.
chess di Maonferrato su Castelleito del 1180
{PISTARING, art. cit., p.43, nota 139) o clo
la concessione stessa a3 Gugliclmo Sa.
raceno.

L "assedlo di olio mesi avvenne nel 1190
{=Ma gid nel 1180, In seguilo ad un atiacco
alessandring su Sliveno e Castelleito, du-
rante il guals Gugllelmo di Parod| fu nase-
diato per olto mesi, i signori di Parodi
consegnarons, 0 meglio, ricedellrro Castel-
leiio...al marchesl di Monferrato...s. PI-
STARINO, art. cit., p.22).

M M.n.: eDesimoni, 1 Marchesall ele.
Pag. 28Tn.

La notizin fu desunia, da parte dél Deslmo.
ni. dall'opera di LoA. MURATORI, ~ Antichi-
tei Kwdonafn, 1, Modena 1717, p. 300,

1 Moo wDesimoni, T Marchesatl, pag
2600, O, O DHATMONT, ~Swl Marohosl di
Massdas, olt. (ed. 1882), p. M1,

(w2} 1 diploma degli Uhurllﬂ.l i u“qml
di un intervento di W.GOBEZ «Sal di
firmato dul Barbarossa in Gavl 1'otto d]
cembre 1185s al convegno storico interna-
shonile 1 Barbaroesa « § ool alleat] g
« plemontesi-, svoltosi a Gavi I'8 dicembre
1885 proprio in occasione dell’ wnniversario
di lale altn, che dorumenta la presenza in
Gavi dell’'im: . Larticolo del Goez é
conlenulo pD. 43 - B2 degll ATTI, uscitd
a Gavi nel 1887.

Gl Ubertini erano una noblle famighis
della Val d"Ammo superiore. L'originale del-
I"atto non exlste pld mentre e oxlsts vnn co-
pla, lacunosa, all’Archivio 4l State i
Firenzo dl cul 8l trova, negl! ATT] sopra cl-
tati a p. 41, una riproduzione folografica. 11
Gooz cltn cingue testimonl, mo tra essl non
fugura il marchese di Parodi.

31 potrebbe lpotlzzare, nll'origine della
notizla inesatta del Martinengo cirea 1o pra-
senzi come teste del marchese o liclmao
di Purodi, una errata lettura del nome di
Gugllolme, vaacovo di Astl (uno diel testi).
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Un grande trovatore del Monferrato:
Raimbaut de Vaqueiras

di Alessandro Pola

Sospettando felicemente che la lirica
trobadorica fosse passala anche dalle
nostre parti ml sono recato - un pd al-
la Sherlock Holmes - nella amiticas bi-
blioteca dedlontn nl setlecentosco
rettore del colleglo teologleco dl San
Tommase: Carlo Gluseppe Berlo di
Genova; 1l fido Watson era un quader-
nino a righe di discreia fattura ma cor-
redato di schema a «griglia» cioé con
domande, dubbl amletici in lunghissi-
ma fila pronti per essere risolti dai mi-
lionl di volum| esposil, gquasi occhl
spalancat] su un ieri sempre attuale;
per decifrare a md di lenle di Ingran-
dimento, & mia grande passlone per
'universo medioevo e una dose di buo-

argomento: «non
i inganni |'ampiezza dell'entrares (In-
ferno V, v 20) cosi come grida Minds.
se a Dante anche lo devo stare attento
i come mi muovo in questo splondido
caleidoscopico planeta,

La liviea trobadoricn sorse nell’am-
biente di corte della Francia meridio-
nide dol secoll X1 - X111 & 1] suo primo
rappresentante fu Gugllelmo IX di
Aquitania in cul sono gld vive le tema.
tiche @ soprattutto quella del vassal-
laggio alla Dama, divina creatura
vivenle In un'aura di inacessiblle su-
perioritd, bellissima. Guglielmo IX du-
ca di Aquitania e conte dl Alvernia e
di Poltiers si colloca cronologicamen-
te tra [l 1075 e 11 1127. Succedette al pa-
dre Gugllelmo VIII nel 1088 & combatté
pld volte per la conquista di Tolosa

ne possesso nel 1008 prima
@ dal 1114 al 1118. La partenza per a
Terra Santa ¢ del 1101, ma |'impresa
risultd disastrosa sia per Guglielmo IX
che per gran parte dell'esercito. Cadu-
Lo, quindl, In disgrazia tornd In patria
@ 8l fece amico Alfonso dl Aragonn con-
tro | Turchl e Luigl VI dl Francia con-
tro | Tedeschi. Come rlportano i
canzonieri, Guglielmo IX risulta come
il primo trovatore; di lul sl sone con-
servall undici significativi compaoni-
ment!, utlll anche come manifesto
della poelica medesima. | cronisti suni

rono | principall esponenti di questa fe-
liclssima corrente? Per citare |
magglormente significativi: Marca-
bruno, Bernard de Ventadorn, Jaufré
Rudel, Polre d’'Alvernha, Girault de
Bornelh, Pelre Vidal, Folquet de Mar-
selha, Arnaut Daniel, Bertran de Born
¢ Ralmbaut de Vaguelras ultimo in
questo elenco ma non ultimo 1l conte-
muto della sun arte che sard 1'argomen-

to del mio articoilo.

Alla voce trovatore 11 «Dizlonario della
lngua itallanan di Glacomo Devolo o
Gilan Carlo Ol- entrambl docent! uni.
varaltard di ehinra fama nell'ambito
linguistico e filologico tallano- ripor-
tn: elrovatore (trovadore); Denomi-
nazione con cui si designa, in filologia
romansa, il poeta provenszale, lipice
espressione delle civilld romanza, che
si apird, nella livica d'amaore ¢ poi an-
che di argomento politico, aghi ideali
aristocralici della societa feudale, ¢ la
cui produrione fu modelio per ie na-
scenll lotlerature volgari, mon sclo dei
popali neolatini, ma di tutla I'Buropa
vecidentale & centrale.

La differenza tra trovatdre e trovadd.
re sla proprio nella differente volgariz-
zazione |n itallano della parocia
irobador provenralissima. Mentre il
troviero, che pid di una antologla av-
vicina a lrovatore sotlo lo stesso titolo
generilde, indica i1 poeta di lingun "ol
& differenza dei primi di lingua d'oc.
Marcabrune, prime esponente dell'ar.
te oscurn ed ermetica detta atrobar
clusy osslu cantare ehiuso, Incompren-
siblle quindl, di origine guascona, fu
altive nella prima metd del secolo XTI,
alla corte di Guglielmo VIII di Polters
e 1l suo lavoro si svolse tra 1] 1183 ¢ il
1148 La sua vita fu alquanto movimen-
tata poiché fu in Spagna nelle varie
corti col suo stile sempre chiuso o ta-
gliente, deduciblie dalle 43 composizio-
ni (eanzoni satiriche, sirveniosi
tenzonl, Idilll, una pasiorella & una ce-
lebre canzone di crociata). Come ho
gld avuto modo di dire la sua maniera
di poetare cosl cscuro & frulto di una
concezione altissima dell'arte accessi-
bile solo agll Inlzlati

Dalia canzone ~Dirai vos senes
duplansas;

Jovens faill e fraing

el Amora es d'aflal guisa

do totes cossals a ces prisa,
-Euscoutats!-

chasous en pren se deviso,

Jo pols no'n sera cuitalz,

Amaors va com la belluja
que ooa 'l fec en la suwja,

ari lo fust e la festuja
Euwscoulals '

{.e.) Marcabrus, fils Marcabruna,
fo engenrats en lal luna

qu el sap d ‘Amor cum degruma,
-Escoulatz!-

ques anc mon amel Reguna

ai d'aulra non fo amatals

(versi 7-I8, pol 66-71)

Traduzione del-

Ia canzone: «lo vi dird senza titubares
Scade sl frantuma Giovinezza

ed ¢ dl tal sorte 1"Amore

che vaglia tuttl nel proprio censo:
-Ascollatel-

Ognunoe ne ussume la sua parte

e mal ne rosterd esente.

Amore aglsce come favilla

che cova solto la cenere del fuoeco
& brucia quindl legne e fuscelli:
-Ascollale!-

{...) Marcabruno, di Marcabruna,
fu generato in siffatta hna

che sa I'Amore quanto frantuma
-Ascoltate!.

Sicché glammal ne amé nessuna
e da nessuna fu mai amato

Bernard de Venntadorn significativo
del spariar dolee ¢ leggindros «é fra
futtl il pid veramente poetas (come ¢l
illustra Antonlo Viscard! nel volume
«Le letlerature d'oc e d'oils) in quan.
Lo Il suo verso ¢ musicallssimo, nitido,
altamente lirico, Egli fu trovatore in
Limoges, cittd che gli dieds | natall
agh inlzl del XTT secolo; cinguantacin-
gue anni pld tardl fu in Inghliterra al
seguito di Leonora d'Aquitania. L ul.
tima parte della sua vita fu alla corte
di Raimondo Il conte di Tolosa: si
spense nel 1008 a Delon dove sl era re-
cato per una ambasceria. Bernard ci
ha laselato una quarantina di poesie
quas]i tutle amorose che sono conside-
rale, a ragione, la pil alta espressio-
ne della liflca medioevale, non solo In
terra di pari solo ai divini
cRerum Vulgarium Fragmentas di
Francesco Petrarca, meglio noti come
«Rime Sparses ¢ -ancor pli- come
«Canzonleres. Paradigmatica la com-
posizione « Can vel ln lauzela mover.,, »
che, come vedremo immediatamente,
el rapisce con immagini limpide pre-
s¢ a prestito dalla natura;

Can vei la lausela mover
de jol sas alas contra’l rai,



que 5'obld'e’s laissa chaser
per la douszor c'cl cor ki vai,
ai! ien gransy exveye u'en Lo
de ewl gu'en veye jauzion,
meravilhas ai, car desae

Io cor de de=irez no'm fon.
{...)

Ane non agul de me poder

ni no fui meus de 'or'en sai
que'm laisset en sos olhs vezer
en un mirall gue moul me plai.
Miralhs, pus me mirei en te,

m ‘an mort & soapir de proon

funrai 1-8 poi 16-20)

Traduzlone della poesia: «Quando ve-
do 1"'allodola..»

Quando vedo I'allodola battere
glolosa le ali contro il ragglo,

che sl oblia e =i lascia cadere

per la dolcezza che le viene In cuore,
ahl! cosi prande mi prende 'invidia
di chiungue mi =embri felice,

che stupisco perche di eolpo

non m sl fonde per la brama Il cuere.

{...)

Non ebbi plid sopra di me polere

& non ful mio dal momenio in cui
mil consenti -Donna- dl puardarie gli
occhi

In uno specchlo che mi attira molto.
Da quando in te rimirad, cristallo,
mi uccisero i sospirl dal profondo.

Jaufré Rudel fu principe dl Blaye nel
secolo X11. Da una estremamente bre-
ve dedica 41 Marcabruno 8l ricava la
soln notizin sicura delln sun eslstenza,
secondo la quale fu croclato nel 1145
con Ll conle di Tolosa Alfonso Jourdain,
La sua produzione poetica contiene
tema dell‘amore lontans’ da cul deri-
vo la leggenda {acceflata dai moder-
nl guall Carduccl, Helne,
Ronstand eic. ) del suo amore per Me-
lizenda, contessa di Tripoll, contem-
plata soltanto nell'istante del trapasso;
ma guesto -se pur ricco di interesse da
parte di fllologl, blografl e storicl- non
51 trova nel suoi =eritt dove, con osses-
siva Insiatenza, si esprime la apiritua-
lizzazlone del medesimo
{ruglonamento che ritroveremo, un se-
colp @ mezzo pid tardl ln Italla alla
seuoli del Guinizzelll, del 'dolee stil no-
vo' e nelle stesse rime di Dante Ali-
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5% 4 - {_‘:‘J .'IL"}.. P
ghierl). Da «Quen [¢ ruls de la
Jortana...=

Amors de levra lonkdana
per vos lots fe cory mi dol,
e no'n puesc {robar mezing
=i non vau al siex reclam.
(versi 8:11)

Traduzione del componimento: “Quan-
do della sorgente...":

Amore di terra lontana
per vol tulto il cuore mi duole,
@ non posso trovare rimedlo

50 non accorro al suo richiama,

E ancora da «Languand W forn son
lone en maf., .o

Languand li jorn son lone en maj

m os bels dowez chons d‘avsels de loing
€ quand me sui partitz de lai
remambra 'mi d'sn amor de loing.

Ja mais d ‘amor no’ guasirai
si no'm gau d’exi’amor de loing.
{versi 1-§ poi 8-9)

Traduzione:
Allorquando | picrnl sono lunghi in

maggio

amo degli uccealli Il dolce canto lontano
e quando pol io di 14 me ne vado
m! risovvengo di un amor lontano

{....)
Glid dell'nmore non sard pid leto

se non godrd di questo amor lontano.

Pelre d’'Alveraha posto tra gll «Anti-
guiores doctoress da Dante fa parte
del trovatori definiti saspri e sottilis i
guali hanno un tipo 4! poetare molto
vero e intlmo, si tratia percid di un arte
personale e sincera che tende a espri-
mere con chiarerza il mondo interio-
re guando & enmmalatos d'Amore. 11
libro La malattic d 'amore: dall'anti-
chitd al medioeve di Massimo Clavo-
lella possiede 11 prande merilo di
gedelineare un aspetto trascuratlo ma di
fondamentale importanza per una
chinra comprensione della letteratura
in volgare del primi secoli @ cloéd 11 con-
catto di 'negritudo d*amor's. Sarebbe
ballo poterne parlare piu diffusamen-
te di quants sto per fare ma Incorre-
rei nel rischlo di finire fuori tema. E'
perd placevole sapere come nel me-
dicevo la medicina sl occupasse del
mal d'amore con cure sia gquando sl
era gli ‘infetti’ che per quanto riguar-
dava la ‘prevenzione’. Grandl medici
furono gli Arabi (per tuttl ricordo Avi-
cenna) ma del nostro occidente An-
drea Cappellano col suo "De Amore* ¢
ormal stimato un classico dell'argo-
mento. Ma tornando al nostr! troebado-
res CGirault de Bormelh o «Quel di
Lemosls (Purgatorio XXV1, 120) full
rimatore che Dante, all'epoca del
wConvivios, pose come modello @ nel
«De Vulgarl Eloguentian defini «Poe-
ta della rettutudines, L' interesse prin.
cipale di Glrault era proprio quello
etlca, le discussioni sottill dal tone ra-
giocinante. Condusse { suol anni (an-
ch'egll vive nel XII secolo) a
Excideull, in gna, e il suo scri-
vare ¢l & conservalo in 77 poesie tra al-
be, sirventesl, compianti & tenzonl non
trascurando la sferz amorosa.

Dalla lirica: «Er ai gran joi que 'm re-
membra...»=

Iki es cela per cui chan e plor
fan mes en me fi talan esmeral!
Boven sospir € soplei el azor

vas lad en vi resplandir sa beliat,
{versi 10-13)

traduzione di; *‘Adesso ho gran gloia
nel rlicordare,,,

Par lel o canto e piango che In me

posa
un deslderlo tanto puro e pleno!



Alla pag. precedente, in al-
fo - Jomgleurs e Jonglew-
réssea, minialura del
Roman d' Alexandre, Pari-
gi, Bibliotegque Natlionale.
Alla pap. precedsnle, in
basso - Marcabruno, da un
manoacrifio del XTIT sec,

Soaplrl lnvio, suppliche e preghiere
li dove vidi splendere la sua bellexza.

Pelre Vidal oltre al consuet! temi amo-
rosl vl amalgama tratll personallssl-
mi di leggera ironia. Pare cho spll
amasse rafflgurare se stesso como on-
ricatura del trovatore-tipo; della sua
vila 8l sa che era uno splrito sveglio od
avventuroso, nall'arco 1150 -dove soli-
tamente ed un po' approssimativa.
mente &l colloca la nascita- @ 1208 -la
morie- fu in Spagna. Oriente, llalla od
¢ proprio la sua vena bizzarra che fa
dl lul un trobador a se stante nella sto-
ria della poesia provenzale.

Folguel de Marselha che I'Alighleri
pose tra gll «spiritl amantis (Paradi-
s0 I[X - I 42) sappiamo che sl converti
alla vita rellgiosa non brillando ecces-
slvamente nel verseggiare; nacque a
Marsiglia nel 1180 ¢ mori a Tolosa qua-
sl settanta anni dopo. Nelle sue 27 can-
zonl ¢l parla d'amore e di potere, lul
che ebbe rapporti di amicizia con Al-
fonso 1T dl Aragona, col celeborrimo
Riceardo Cuor di Leone & con Alfonso
WVIIT di Castiglia,

Arnaut Danlel influenzato dal maggio-
re Giraul de Bornelh fu amato da
Francesco Petrarca e da Dante: ( pri.
mo lo immortald nel «Trionfo
d'Amores:

Fra tuttl §l primo Arnaldo Danlello
Gran maesiro d'Amor: che alla sus
lerma

ancor fa onor ¢ol suo dir novo e bello
(IV vv. 40 - 43)

Mu quello che vantavano | nostri due
massiml poetl era la sua abllitd nel
manipolare il verso con tutte le possi-
bilitd sonore del caso e dai aver [nven-
tato 'la sestina lirlea' (dettn nnche
‘provenzale’) pol sfruttatissima daj
poetl di tutll | templ per il fuscino che
dd al versl. La ‘sestina provenzale’ ¢
un eomponlmento poetico assal com.
plesso ed & una variazione della ‘ean-
zone' antica. Vincenzo Ceppellettl nel
suo ‘Dizionario grammaticale’ cosi la
definisce: - B costituita da sei sestine
di endecasillabi, pid wn commiato di
tre endecasillobi [ versi somo sensa ri-
ma ma le sel parole finali della prima
atrofe » ripelonc mglle altre atrofe se-
condo qQuesto achema: ABRCDEF
FAEBCD CFDABE ECDFAD
DEACFB BDFECA. Nelcommiato tre
di queste parole si pongono nel meszo
del tre versi e ire in fine. -

Nella poesia «Ab gni so conde e leri... -
ol glunge a dire;

Fuas moz @ capus e doll

¢ seran veral ¢ sert

ca i'awral passada le lHma
(wersi 2:§)

Traduzione de: 'Al suono gaio, brioso
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A pap. BR - (uglielmo IX
d’Aquilania, incipil di un
manoscritio del XTIT sec.,
Parigi, Bibliotégque Na-
tiomale,

¢ leggiadro’

Parole assoclo, levigo ¢ scalpello
¢ ben muranne autentiche e aloure,
quando ln lma o vl avrd pussata,

Bertran de Born, invece, fu poela
oscuro. ¢ dl difficile inlerpretazione
poetica efo dato il suo spi-
rito indomito; il Sommeo Poeta lo rele-
g2 all'Inferno (canto XXVIIL) tra |
censiglier] fraudolent!, Forse nacque
nel 1140 & visse clrea 75 annd; fu signo-
re di Haut-Front dove, con ferocla che
solo William Shakespeare saprebbe
descrivere, cacclo Ul fratello Costant|-
na. Farlecipd alle loite cortensi ingle-
sl sostenende Enrice Corlomantello
contro il padre Enrico I. Le sue 45 poe-
sle sono appasslonate e violente e ¢l
fanno sentire tutto 11 suo (come dird
Ugo Foscolo di se medeslmo) 'spirlo

In questa pag, sotto - Ber-
nardo di Ventadors, da un
manoscrillo del X1 soc
In basso - Fulchetio di
Marsiglia.

Euerrier’. Da - Razo-:

De Chales la vescomial

vuolh guo'm done ad estros
la gola ¢'ls mas amdos
?;rr';'luﬂ'i!lfl'.ﬂ. &l Be'me vol wal,
vrolh que'm do de sas falssoy
[ () |

De Na Fadid ‘autretal

vuolk sas belas dens en dos
(verst 31-33, poi §1-42 € 51-52)

Traduzione di ‘Ragione’:

E alla visconlessa dl Chales
richiede che subito mi donl

la pola & ambedue le mani.

)

Madonna Audlart, benché mi detest]
voglic ml donl le sue stesse fogge
{...)

Do Madonna Fallda cosi

in dono voglio | suci denti belll,

E infine Roimbaut de Vaqueliras che
da questo momento diverrd argomen-
te unieo del mio articolo gincchd mi oe.
cuperd di lul in rapporto con Bonifacio
1 marchese del Monferralo con lutlo
quelle che queslo contatio (di sudditan-
za letteraria) ha comportate. 11 libro
sTrovalor genovesis di Antonio Resto-
ri con un ampio prologo mollo poetico
ci conduce a re tra i pelali del
«flore della lirlea trobadorica: flore
fregrante ¢ pomposo, delicato ¢ bril-
lante» anche |l nome di Ralmbaut de
Vagqueiras [l guale fu nell'ambilo cor-
tense monferring dapprima nominato
scudiero, pol cavaliere. 11 Poeta fu le-
galo al noblle da devolz e leale amici-
zin e lo accom o alla erociata dove
entrambi perdettero la vita nel 1207, 11
menestrello ha ln pugno unn cullura
non indifferente e nelle sBEpistole o Bo-
nifacio I marchese del Monferralos
convinee e invoglia a leggerlo anche
per scoprire trattl sematico-psicologicl
del Blasonalo locale.

Schultz.Gora ¢l deserive Ralmbaut de
Vaqueiras come «poeta artista, jocglar
pellegrino» come cloé un glullare ge-
niale e primo tra | trobadores della ter-
ra di Provenza ad aver passato le Alpi,
figura dl spicco giocosz e, nello stesso
lempo, dollissimo. 11 termine «joc-
glars {volgarizzato pol in sgiullares
con tulte le connessioni del caso) de-
riva dal Intino classico clocularias nel
senso di sallegros, menire passando al
Iatino medloevale esso si trasforma In
sioculators il quale trova posto In tut-
le le lingue europee: I'antico francese
«iogleors, lo spagnolo «juglars, I'ingle-
se wjugglers, l'antico allo tedesco
sgaugalaris o |l medio tedesco sgaukin-
laeres. SBarebbe un errore perd se nol
immaginassime Raimbaut de Vaquel.
ras come vuole I'iconoprafis tradizio-



i bato - [l castello di Cou-
cy, miniafura da un mano
scritie del XIII sec.,
Parigi, Biblioteque Na-
Homale,

nale per | logleors elodé un misto lra
paglinecio e giocollere, egll ¢ Invece un
grande letterato che intralliene con le
sue erudile esposizion] non trascuran-
do néd I'lronia, né il filone amoroso.
Egll, tra I'altro, scrive le «Epistole al
marchese di Monferrato Bonlfacio Is
In versl monorimi decasillabi sceglien-
do quindl la melrica delle achansones
do gestes o pld precisamente della
«Chanson de Rolands Inserita nell’al-
L tradislone eplea francese: e eplsto-
le di Ralmbaut furono composte tra il
1104 ¢ 11 1208 e ¢l sono tramandate da
differenti codici che ci inviano lalora
frusli mancantl, oltre grossi svarioni
grammaticall. Esistono vari Upi di er-
rori che si incontrano nel manoscrittl
e questi, se idenlificatl, saivano il te-
sto |sopraltutto per coloro i quali 1o
leggono ¢ per L loro desiderio lecito dl
chlarezza ). Le sviste, delle

consislono nella riduzione involonta-
ria, da parte del copisia, della parola:
nd esemplo al posto di «statalos loggia-
mo wslales: contrarlamente sono le
dittografie per cul nol vedinmo sspe-
Fares - ancora nd ssemplo - al posta di
wsperperares, Alire volte gll errori so-
no subdoli perché ad orecchlo palono
suonare bene ¢ sobo |l confronto con al-

tri codici smaschera lo eilri
fuglarsi nella «leclio dificiliors
(ovvero nella versione cormplessa
salva, come si & soliti , CAPIra € Ca-

voll. Con questo mio discorso non vo-
glio tare Il crudele Inquirente verso gl
emanuensi mediocevall che, al lume in-
certo di candele, coplavano per ore e
ore manoscriltl o che - o per stanchez-
ga o per distrazione - era inevitabile,
d! tanto in tanto, prendesasero una can-
tonata.

Tomando allo stile di Ralmbaut de Va-
queiras, amico di un marchese delle
nostre part), esso risente della tradizio-
ne francese in misura maggiore quel-
la erolea ed squilibrals & Ll rapporio
col lrobar amoroso.

1l marchese Honifacko | ha cirea tren-
t'nnnl ed & quindl una persona di una
corta etd, per quel templ. Dante All-
ghlorl el dice cho o trentacingue annl
un uomo & al culmine dell’arco dell’e-
sistenza: guando sl lrova a cominela-
re la aDivina medias ¢ aNel
mezzo del cammin dll nostra vitas (In-
ferno 1.1) e la conferma € contenuls nel
IV libro del «Convivio testo bellissime.
Quindi Bonifacio | per il trobator
Ralmbaut ¢ un vomo maturo, rispel-
tabile, un piccolo Carlo Magno vista la
eco metrica e stilistica con la Chanson
de Roland. 11 Poeta ¢ 1l suo «testimo-
nio. cavaliere e glullares come sl au.
todefinisce felicemente egll slesso
nella prima epistola e mordace (fra le
righe) & il conalglio «La cosa pid im-
portante ch'el scelga se voglla procac-
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clarg] fama o rinunclare ad essas: che
¢ sl lronico ma fedele a quel «Tullo é
vaniti» del libro biblico dell"Ecclesla-
ste aforismo dello stalus symbal intel-
lettunle nel panorama sia rell che
laleo, Ma Ralmbaut ¢l dice: alo vogllo
ruglonuevl d'Amores perché alla gor.
te di Bonifacto T non sl fa solo politica
o morale ma anche poesin, delln pld al-
ta; il «ragionare d’Amores sard tipi-
co del ceto delle persone di menle
elevata. 11 gallese Walter Map nel suo
«De Nugis Curlaliums - tradollo recen-
lemenle nelle Edizioni Pratiche Biblio-
teca Medievale col titolo «Svaghl di
cortes - pud darc! un’ldea di quello che
era il mondo cortiglano al templ dl
Ralmbaut de Vaguelras, egll scrive
per enlleviare con distrazioni 1l peso
delle cose serios, B slamo sotlo Enri-
co L1 Plantagenelo e la arcinola Eleo-
nora d! Aquitania agl! inizi del secolo
XI11! Ma il nostro trovatore doveva &s-
sere una persana spirilosa perché pro-
prio lui dice al suo benevolo protetiore:
«Be lo volessi, Bignore, mensionare
tulta la gloriosa impresa che Vibho ve-
duia condurre a fine polremmao stan-
carci tutt’e due jo dicendo ¢ voi
ascollando» (dalla prima episiola).
Pl encomiastien o meno poetica quin-
di I'epistola numero due nel senso che
minore sl avverto 'nfflate artistico,
meno musicalltd: una per tutte 'affer-
muazlone «Io vl voglio ricordare con ul-
ti versi e alquante canzoni che di

ol se ne parierd sino alla fine del
mondos. Bella 'epistola finale, easa
poasiede una giusta proporzione tra la
lode e il tema del ricordo: -lo vi be
consacrate tutle e mie forze.. Nel ci-
mento delle armi ho perduto ¢ guada-
gnale=. 11 giullare pellegrino & nella
missiva estrema, piu pellegrine che
glullare. La sus td lo avviein
maggiormente alla religione che a
quel microcosmo parallelo che & U lai-
clsmo nell’ medicevale. Egll ha
fatto tesoro delle letture tipiche del

211

34 1m ou
[® eoouozelatame du fa

o1

L e

Medioeveo: la prima fra tulle ln Bibbia,
vademecum del viaggiatore dell epo-
ca; segue di ordine dl Imporianza le
sMetamorfosis di Ovidio fonte per miti
¢ per Iperboliche Intulzioni e il neopla-
tonismo di Boezio che fa di Bonlfaclo
I Il noblle - fllosofo che scendorid in
campo nelle croclute per difendere la
Fede e per autoalfermarsi. DI questo
espressivo cartegglo eplstolare del no-
stro trovalore Rainbaul de Vaguelras
non c'é stata mmandata la musica
contrariamente alle poesie Urovadori-
che in genere che specie nello stile
sdolce & leggiadros polrebbero coln-
volgere 'ascollatore di oggl.

Anche Danle amava questo alfascl-
nante genere ¢ quando incontrerd |l
musico Casella sulla splaggia metafl-
sica del Purgalorio lo pregherd dl can.
tare la sua canzone dottrinale - Amor
che nella mentie mi ragiona - :

Amor che ne ln menie mi ragiona
comincio elli m dolcemente,
che la dolcezsa ancor dentro mi sona.
Lo maestro mio o io ¢ quella pente
ch'eran con lul parevan s conlenii,
come a nessun locoasse altre la
maenle,

{Purgalorio, I, versl 112-117)

Riallacelandoml ancora una volla ul-
le ‘lettere’ di Raimbaut de Vaguerias
penso che queste costitulscano uni pli-
eevale novitd non reperibile in antolo-
gle ma significative nell’'ambito
dell' erudizrione del Monferralo

Fibdegrs fom
ANTONIO EESTORI], - Trovatori Gemove

xi-, | Miscelianea oL
mm‘m-urﬁm

trovatore Raimbaul de Vogueiras al mar-
choese Bonifacio I di Monfermmia.., «,
ANTONIO VISCARDN, «Le lettorature d O
e d"0ll-. Edizionl Accndemin,

MASSIMO CIAVOLELLA, -La wmalatiia
o ‘nmaore dall antichitd al medioevo-, Kdl
eionl Strument] di ricerca-Bulzonl.
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Una controversia fra Ovada e Rocca Grimalda per
la chiusa sull’Orba (1844)

di Giorgio Perfumo

I problem! connessi alla go.
slione delle acque del torrenti dell'0-
videse, e principalmente dell’Orba,
relativi sia agli intenti di goderne i be-
neficl per 'irrigazione o sotto forma di
forza motrice, sia all'opera di preven-
zlone e tutela delle plene, non appar-
tangono solo agli annl pia recenti ma
gono andatl ereseendo con la progres-
siva antropizzazione della zona.

In aleuni documentl risalent! alla
prima meta del secolo scorso abbiamo
descritta una lite avvenuta per causa
della diga formante quello che ancora
oggl & detto «Lago della Marchesas, a
ville di Ovada, appena dopo la con-
fluenza tra Orba e Stura. 51 tratta di
nleunt «Atd di Visllas e relazlonl
.. aulla quistione vertente tro e signo-
ri Marchesa Frangonl e {1 signor Mar-
chese Landi di Pincensza per cagionse
dolla Chivsa del Molini di Rocca Gri-
mukll'u- vergati tra il luglio e dicembre
1844

La Marchesa Franzonl era Giovan-
na Imperiale Lercare Franzonl, pro-
prietaria dell'omonimo castello,
all'epoca utilizzalo come resldenza
estiva, e delle numerpse cascine ad es-
80 pertinenti con eslesl terreni nella
plana dell'Orba? T Landi di Piacenza
erano subentrati nel possesso del ca-
stello dl Rocen Grimalda e del benl
connessi, tra cul U muline, dopo le noz-
ze dl Angela B, Grimald! col Marche-
se Ferdinando Landl nel 1780°,

Una carta redaila nel 1781, con rilie-
vi altirnetriel e descrizione particola.
reggiala del canale che dipartiva dalln
chiusa in questione, ¢i mostra come ta-
Il opere dovevano cssere utilizzate an-
che per ~...adequare la Pedaggiera di
Rocea Grimalda,,. s, | campl e pratl
nella piana dell'Orba a valle di Rocoa,
fino al confinl di Capriata. Probabll-
mente il manufatto fu terminato solo
nel tratto iniziale: da una carta del
1829 notiamo che |l canale rienlrava di-
rettamente nell'Orba Immediatamen-
te dopo il sito del molino!. Questa
seconda mappa oltre alla descrizione
delle coltivazion! praticate lungo que-
sto tratio del torrente: in prevalenza
ploppet] e terre seminative, indica con
precisione aleuni ripari -del Bignor
Lerearis sullaggponda destra e diversl
altri sulla sponda di Rocea Grimalda,
in proz=imitd delle «sraveses del flume,
dove I'acqua scorrendo con pid impe-
luesitd poteva arrecare maggiorl dan.
nl in caso di plena.

Una prima Istanza alla «Az{endae go-
nerale eoonomied doll’ nternos dl To-
rino era stala inviata dal Marchesi
Lercaro nel 1841; dopo diverse lapegzlo-
ni in loco si era riconosciuto che: ~la
chiwsa di oul & Irafta ¢ per la vizioasa
sua direzione dannosa al buon regime
dell’'Orbas e 8l conslgliava dl di di-

strugpgerla per ricostruirla «secondo
Pandamento pavabolicos, nonché dl dl.
minuirne I'altezza onde ridurre la por-
tala delle axque nel «bedales, Il costo
della trasformazione doveva essere a
carico dei proprietarl Landi®.

I Roecchesi inviavano alla Camera
del Conti di Torlno in data 9 novembre
1844 gll attl di Glovannl Antonlo Plpl-
no, procuratore della casa Landi, {1
guale preclsava che .. irovesi sogmni
del costante possesso di sopra il lovren:
to Orba, di uno stabile chivsa atiraver
sanie Uarco del lorrenie...» da parte
del feudo della Rocen risalente addiril.
tura all'atio dl Investitura dei Trotti
dal Duch! di Milano nel 1440. Pachl de-
cenni dopo, nel 1478, anche Ovada fu
assegnata al Trottl", & probabile quin-
dl che tra | due feudl af fosse ragglun-

, lo un accordo per la derivazione delle
acque dell’Orba.

Scriveva ancora il Piplno che «nelle
perturbazioni politiche avvenute nol
1798, alcuni womini di Oveda fecero al-
tontati in riguardo alla chivsa, o la ca-
sa Grimaldi, ora Landi, fu costretta di
convenire, obbigandos alla prestagio-
ne di un canone verso la comuniid di
Ovades, contemporaneamente fu sat-
bilito di mantenere la chiusa nella for-
ma esistente. Questo ribadito da una
sentenza del 24 maggio 1805, tramlite la
quale si conferma il libero e pacifico
possesso da parte della casa Grimal-
di della chiusa e del tratto di canale s|-
tuato in territorlo di Ovada. Dopo unn
trafila burccratica durata aleunl me.
8l, nel document! relativi alla quale
vengono soslanzialmente ribadite le

medesime osservazioni, finalmente in
data 27 e 28 novemnbre 1844 le part! ln-
teressale si incontrano per una visita
tecnica alla diga. Oltre al delegatl del
Marchesi Landl ¢ Franzoni - Lercaro
sono rappresentati il « Regio Pairimo-
nio= per eventuall dirittl pendenti ¢ ln
Comumitd di Ovada nelle persone del
sindaco Stefanc Buffa e vice sindaco
Gluseppe Bonelli.

Il documanto relativo a quest’ «atio
di visitor 8] artleola in ben @8 punt!, rle-
co di preambol] e citazioni ripetitive,
Inizia con la presentazione delle par-
ti, segue I'"elenco delle rispettive argo-
mentazionl e del document! allegatl,
termina con le conclusioni del Consi.-
glio Comunale dl Ovada. Durante la
riunione del Consigllo a cul interven-
gone, woltre al signor Sindaece e Viece-
sindaco i signor Maineri Domenico,
Torielli Glovanni Battista, Reggio An-
tonio, Buffa Paolo, Scarso Vincenzo,
Ramognino Giovanni B., Frisione Vin-
cenzo, Peace Glacomo, Toriclli Anto-
nio, e il Segrelario Ferrando.,.« il
sindaco comunicn che la Regla Came-
ra dei Contl ha stabllite che | Land! sia-
no «..mantenudl nel possesso dolln
chiuse stabile afiraversante Nalveo del
Torrente OLBA in territorio di Ovada
per la derivasione delle acque al Mo-
fino di Rocca Griamalda...«, mentre
viene sospeso ogni provvedimento am-
ministrativo relativo alla chlusa. Pur
dovendosi effetluare ulteriorl sopra-
luoghl dl controllo 1l Consiglio dellbe.
ra di non volere promuovere alcung
istanza né eccezione per il futuro T,
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La lite era comungue destinata a non
avere alire conseguenze In quanto ne-
gll annl immeadiatamente seguenti en-
trumbe le partl cederanno | loro dirlttl:
erade del castello di Lercaro sara in-
futtli Battina, natn dal matrimonlo tra
ln Marchesa Imperiale Lercaro e Mat-
teo Franzonl, che nel 1872 disporra per
testamento la trasformazione del ma-
nlero in ricovero per 1 meno abblen-
U* mentre | Landi cederanno mel
1880/91 le proprietd di Rocca Grimal-
da che passeranno per vendila e divi-
sione ai Borgatla®.

Negll anni *20 del nostro secolo sia la
chiusa che il canale furono ricostruiti
con tecniche moderne per rifornire di
acqua la centrale idroeleltrica sulla
sponda sinistra dell'Orba nel pressi
della Loe. Schierano di Rocea Grimal-
da rientrata il funzlone nel 1880 dopo
aleuni decenni di inattivitd, ma [l trae-
eluto princlpale rimane ancora oggl
quello di cinque secoli fa.

Nole.

1 Dett! docurmentl, nonchi le due carte in
seguito cltale fanno parte del voluminoso
plico salvato dalla dispersione ¢ consegna-
to )l Apcndemin Urbense di Ovada dal =i-
gror Maceld Lulgl dl Rocen Grimalda. Cifr.
Urba, Sllvi ot Flumen, anne 111, n.4, Ova.
i 100, vocs A, pRg. 141,

UAANY, oIl costello della Levonras, in
Urbs, Slva et Flumen, anno 111, n.1, 18380,

1 aDDING GIORGIO. =/ castollo di Roc-
ca Grimalda - In - Recca @rimalda, una yio-
rin millenarii-, Tip Pesce, Ovada 1990,

101 - 1.

1 81 tratta della carta di cui alla nota n.
L

* Relagione del 15 luglio 1544, Ingegner
Marsano

f PODESTA® EMILIO. -Uomind monfer-
rini, Sigmori penovesi- pag. 11 e seg.

T Relazione di Glovannl Pipino
L Ul 2 dicembre 1844,

0 AANY, oIl cualello defla Leraoaras,
eit, o BBOTTERO, «/ castello diventerd
easa di riposas, 51 LA STAMPA [ Alessan-
drta ¢ Provineln), 10 gennalo 1091,

# Vedl nota n.3.

Recensioni

MASSIMO CALISSAND - FHANCO
PAOLO OLIVIMRT, L freminlie delle
Valle Stura, Sollocemltato O081. di
Campollgure, Cnmpallgure, 1881,

Con una simpatica cerimonia ¢ sta-
to presenlato a Capoligure, 1l 29 sel-
tembre w.s., il libro sLe famiglie della
Valle Sturas edilo a cura del Sottoco-
milalo della Croce Rossa (laliana di

. Gl autori sono il Dott
Massimo Calissano ¢ il prof. Franco
Paolo Olivieri, gid estensori di altre
pubblicazion! rigunrdanti la storia del-
la zona.

Vi & pure un‘appendice dedieata a
Rossiglione del Cav. Ernesto Beraldo
ed uno scritto del Dotl. Aldo Agosto,
Direttore dell* Archivio di Stato di Ge-

nova che ha presentato il libro nella ce--

rimonia suddella con un discorso
breve ma denso di splegazioni. notizie
¢ precisazioni con le quall egll, studio-
s0 di storia ¢ di arnldica, ha inleressalo
¢ {strulto Ul vasto attento uditorio.
L'argomento del libro & clrcostritio
w! comunl di Campo, Masone ¢ Rossi-
ghone e, nel tempo, nel periodo dal Me-
dlo Bvo all'Tmporo Napoleonleo, Sono
prese in esame settantaquattro fami-
glie o di ease, disposte In ordine alfa-
betico, sono date abbondanti notizie
sull‘erigine e l'elimologia del
me, sull'arma (o stemma) e su alcu-
ne delle persone della famigiia
ricordate in regisiri o atti notarili o
narrazioni storiche. La seconda parie
del libro, interessunte guanto la prima,
& la riproduzione a colori di sessanta-
scl stemmi delle famiglic sopra consi-
derate. Ventuno di questi stemml sono
rleavall dal manoscritto del sacardo-
te P. Bernardino Barboro, dell'anno
1786, Intitolato o« Beemplar! delle Arme
di tutte le antiche ¢ moderne Famiglie

di Ovadas del quale le fologralle a co-
lorl sono conservato prosso ' Acende.
mla Urbense. Cld comprova |'intensitd
del rupportl fra Ovada e lo superlore
Valle Stura, per cul molte Famliglle
ovades! del “700 discondevano dia ante-
nati originari della Valle e, per contro,
altre famiglie stabilite nella Valle era-
no rami di Famiglie pii propriamen-
te ovadesl. Undlel allrl stemmi sono
ricavatl da un manoscritlo dell’anno
1700 di Giovannl A. Musss, conserva-
to all’ Archivio di Stato di Genova; al-
tre ventiselle sono stall eseguitl sulla
basge di seserizion! o disegni di vari au-
Lori di araldica,

in ecomplesso del lavoro degll amici
A Calissano ¢ F.P.Olivieri, che certa-
mente ha richiesto un notevole impe-
gno di ricerche archivistiche e
bibliolecarie, ¢ assal ben esposto, illu-
strato e presentatlo, anche al-
I'otiima veste tipografica. Ad essi va
il nostro sincero e vivissimo plauso.
Queste libro non mancheri cerlo in
ogni famiglia della Valle Stura, ¢ pro-
babllmente fard conoscers u molte
persone cose che esal stessl non sape-
vano elrea | loro antenatl, Oggl 8l &
particolarmente sengibili alla ricerca
@ allo studio delle proprie radicl, qua-
sl un reverente & doveroso omagilo al-
la memoria di chl ¢ci ha preceduto in
questa vita. e molli percid consulteran-
no con inleresse questo libro ¢ lo
aAavmnno car.

Detll - con convinzione - | pregi di
questo volume mil sia permesso fare
un osservazione. Sarebbe stato bene.
in introduzione, avvertire con fran.
chezza i lettori che sono da prenders]
con beneficlo dl inventario sia le alimo-
logie. sia le provenlenze (quasi che tut

feonlinua o pag. 103
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L’affresco dell’abside della Parrocchiale di Lerma,
storia della scoperta.

di Giovanni Ferrando

Lerma: La scoperta dell'nffresoo del-
l'abalde della Chless Parrocchlale.

Bi ora nel 1076, i Lempo s8] deside-
rava fare gualeosa di conereto e piut-
tosto  deflnitive nelln Chipsa
Parrocchinle, incominciando dall’alto,
e precisamente dall'abatde, 11 colore
della volla era ormal smarrito, mac-
chinlo ¢ consumilo,

Stabiliti | primi approcei con la
Sprintendenza alle Belle Artl di Tori-
no, & mezzo 'efficace interessamento
della signora Morie lphina, ollenute le
debite autorizzazioni, con la designa-
zione del pillore restauratore, nella
persona del professor Piero Vignoli di
Alessandria sl addivenne all'inizio dei
lavort. Era ln mattina del 7 maggio,
Appena arrivato (| professore alla ci-
ma dell'impaleatura. preparata all®uo-
po, ol suo (luto esperto e sicura, fece
i sunl primi sondagel, e passs decisn-
mente all'opera, iniziindo proprio al
centro del catino, Tnvece del pennello
usd anzitutlo con mano morbida e de-
lHeada 11 raschiotte fitle affilare per va-
rie ore wl fuoeo 4l un hravo fabhro del
st

Dopo aleuna prove ordind di chinde-
re o Chiesa, od espletalo uno siringa-
to ma precien interrogatoric sulla
storia del Custello, della Parrocchia,
del sunl Santi Protettori e del Paese,
manifesld le sue prime Impressioni.
Per il momento di sicuro o'era qualeo.
sa di importante da scoprire. Non po-

teva aneori pronunzlarsi
egpressaments sull*oggetto della ricer-
o, data 1'lmmedlole vieclhiansn dolla
Chiesa al Castello, di cul essa o un pri-
mo tompo conponeyva un lult'vnag, o
per l'apparire dopo aleune battute di
arnament! fMoreal! df cul lul non sl oe-
cantentava, e dal quall non voleva es.
sere Lratlo in ingnnno, Ma tra poco |
veli sarebbero caduli. ¢ unche quel mi-
stero chilarito. DIfattl o un certo puntlo
comparve sulla velta una specie di pal-
la glallasira, rolonda anziché no!!,
sorrella, poi, da una mane, ¢ da!!! un
bracelo nudo. .

La veritid stava finalmente venendo
a galla...

Sl trattava di una spugna sostenuta
dal braccio di San Glovanni Battista,
che stava batlezzunds Gosi Cristo sul
flume Giordano, Chi ha assistito a quei
momaontl deve deflnleli senz'nltro esal
tanti ed incoraggiantl a prozegulre nel
ciumming Intrapress, sensa sostio,

Non sl conlarono pit le are, e con-
sullwglonl, | s o gld per impaleatura
nella speranzd dl irovare sempre qual-
che cosu df nuova, df Imprevisto, dl
bello e di intero,

Quello che nen dleeva 1'Archivig, la
gente, lo eonfermava evidenza.

San Glovanni Botlista ¢ i1 Patrone
Principale di Lerma; Titolare della
Chiesa Parrocehiale; della Confrater-
nifta che lo venern nel suo Martirio qua-
le Decallato, decapitato: della Chiesa

Bomanica del Cimilero.

Con l"affresco che ora venlva ripor-
tato alla luce, Lo sl celebeavi qualo bat.
tezzatore di Gesid,

Coai la Comunlta dl Lerma ne pole.
vi considerare, anche visivamente,
Lea quadrei plecoll & grandl, stalue ed
affreschi, tutta la vita, dalla nascita al-
lu morte, nellp prodicenzione, nelln te-
stimonianza, e nell'annunzio come
Precursore del Salvalore,

A poco per volta useirono fuorh per-
sonapgl, fpure, simboll ed ogpetll, di
contorno, che non i pensava di certo
finlssero solto elrea dieel stratl dl cal-
ce viva, che forlunatamente servi lo-
ro da seudo protettivo contro 'umidita,
altri pericoli ed insidie,

Come punto di riferimento, per sta-
bilire gqualehe idenlitd, ¢ bene partice
subito dalla data 1808, posta alla base
dell’ Albero, che potrebbe Indicare 1'0L-
mo di piazza del Castello (Piazza Spi-
nala), scomparao per,, vocchiala 11 6
aprile 1987, B | suol avansi, rimasti al
naturade con sporgenze  artistiche
spontanee, diciamo cosi, sorreggono
ora, sempre In Chlese Porrocehlale,
due antichi bustl, pure In legno, restau-
rall di recente, ancora con Sun Glovan-
ni Battista, ¢ facilmenie 1" Apnstolo San
Fielro,

L'olmo, duranie il Medioevo, consi-
derato pianta nobile ¢ gentile, veniva
immesso il lempo delln o costruzio.
ne, nell'area antistante | Castelll, e




rapprasentava nel sue tronco Il Bucro
Romano Impero, da eui pendevano 1
rami, le varie Famiglle Feudatarie, al-
le quali ne derivava con relativa legit-
timazione il Potere Locale.

Ed ecco i Signori del poslo, in que-
sto caso gll offerent!, in posizione de-
vota, generosa e soddisfatia. Si tralta
certamente di un Marchese Spinola e
della sua Consorte. Ma chi?

Gira, rigira, chi cerca trova. Lui, 1l
restauratore- plttore, contlnua a lavo-
rare lassa, sull'lmpalecatura; ¢ quag-
giht, nell’Archivic e in Biblloteca
perslstono le rloerche. Un bel glor-
no! ! | quasi a personaggio scoperto, gl
sl presenta un Dizlonari Generale di
Cultura, aperto o una cerla pagina,
con un'effige umana, il cul nome sot-
toindicato, viene & bells posta coperio
da una mano! ! | «Chi & costui?» gli vie-
ne chiesto. Ed 1l signor Vignoll, dopo
aver guardalo e volte
ontrambe le immagini, slcuramente
risponde: «E' il medesimo, & la stessa
personals. Tira s la mano, e legge nel
Dizionario: «Ambroglo Spinolay.

Appartenente ad una delle pld Hlu-
strl famiglie genovesl, Ambroglo Spi-
nola, fu uno del pld grandi capitani del
suo tempo (1571 - 1830k Messosl al ser-
vizlo della Spagna, ='impadroni di
Ostenda (Belgio), (1804}, con assedio
di tre anni. Nel 1625 espugnd Breda, 1a
pli forte plazza del Paes! Bassl (Olan-
da). In Tialia, nell'annc 1620 cominecio
I'nssedio dl Casale; e fu pal nominato
Governatore di Milanc. Nel 1608 com-
plva 37 annl, Quando mori a Caslelnuo.
vo Scrivia nel 1630, spossalo dalle
fatlche e dal disagl della guerra, ne
contava 59, In Famiglia & passato alla
Bioria come condottiero. Probablimen.
te non lascld prole.
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Motlvo dell'Offorta potrebbe gasere
stato un Voto per una vittoria ottenu-
ta, un pericolo scampato, una grazia
particolarissima di cul gli interessati
non hanno voluto svelare il segreto.

Come resta pol mistero, senza rispo-
sta, Il perché I'affresco sia stato coper-
io dopo appena ung sessantina d'anni.
Con una certa probabilitd =i potrebbe
ricercare nella politiea!!!: durante la
guerrs di successione per il Monferra-
to: ln un momento dl ribellione tra la
popolazione; dissld] dinastici, familia-
rl, o camblo di pudrone al Castello| |1,

Il Catlino nella sua parte terminale
pli inclinata, sl adagia per qualtro vol-
ta come su colonne, sullp Stemma de-
gll Spinola. Questo ¢ sormonitato dalla
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gorona marchionale, con al centro, so-
stenutn o sua volta da due esserd por-
tantl e vigllantl, la scacchlera del
tempo, In cui si giocano le sortl dell'U-
manitd. La chiave o pedina di rito per
il caso particolare: lo spinotto, da spl-
nola, per spillare dalla botte il vino,
simbolo principale del lavoro della
EOTL.

Anche le Lunette attigue sono servi-
te, come nicchie, per ospitare qualcu-
no. In guella di centro la Sacra
Famiglia, Gest, Marla, Gluseppe, Ln-
completa, essendo ormal scomparao |
subatrato essenzlale per il minimo re-
stauro. Nelle due laterall incontriamo
San Francesco d'Assisi, mentre rice-
ve le Sacre Stimmale alla Verna. E
San Francesco da Paocla, nell’episodio
tradizionale e caralteristico della sua
vita, col suo mantello fatiosi prodigio-
samente mezzo dl trasporto, barchet-
ta, diremmo oggl traghello per
attraversare lo Stretto di Messina. En-
trambl eranc Sanil particolarments
venerati nella Famiglia Spinola.

Ma ora soffermiamocl alla parte
centrale e sostanziale dell' Affresco:
a1l Battesimo dl Geal», come ce lo de-
scrive il Santo V. elo, con tutti i suoi
vari protagonistl. [l Figllo Prediletio
di Dio, che eccelle anche pittoricamen-
te sugll altri: Glovanni Eattista, col
su0 viso emaciato dalla penitenza ¢ dal
digiuno; lo Spirito Santo in
corporen, come di colomba; I'Eterno
Padre con la sua voce dal cielo!!!; il
flume Glordano, le sue acgue @ la loro
trasparenza. Questo in mezzo ad una
prospotiiva singolare ad attraente, che
ol fa dire: «Fuorl 1"Autore!» Cosatui
purtroppo & rimasto ignoto. Chi sl per-
ché? Anche I'arte, come Ia storla e la
vita ha | suol mister, | sunl sconosciu-
ti ed | suci dimenticati!...

Terminato, dopo mesi il re-
stauro, fu chiesto al Prof. Vignoli:
«Che Impressione Je fa trovarsi davan-
ti ad un'Opera riemersa ed ottenuta so-
pratutto colla sua fatica, col suo
entusiasmo e colla sua costanza®s. E
lui, senza alcun tono di superbla @ va-
nagloria, con tutta sempllcitd rispose:
«Slceramente...come avessi fatto risu-
goltare un mortos, Aveva ragione. Era
peneirato nella tomba oscura di un
passalo e ne aveva fatto venir fuorl do-
po tanta...fbernazione, un affresco vi-
vo, meraviglioso, ¢ degno dl essere
ammirato oggl, e dl essere tramands-
to nell"avvenire.

L ultima domanda che spunta natu-
ralmente sulla bocca di ciascuno di
noi: «Ci sard ancora qualcosa da §Co-
prire nella Chlesa Parrocchiale di
Lerma? s,

Mettiamoel sublto al sleuro, e ri-
gpondlamo; «Sard difficiles.

Ad ogni modo chl camperd vedri.
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Palazzo Miroli
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di Paolo Bavazzano e Giorgio Oddini

« Nei numeri precedenti delle vivi-
st Uebs abblenio raccolto alcune no-
tizie legule o edifici storici di Ouvade
periguall é steto refetivomente foci-
Ig trovare moteriele doowmentorio, Vi
sono invece palazei swi quali purtrop-
po i decumenti d vrolitio sono averd di
riferimenti e guelle poche informaziond
fino ad ore raceolte non some suffcientd
@ rederre enche un breve avlticalo. Tel-
volta fe notizie non risullano dal tutio
attendibili ¢ andrebbero confrontate
con e wole cosi vasta di fontf archi-
tigliche fanlo da for desistere anche 1
pitl certoging e pozienti Heercator. Al-
o descrizione architettonion degli edi-
flef sarchbe bello poler unire la doeto
di costruzione, segnalera o chi apper-
tenevana, quall gvvenimenti familic-
ri o gocieli i some avvicondati tre le
lora maura eco. Questo allo scopo di ri-
costriira vieewde fomiliari connate-
nandole con vicende rispecchionts pii
in generale la storie della nosire oif-
fadina. IT nostro proposito & quello df
condlnuare su Urbs o rassegne deglf
edifici storici di Ovada e per questo co-
gliamo oceasione per cliedeore ai nuo-
wi propricteri In loro collaborazione e
ln gegnalazione, gualora fosse possibi-
le, di meterinle documentario e foto-
arafice wtile per lo stesure det pard
articolin,

Un palazzo del centro storico di Ova-
da che merita il nostro interessa é
quello sito & mezzoglorno di plazzs S8an
Domenlco, sul late oppoato a gquello del
secentesco Palazeo Spinola ', Quando
nel 1481 Padre Capgnasso 0.P., dome-
nicano del convento di Taggia, ebbe in
dono dal Conte Trottl - 3lgnore di Ova-
da -1 terreni sui quali eostruire la Chie-
sa ed 11 Convento del Padrl
Domenicani, esisteva la strada pubbli-
ca che da Porta Genovese conduceva
all'Ospedale di S3ant'Antonio e quindi
aveva preso noma di «Contrade di San-
t'dntonios, Tale contrada prese solo in
segulto Il nome di via S3an Paolo, in
onare di San Paolo della Croce che ivi
nacque nel 1684, e mantenne il nome di
via Sant'Antonio dalla altezza del nuo-
vo Cimitero fino all'Ospedale. Trovan-
dosl al di fuorl delle mura del borgo
quindi - par quai tempi - In condizioni
el minor sleurezeg, vl sl comineld a co-
struire in tempi posteriori a quelli delle
cage comprese nella cinta, prendendao
il nome di «Borgo Nuovox, Nal 400 vi
gl trovavano |l primitive Oratorlo del-
la 5.8. ma Annunziata e le stalle che il
Cervellara dond all'Oratorlo per per-
metterne Uingrandimento e, a fine
‘800, 5! comineid a costruire da parte
della Famiglia Mainerl il palazzetto
oggel sede della Civiea Scuola di Musi-
ca Antonio Rebora®.

A guesto stesso periodo si pud forse
datare ln costruzione del nostro palag-
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7o, almeno nella parte prospicente I"at.
tuale via San Paolo, a giudicare
dall'esame delle murature, pllastri e
volte delle cantine che flancheggiang
la via. Bernpre nelle cantine si notang
altre murature non pia utilizzate, ed ¢
presumibile che gqueate ultime fossero
fondarmento alle costruzioni che face.
vano parte della proprietd del Dome
nicani e che vi fosse una entrata od un
rassapelo conducente fino al Chlostrg
attizuo alla Chiesa.

Il palazzo gld Miroll & formato da
due lati che =1 uniscono ad angolo ret-
to: une lungo la via pubblica od uno
Iungo la piazza. La costruzione, come
si presonta ogpl, pare risalire al 700,
forse Inglobande e ristrutturando partl
pid antiche, salve I’ala Interna termi-
nante con un logglato sottotetto, che @
statla agpiunta nel "800. La facelata su
pinzza San Domenico & molto sempli-
ce ed é caratterizzata dai baleoncini in

ietra con balaustre In ferro battuto
settecentesche, simili a quelle coeve
del Palazzo Scagsl - Bulfa dl Plazza
della Loggia (ora Plazza Mazzini). La
facclata verso via San Paolo ripete lo
schema della precedente, ma senza
baleonelnd; quella interna & dlsadorna
e attualmente degradata, Il cornicio-
ne a sgusclo ripete 11 tipo pid in uso nel-
le cogtruzioni del "800 di stile penovese,
E' da notare il fatto che il palazzo ab-
bia due portoni di ingresso, molto sem-
plicl & uguali, dovuti o alla prandezza
della costruzione o per ditre nocesso In-
dipendente ad almeno due capifami-
glia al momento della ristrutturazione,
o ad ambo le ipotesi simultaneamente,

Anche se non sl sa da chl sla stato
fatto costruire, il palazzo & stato di pro-
prietd della Famiglia Miroll, assal ric-
ca di terrenl e vigne in varie parti del
dintornl di Ovada e, verosimilmenlte,
della cascina «fn Mérole« sita su una
collinetta a sud della strada per Mola-
re, fra Hedipreto e «la Safomona«. Cio
risulta dal Catasto del Territorio di
Ovada del 1682 detto vl caralefa no-
vax, conservato nell'Archivio di Stato
dl Genova ai nomi di Francesno, Do-
menico ¢ Stefano Miroll dl Domenleo ®
e dal Catasto dl Ovada del 1798 solto il
nome di Giuseppe Maria Biroli di
Francesco. Nella Caratata del 1682 1l
nome di Franceseo Mirolo & riportato
ben undlel volte, sepulto dal fratelll
Domenico e 8tefano riportati entram-
bl nell'slenco cingue volte, Dal Cata.
sto del 1788 risulta che 1'edificio in
gquestione era di proprietd di Glusep-
pe Miroli fu Francesco ed ¢ appunto
nella parte deacrittiva delle proprieti
che si riscontra che egli possedeva vnel
Borgo di fuori: sedime di case, e cor-
tili, coerenzfe) @ Levante il pinzzale di
San Domenico a Mezzogiorne le ragio-
widi P.P. Domenivand, d Penente il No-



taio Giuscppe da Hove, od d notie lo
Contrada di 8, Antonios,

La Famiglin Miroll non esiste pid in
Owvada, o per estinslone della linea ma-
umﬂ;u, o per esgers! Lrasferita In altea
citti,

Ambroglo Pesce ricorda nel suoi
aeritll che prosso I'Archivio dl Stoto di
Genova (Senato, fllza 42) si trova un
documento dutnlo 1 aprile 1646 relatl-
vo ad una eausa «bra Miroli di Ovadas
e che un Glovan Tomaso Miroll, co-
mandante dolle truppe genovesi, nel
1872 axd distinge in difesn della patria
dalla parte di Ovada-,

Gio Maria Mirolo risulla invece tra
i firmatari di una protlesta indirtzzsta
al Senato della Repubblica di Genova,
in data 28 aprile 1008, da 20 ovades] che
51 pronunclano - fidelissimi suddifi- Ia-
mentandosi della catliva amministra-
tione del luogo. Desumiamo tale

-l B

nio, vale a dire all'Ospedale, dove il
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documenio da una copla degll antichi
statuti ovadesi conservaln presso la
nostra Acendemin, Allro curloso rife-
rimento o vieno do una raceolta di no-
e relative ullo opldemla pestllenziale
del 1680, Ta riportinmo in forma ola-
borata ¢ compronsiblle In quanto si
tratta dl unn notielono oatlen o corat.
terizzata da inceppantl abbreviazioni
come sl usava all'epocn, Tn sostunza si
apprende che verso la metd di settem-
bre del 1630, dirante Uinfleriee della
peste, venne chiuan la easa dei fratel-
Li Miroll, ensa - posta nel borge di Ova-
da dal Convento-: evidentemente si
tratta del Convenlo del padri Domeni-
cani. 3i precisa lnollre ehe vénnero so-
spetlate infetle da peste Lre persone.
Tl 18 settembre =i ammald Calerina,
madre dei fratelli Miroll. DI i a pochi
giormi (18 settembre ) scoperta infetta
detta Caterina sl mandd in Sanil"Anln-

giorno 27 settembre mori. Tl glorno 28
settembre la peste colpl anche Ll figlio
Stefano Miroll che venne trasferito in-
sleme alla moglle In quaraniena nel-
I'Oratorio della 88 Annunziala poco
lontano dalla loro abitazione. 1l glormo
3 gticbre per misure precauzionali gli
indument] di casa Miroll vennero « pur-
guti- cioe portall a lavare al fiume
-nella lssia~-, (lisciviaT) & venne -bru-
siolata~ In loro casa. 8l rileva inoltre
che la moglie di Stefano Miroli, isola-
ta in quaraniena con il marito, non pre-
=entava su di essa alcun segno di
contagio.

All'epoca della famosa peste de-
scritia dal Manzoni quindl I'edificio di
cul stiamo trattando gid apparteneva

%

ai Miroli, cognome che s! riscontra an-
che nella forma di Mirolo o Mirola se
attribuito ad un uomo o ad una donna
di tale casato.

Tra i 221 capl di casa che [l 3 feb-
brais 1819, clunitl pell’'Oratorio della
S 5. Annunziata, giurano fedeltd alla
Serenissima Repubblica di Genova fi-
gurano tre appartenenti alla famiglia
Miroll e sono: = Marcus Mirolus, Simon
Mirolus, Franciscus Mirolus«. 11 docu-
mento ¢ stato esaminato ¢ In parle
pubblicato da Gino Borsari U quale nel
suo libro = Spunli di Storia Ovadese- a
pag. 31 riporta anche arma della fa-
miglia MIROLA *.

Nel 1798 nel palazzo Miroll aveva se-
de la Civica Amminisirazione come
specifica bene |l prolocollisia o segre-
tario comunale dell'epoca, il Notaio
Glo Antonio Ragelo, che Inlzla un ver.
bale esprimendosi nel seguente modo:
alianne  millvotloconto 18N primo
Aprile, giorno di Marteds, alla motli-
na, nel locale dolle sedule dolle Muni-
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Alla pag. precedente, inal
to + Palagzzo Mivoll, ogal,
a lato § defizfosi balconci-
ni rococd.

in basso - inlerno con pare-
te affrescata con finte gab-
bin di pappagallo.

cipalitd d'Ovada posto sul plazaele
detio di 8, Domenico, al primeo plano in
ascendere verso detta Plazsa, ed in vi-
ainenza dolle Chiese df Noatra Bigno-
ra delle Grazie, nells oasa del cittadine
Huacppe Maria Mirolis b,

Con atto del 14/1/1815 il palazzo fu
vendulo dal Mirell all'avvocatoe Gero-
lamo Oddini (1787 - 1844 ), di antica fa-
miglla ovadese; da questl passd al
figli: avvocato Carlo (1827 - 1877) Sin-
daco di Ovada dal 1860 al 1867, e Inge-
gnere Michele (1826 - 1883) S8indaco di
Ovada dal 1867 al 1882 ed al discendenti
dl guest'ultimo, essendo 1'avvocato
Carlo morto senza prole. Dell'lngegne-
re Mlchele Oddinl, buon pittore dilet-
tante, restano alcune decorazloni e
Hgure eseguite ad affrosco in alecune
sale del palazzo.

Nel secolo scorso nel palazzo ebbe
sede un circolo culturale denominato
afabinetio di Leltuwras fondato nel
1861, Nello statuto del circolo, ripubbli-
cato nel elnquantenario di fondazione
{1011}, si trovano notizie interessanti
tra cul la copla del varbale costitutivo
della Societd; «Ovada, 11 Marzo 1861,
Col modesto titolo di Gabinetto di Let:
tura xi propone di formare o ventag-
gio ed ornamento del Paese, una di
quelle Case di Sociali Adunanze, atie
a migliorare le condizioni del vivere ci-
vile, le quali si vedono erescere e fio-
rire ovungue sono state istituwite, peri
beneficl effelti che ne derivano,

Guesto progetto che & nei desideri
i moli, non nuove, allre volle Lene
accollo e non mai effetivato, ritorna
ara tn cempo col lodevole intento, di
provvedere all'incremento dellistri-
miome, di preparare un ivogo di ritrove
che possa offrire senza {roppo grave

e
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I'n questa pag. - interno aj-
frescato con scena d1
LT ITUL.

dizpendio, unilamente oi beneficl di
uno scella conversazione, gli innocen-
ti piaceri di gualche onesto diver-
timaonta,

K onde soddisfare ol bisogno ogno-
v oresconte dol saepere, o apparan-
chiare in parte i mezzi sgrazictamente
troppo scarsi per o coliura delle mon-
te e del cuore, al glmie Jine é principal-
menle indiritta Societd che xi & in
animo di fondare. IT Gabinetto di Let-
tura dovrd esseve fornito di butli i gior-
nali, artistici, scientifici, letierari,
commerciall, meglio adalti alle osi-
panze dal Paese, per quanto potrd per-
mettere o stato di finanza dolla
Bogiatd«, Nello statuto appare 1'elen-
co del glornali approvati dall’ Ammini-
stnzione In seduta del 10 Glugno 1861
« FAZLZETTA DEL REGNO, L'OPI-
NIONE, L'ARMONIA, LA PERSEEVE-
RANZA, IL CORRIERE
MERCANTILE, IL DIRITTO, IL PO-
LITECNICO, IL. COLTIVATORE, LA
RIVIETA CONTEMPORANEA, IL
MONDOQ [LLUSTRATO:, A quell'epo-
ea 1l palazzo era ancora dl proprietd
della Famiglia Oddinl e lo rimase si-
ne al 1022 quando fu venduto alla Fa-
mlglla Repetto, che ne & ancora
proprietaria di buona parte, abl-
tandowvi.

Nole ! Por questo edificio vedasl: RATTO
M.TERESA, =Ovada, Palaozzo Spinola-, in
Urba, anno [, n.2, aprile - glugno 1088, pp.52
- 83,

* Por questo edificio vedusl; BAVAZ-
ZANO P., ODDINI G., «Un edificio del
w00, Palngzo Rossi - Mainaris, in Urbs,
anno 11, n.4, ottobre - dicembre 1988,
pe.ﬂﬂ - BT,

Cfr. MARENCO GIUSEPPINA,
o Un Catasto Ovadese del 600; La Ca-

ratate Nova de Uvada=, In Urbs, anno
I, n. 3, luglio - settembre 1988, pp.72 -

i Tn Archivie Parrocchiale di Ovada
=i trova un riferimento ad un atto no-
tarile del 28 gennnio 1666 aottoseritto
dal notalo ron Platone che tratta df
una permuta dl beni immoblll avvenu-
ta tra Stefano Mirollo Lanzavecchin o
Carlo Lanzavecchia. Stefano Mirolio
cede infattd a tlolo dl permuta a Cur.
lo Lanzavecchia 25 staia e Euﬂed.l di
terra vignala, aratlva e arbo . Car-
lo Lanzavecchia cede a Stefano Miro-
lio una cosa e cascina unite, detta
wd ffadtaries,

Sempre nello stesso archivio trovia-
mo, nell'elenco del legati di messe a fa-
vore delln chlesa parrocchiale, che |l
b g‘qum 1751 « 8.7 Immocfenz)o Maric
Miroli ha eggraveto suo figlio d farle
celebrare guel numero
3li?aﬂi duuumﬂm ’

er guanto stemma o
arme dgl Miroli, quello riportato dal
Borsari sl presenta cosi: tranclato, so-
pra di campo rosso con tre bisanti d'ar.
gento, solto con tre blsantl rossl. Nel
libraetto manoscritto del P. Bernard|-
no Barboro del 1786 Intitolato «Arme di
tutte la Fumigi!ie antiche e moderne di
Ovadar osso ¢ Invece cosl disegnilo e
colorito: troncato, al capo un' aguila
nera coronitn su campo giallo; il cam.
po inferiore tagliato: sopra rosso con
tre hisnnt di bronzo e sotto blanco con
tre bidantl pure di bronzo.

5 Possinmo avvalerci di tale informa-
zione grazle al prof. Gian Franco Val-
losio che coadiuvato dagli studenti
dell'Istituto Barletti ha esamlinato e
studiato | verbali della municipalitd di
Ovada del 1779 1800. In essl fra 'altro
& seritto che il notaio Raggl al momen-
to dell'occupazione del borgo do parte
degll Austro - Russi ha redatto un ver-
bale che attesta la drammaticitd degli
eventi, Esso reca: ~il giorno § giugno
1798, mearcoledi, i & presentato in gue:
sta muuidﬁ:ﬁt& Hl maggiore Ausiria-
co rexidente in Acgui, ¢ con esxo il
Barron Wrede, per mezzo del guale ha
fatto ingiongere alli Amministratori
Municipali, come sopra presenti, che
Sfra poche ore tuth indistintamente gli
abitantl del presente borgo dovaessero
porlera o dopogitare, in queste Muni-,
cipalitd le Hspetiive proprie avmd: cloé
& luﬂt;pl da monozione, carrabin, boo-
cacele ¢ simili, come pure le schlopet-
te da caccia, € gualongue altra arma
da punia, e taglio, siccome polvere sul-
Surea di qualungue sorta, ¢ palle; e cid
alla pena della successiva requisizio-
ne da farsi in tufte o casa per mezzo
de cacciatord cosacchi, parimente gui
giunti in numero di 50 circa, e fotli
sohdorare sopra lo plazza del convens
to di 8. Domenico vanti la Municipali-
tel; o ehe guelle casa in owl sard
ritrovato gualche arma, o armd, muni-
glong, o palle sard do detll cosacchi
saccheggintas. Cir: VALLOSIO GIAN-
FRANCO, ~La Municipalitd Ovadese
Jra Suvorow e Napoleone nei mano-
scritti dell’Archivio Storico del Comu-
neu, in Urbs, anno TV, n. 1, marzo 1991,

i messe ole

.pp. 11 - 18,
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Il primo torneo notturno di calcio ad Ovada

di Walter Secondino

Nelle calde serate dell'estate 1558,
seduti al tavolini del Bar dello Sport,
la discussions volgeva sul come mai in
Ovada non si fosse mal organizrzato un
torneo notiurno di caleio, ona manife-
staelone sportiva che in quel templ ri-
scuoteva grandi consensl.

I parer] erano discordl @ per lo plo
sfavoravoll alla riuscita; una sera, pe-
rd, nella foga della discussione, cl la-
sciammo scappare che, g8 nessuno
I'aveva mal fatlo prima, 'avremmo
fatto nol. Per noif 2'intende Flero, Bru-
no, Franco, Sergio, Walter e Padre
Calso un {rate capuccino che, finito 11
Rosario, veniva a farsi offrire un c=af-
fé da nol. Un'affermazione lemeraria
la nostra, un pd perl" ma
soprattutio per le nostre modeste pos-
sibilitd finanziarie. Della cosa sl par-
14 per diverse sere, finché Gigl
Ottonello, detio 1l Bacilu, forse stufo di
tante parole e nlents fattl, chlamé Ser-
gio in un angclo e gli rifilé un paio di
bigllettoni. Con qualll {1 glorno dopo an-
dammo dalla Ciell (I'ENEL di allora)
per stipulare il contratto d'{lluminazio-
ne; andammeo in Comune per il per-
messo del campo, contattammao | bar
per la formazione delle sgquadre, ci
sgulnzagliammeo In paese In cerca di
insertl pubblicitari. Riaposero all’ap-
pello 1l Bar Ligure, |l Bar Moderno,
{pol diventato Bar Nello), la Stampo-
fusione metalli di Rinaldo Hepetto, il
Catlfé della Posta, il Borgo Ponte Or-
ba. La squadra del Caffé della Posta,
con il suo presidente Slg. Copra. era
formala da giocatori di Molare con
I'indimeénticablle Meco per capitana.

Wol avevamo la nostra sgquadreiia
del Bar dello Sport, per l'occasione ci
inventammo une societd sportiva 1'"Ex-
celslor, con il frate capuccino per pre-
sidente. Un pd =ollevat! stilammo un
calendario delle gare; Franco Pesce ci
prepard un'criginale manifesto e | vo-
lantini, ¢l dedicammo all'organiz-
zazlone,

I larnes fu intitolato a Costante Soldi
che era atato il presidente doell'Unlone
Sportlva Ovadese. La coppa per il vin-
cltore fu donata dal Comune di Ovada.,
1l campo sportive era quello di corso
delln Libertd. Il torneo era strutiura-
to con girone all'italiana, scontri diret-
tl & classiflea finale Tutte le sere due
incontri con due templ regolamentari.
Una grossa difficoltd fu Il reperimen-
to deghi arbitri. mqﬂn il torneo non
federato.

Con tanta apprensione Ilnlzslammeo il
28 e saremmo andatl avanti per olire
una settimana,

Su un Gelosing di Serglo registram-
mo | comunicat! pubblicitar (Speaker
il 8ig. Dario Barizone), Radio Lino
montd sul tetto del suo furgone un'al-
toparlante; quella fu la nostra stazio-
ne trasmittente, L'implanto 4l
Muminazlone era costitulto da una lun-
ga fila di pali di legno dispost! lungo i1
perimetro del campo. In elma al pali

un cappellone dondolante rischisrava
abbastanra chizramente una fetla del
campo. I pali ¢i vemmero prestati dal-
I'impresa edile Parodi e Malfettani di
Ovada, i cappellonl lluminanti an-
dammo & prender]i a Vignole Borbe-
ra con un'avventura da raccontare, Gll
opera! del Comune plantarono | pali di
buona lena, Emilic Grillo fece i colle-
gamentl ¢ futte funziond. Alla prima
serata, subito il primo intoppo. L'in-
gregso era a offerta e nol avevamo pre-
disposto due ceslini su dl un tavolo
all'lngresso. Non avevama chiesto 11
permesso alla SIAE (e chl lo sape-
va?): coal il Signor Di Plerl ci voleva
sequesirare 1'incasso, L'abilitd dialet-
tica di Sergio, la benevola tolleranza
del funzionario {che aveva caplito la
nostra buona fede} ci salvarono da un
disastro che poteva essere Irreparahl-
le. Alla fine tuili in casa dl Waller a
contare | soldl. Tente monete da 50 e
100 lire da impacchetiare in rotolini da
portare ll gliorno dopo al macellal per
il cambio in banconote. Aprimmo una
polizza contro ghi infortund, accendem-
mo un conto in banca. Ricordinmo an-
cora la faccla allibita dell'implegato di
banen quando quando ol presentammao
allo sportello con un sacchetto di pla-
sllea eon dentre 12.500 Hre ln monele
da 5: ¢l credatte sulla parola riflutan-
dosl di contarle. I ricavato della pri-
ma serata ci aveva fatlo fare un
sospiro dl solllevo. L'Interesse per la
manifestazione intanto cresceva; ar-
rivava gente da tutte le partl. Ha dal-
I'inerediblle ricordare adesso le
vecchielte del centro storico che arri-
Vavano al campo con la seggiola e si
accomodavann in prima flla. Alla fine
della seconds serata ci rendemmo con-
to con terrore che I'avvenimento era
diventato troppo grande per nol. Ed &
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gui che ci venne in aioto tutta Ia citta
di Ovada. Il personale della Clell ¢l as-
sleurd la manutenzione dell'impianto
di lluminazione; Il Comune provvide
all'innaffiamento serale del campao:
Radio Lino potenzid 1'impianto di dif-
fusicne: | Carabinieri garantirono il
servizlo d'ordine; la Croce Verde fu
sempre pregente con una sua autonm.
bulanza, 1'Enal ci fornd gl spogliatod,
1'Unlone Sportiva Ovadese, finalmern.
te sveglintasi, ci diede il suo supporto
tecnlca, Il funzlonario della Slas nddo-
mesticd beneveolmente le cifre degli in-
cassl. Flocecarono le offerte in denaro,
aumentarono gl insertl pubblicitari
(anche questl ad offerta), Il Signor Gi-
no del Trerossi ci comvocd in ufficio per
stipulare addiritture un contrattino.
Vista I'lmportanze della manifestazio-
ne, le squadre sl rinforzarono con éle-
ment] esternl (anche dl quaria serie)
e lo spetiacalo ne beneficid. Arrivam-
mo all"ultimo giorno; nel pomeriggio
una corsa ad Alessandria per acquista-
re coppe € medaglle per tuttl, anche
per gli arbitri,

Alla sera grande affluenza di tifosl,
anche dal paesi vicini. In campo 1l Bar
Ligure ¢ il Bar Moderno! arbltro 1l 5l-
gnor Babino Zampone. La situazione di
classiflen dava ad entrambl la posal-
bilitd dl aggiudicarsi la coppa.

1l centromedianos Botlaro del Bar
Moderno perse un contrasto, forse dub-
bio, & il centravanti Pogglo del Bar Li-
gure segnd il goal che doveva rivelarsi
declsivo. La classifica finale vide il
Bar Ligure vincitore, secondo la Stam-
pofusione Metalll, tarzo Il Bar Modar-
no, guarta la nostra squadra, |l Bar
Sport - Exelsior, guinta la squadra del
Caffé delln Posta che avrebbe vinto il
premio Sportivitid. Sesta (ma non ulti-
ma ) la squadra del Borgo Ponte Orba,
che conguistd la Coppa Disciplina
e....tanta simpatia.

Nei plorni successivi, distribuzione
dell'incasso in beneflclenza, Rlcordla-
mo ancora con commozione i visi atu-
piti  delle Suocre dell’Asllo e
dell'Orfanatroflo che, lgnare dell'av-
venimento sportive, non sapevano da
che parte arrivassero quel soldl.

A Padre Celso fu donala una cateni-
na d'oro con medaglietta che conser-
va aAncors oggi.

Una sontuosa cena all*albergo Italla,
con tutt] | collaborator] Invitatl, segnd
la fine del nostro conto In banca e di
un’avventura irripetibile, inizlata con
tanti dubbl e finita con successo, La ri-
levanza di avvanimento va ben
gltre || fatio sportivo anche se notevo-
le: quello su cui vogliamo porre 1"ac-
cento @ che ¢l ha profondamente colpdti
2 la disponibilitd che ci hanno dato tut-
te le component] evades] In un momen-
to per nol difficile: un bell'esempio di
collaborazione che & sipnificativo per
il carnttere degli ovadesl che quando
vedono un'iniziativa che merita la go-
stengono con entusiasmao,
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Ra Galanta (La Fidanzata)

di Emilio Adriano Torrielli

Tiici i siibi, a menu che u ni e fise maz metru, o
ciii, d- naive, a matini bunura, Maxein u partiva da.
u Riansisu per andé ai meicdl, a Uli. U n'era ch- 1'a-
vese saimpre cheicosa da vainde o da caté mi u sen.
tiva, preputainte, ra necesiti d- ranchése da quel
casctagnei, da quei pril, da guel gheibu d-ci clan.
tiia propial pel dra Cuima; I’era I'nltima, easceina
dra coscta, dounda un riviva mil anscioin, mancu
in funzau, ché u n'era ei caxiu d - rablése feina a ci
du Diau per ¢eiché quelu che us paiva bain coie ant
ei cusctere d - Rubala ¢ d- Caruboun, ant ¢i seiva-
nére du Cian dra Croza o dei Bricu dra Vuipe.

Maxein a u Rianiisu u i era nasciii e prima 4 - 1&,
so0 piire e 50 amsé. U Riandsu u i avaviva saimpre
dii da mangéd, da vesctise, da sceandése e clicn lira
da lué per quande ’avese decizu d- pié muié mi u
Riandisu u pretendaiva fatiga, sidii, rinounsie & su-
litlidine, Maxein un s'era miii lamentii; scté sii a
Pdiba a taié boschi, a resié e ampilé legne, a taié
faln @ metle an cascelna a bal fuleardile, dé arcitu
ai besceie, scciiréd ra sciila, 16 1 caintumila lavui dei
bricaro, i ern cose tantu naturili e ficie d - bun pri-
du cume andé & giachése apaina u gniva scciir. Su-
I céica voiu, ant ei saire d’ascté, Maxein u se stiva
an tra zelnn del prii a senti ei fri fri di grili, el versu
dra suitra che a faxiaiva ¢a meu, u men, chiuc -
cuity; sainsa che cheigdoin 1'avese a muri per que-
Iu, Ra vota du ¢é, naira ¢ cun mile e mile sctele o
cun ra loina peina che a faxdaiva céru ai levriiti che
i zufivu, 1 se sccurivu o is didvu batiia ant i prii, l'e-
ra u sepétieulu ciii balu, u cili interesante peica u
faxiaiva ponsd  tante cose che u sentiva ese di na
grandesa sainsa fein mi che u n’era boun a scpie-
ghésie e alura ui gniva isctintivo de di in Paterno-
sctru, cume a | avalva musciri ra bunan - ma d-80
mére.

Anu dopu finu, saimpre ra méxmsa vita, Maxein
I'era rivii scquiixi a trant éigni ¢ u s'acurzaiva d- nu
palse clii acuntentd del fri fri di grili e u voraiva pié
mulé: pe quelu tiici 1 siibi I'era ai meici. Ei feie d'Uid
xluntanése tropu dai so abitudini, Us cunfidiva cun

Gianotu du Laciarein che u le scpecifiva saimpre
per 1é ansame ra scird per Mungiardein e Belforts,
feina zii & Uii; i parlivu du clii e del menu mi, diiie
e diiie, u disceursu u finiva saimpre li: ra galania!

Na bala matinii d- setaimbre, zi versu ot ure, Ma.-
xein u caminiva tiitn sulu per ra solita vira du si-
bu a Uli; tascia gelmba e ogl a téra, da maniman
1 daxiaiva in causu ai preie an maz du santé e ui
taxiaiva rabaté zi da ra zeinn, Na preia an po ciii
grosa del fitre, pili I'abriviu, sautanda an mazu al
fiiscchi, 'era rabatoia mi da ra riva per féimese poi
ant in eiand, dounda 1 na matiisn I'era adrd a scro-
ve ei criive. M- noua, i pei disccusci, in rubei de tei-
retn xmareia che na vota u duvaiva ese sctdi a finre;
dou trese biounde sctupa che pasandie ant ei acpi-
e ii cazaiva d-vanci, rasentanda el teteine che is I1a-
seliivy anving sia ra teireta e che | dixlalvua eéru che
ra matiisa I'era na fein o che bala feia! Rusein al
uacifiva cun ne xgutirdu timidu e a sechiviva 1 ogl
d- Maxein che u ra miriva ancanti cume se an vita

Tuttl I sabatl, a meno che non ¢l fosse mezzo me-
tro o pid di neve, di buon mattino, Maxein partiva
dal Rianasso per andare al mercato, ad Ovada. Non
che avesse sempre qualcosa da vendere o da com-
prare, ma sentiva prepotente la necessita di levar-
sl da quei castagneti, da quel prati, da quel buco di
casa plantata proprio ai pledi della Colma: era l'ul-
tima cascina della costa, ove non arrivava mal nes-
guno, neppure un cercatore di funghi, poiché non era
11 caso 4l recars! sine a caza del Dilavolo per cerca-
re cid che si poteva ben raccogliere nelle costiere
di Rubala o di Caruboun o nei cedui del Pilan della
Crosa o del Bricco della Volpe.

Maxein al Rianasso vi era nato e prima di lui suo
padre e suo nonno. 11 Rianasso gl aveva sempre da-
to da mangiare, da vestire, da riscaldarsi e gualche
lira da mettere da parte per il giorno in cui avesse
decigo di ammogliarsi ma i1 Rianasso pretendava
fatica, sudore, rinunce, e solitudine. Maxein non si
era mal lamentato: alzarsi all’alba per tagliare bo-
schi, segare ed accatastare legna, falciare fieno e
riporlo in cascina a colpl di forca, governare le he-
stie e pulire la stalla, fare i centomila lavori del
montanare, eranc coge talmente naturali e fatte di
buon grado come coricarsi appena sopraggiungeva
la notte. Solamente gualche volta, nella notti d'esta-
te, Maxein se ne stava nella proda del prato ad
azcoltare il fri - fri dei grilli, il verso della civetta
che faceva: «u meu 1 meun, chine cuity senza che al-
cuno avesse per questo a morire. La volla celeste,
scura e con mille mille stelle o con la luna piena che
Mluminava i pratl ove i leprotti glocavane, si rincor-
revano e 8l davano battaglia,, era lo spettacolo pid
bello, il pit Interessante, polché faceva pensare a
tante cose che intulva essere di una grandezza Infl-
nita ma che non sapeva splegarai e gli veniva allo-
ra spontaneo recitare un Pater - noster, come gll
aveva insegnato la buon anima di sua madre,

Anne dopo anno, sempre la atesza vita, Maxein
era arrivato a circa trent'anni e si accorgeve di non

-potersi pitt accontentare del fri - fri dei grilli e vole-

va ammogliarsi: per cid tutti 1 sabati era al merca-
to. Le signorine di Ovada gli parevanc tuttavia
troppo emancipate e lui non voleva allontanarsi
troppo dalle sue abitudini. 31 confidava con Giannot-
to del Laciarein che lo attendeva sempre per fare
con lul la strada di Monglardino e Belforte, fin git
ad Ovada; parlavano del pit e del meno ma, dagli,
dapgll, finlvano per parlare sempre della fidanzata.

Un bel mattino di settembre, gid verao le otto, Ma-
xein camminava tutto solo per la solita scappata ad
Ovada; capo chino e occhl rivoltl a terra, ognl tan-
to dava una pedata ai sassi in mezzo al sentiero e
li faceva rololare gitl dalla proda. Una pletra un po-
co pit grogsa delle altre, presa velocita, saltando in
mezzo al caspugll, era rotolata gt dalla riva per fer-
marsi pol In una planura ove una ragazza stava pa.-
acolando le capre, Minuta, 1 piedi scalzi, un vestitine
di teletta smunta che una volta doveva essere stata
a fiori, due trecce blonde stoppa che cadendo sulle
spalle scendevang avanti, rasentando U seno che si
laseiave indovinare sotto la teletta & che diceva
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soua u niavese mil visctu nainta d- ¢lii balu; ai pa-
raiva tantu deliciia da. féle feina mi a parléie, Alu-
ri u i hii surizun ¢ me per die che a n'avese nainta
pau, che u n"avaiva n- scicina intensioun d- déie fa-
sctidi,

Da quel giurnu, tiici i siibi, pasanda da guel pér-
te, Maxein u ralentiiva ei pdsu e musctranda enl opl
ra matiisa a Gianotu ui dixiaiva: «Isa r'a me galan.
tan Mi 1 n'avaiva mii ei eurdgiu de avxinesie e u
cuntinudva a mangé sla cul ogl, segiiru che in giur-
nu u r’'avraiva scpuziia.

E quel glornn, griisie a ra mediazioun d- Cichein
dra Bureiii, I'd rivi na bdla d- malnia dei maize d.
ZUETL.

A pé feina o ra casceina d- Pian - na ¢ pol ant in
ciiru anghirlandi cun fiure d- vesa, d- geifoin,, d- pa-
paveru, d- broue e friseche d- ruvrein, tird da na
cubia d- boi rusci muntagnigni che is dindaniivu t-
gnanda ¢i piisu sainsascprascia, scpuxi e parainti
| gniva zil da ra Culma a Mungiardein dounda u i
e sopeciova ei paricu per marieie ¢ deie quela be-
nedisioun che a 1 avraiva acumpiignai tiite ra vita,

Rusein, nona! Amsé Maxein!.
Mi a u Rianiisu a soun turni
per ¢eichéve, per sentive.

Sci, desertu 1’era el pri,

ra casceinn 24l dructiia,

mii ant u rian I'éua a curiva

e, giranda. an mazu ai bosre,
ancl pnsame mi a ve v- rhiva,

chlaramente che la ragazzotta era una signorina ¢
che bella signorina! Rozina lo guardava con unc
sguardo timido e schivava gli ccchi dl Maxeln che
la mirava Incantato come se in vita sua non avesse
visto mal nulla di pit bello; gl pareva tanto delica.
ta da poterla ferire solo parlando. Le sorrise allora
come per dirle di non avere timore, che non avevs
alcuna intenzione di darle fastidio,

Da quel giorno, tutti 1 sabati, passando da quelle
partl, Maxein rallentava il passo e Indicando con gl
occhi la ragazzotta o Giannotte, gl diceva: «Quel.
la é la mia fidanzatay ma non aveva mai il corag.
glo di avvicinarsele e se la divorava con gli occhi,
certo che un giorno 'avrebbe spozata,

Quel glorno venne, grazie alla mediazione di Chi.
chein della Sorita; arrivo un bel mattine di glugno.

A piedl sino alla cascina di Piana e pol su dl un
carro inghirlandato con fiori di veccia, di trifoglio,
di papavero, di erlca e con frasche di querciolo, ti-
rato da una coppia di buol rossi montanini eche on.
deggiavano tenendo 1l passo senza premura, gl
sposl, ed | parentl scendevano dalla Colma a Mon.
glardino ove li attendeva il parroco per unirli e da.
re loro quella benedizione che li avrebbe poi
accompagnati tutta la vita.

Nonna Ruseln, nonno Maxein.
io al Rlanasso son tornato
per cercarvi, per sentirvi,

8i, deserto era il prato,

diroccato il cascinale,

ma nel ruscello l'acqua correva
e, girando in mezzo ai rovi,
Insleme ancor vi vedeva.
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Mario Canepa e il volume «Saluti da Ovada ...»
di Camilla Salvago Raggi

Pubblichiamo, soddisfacendo i molti
lettori che Vavevano richiesto, Pintey-
ventn di presentazione del volume di
Morto Canepe «Safufl do Ovada e un
abbracecio affeftuosos tenuto della
gorittrice Camille Salvage Rogol.

Fin dal sotto titolo questo llbro & Ma-
rio. Fate caso. «Dvade le piazze le vie
le ease e tanta gentes. Un altro avreb-
ba detto «gentex; sarebbe stato bana-
le. Dicendo viante gentes Mario dice
qudalcosa di suo proprio: si espone. In
gquel «tante gentes ¢'d i anche fisica-
mente - occhi spicitati, barba pit o me.
no lunga, tics, andatura; e quei suoi
aflenz! che mentre sl chincchiera tae lo
fanno sentire lontanc e invece guando
meno te l'aspettl eccolo uaclrsene In
una di quelle sue battute fulminanti,
precise, ironiche, alla Longanesi o al-
la Flaiano.

wd vodter, serive’a un certo puntae dl
questo suo Whro, «o I sensesione che
il bello sie gid pasactor. Che offre se
sl vuole, anche una chlave per questo
libro. Libro che considerarei il natura-
lg approdo & cul Mario & pervenuto do-
po gll ormal numerosi testi che ha dato
au Ovada, dal lontano «Vie Benedelto
Cairolis, via via & «Dalle Parti del Mo-
dernos, a «Cascing Libigs, a «Puito
Dancings, a «Fermi senze muoveres la
Testox,

Libro che costiluizce la somma di

&

un'esperienza ormai dacennale, di un
progetto che di Ubro In libro ¢ andato
dilatandosi, diramandosi, articolando-
sl per approssimagzlion] successive: da
una strada, a un cascinale, 8 una sala
da ballo, sino alle vecchie foto dl faml-
glla; una vicenda privata questa che
per forza di cose veniva a confondersi
con quella pit generale - per non dire
pubblica - della cittd,

E adesso, 'gecasione per una vicen-
da corale, in cul fondere similmente
privato e pubblico, strade, conse,
Persona,

dcomparse le une & le altre per lo
pid, e - non fosse per la memoeria di
Mario, straordinaria, preclslssima an-
che se irrispetiosa di tempi e di crono-
logie, e per la documentazione
fotografica - scomparda in modo defi-
nitivo.

Ma chi ama il passato fatto di vec-
chie carte, contl, lettere, diarl, carto-
line, appunti tracciati sul rovescio di
una busta, attl dotall, testamenti (e io
sono fra questi, e lo sapete) chi ama
gueste cose non pud non esser grata a
Marlo par averci permessao, con que-
gto libro, di gettare un’occhiata su gue-
gta Ovada alirimenti destinata
all'oblio. Su questi volt noti e lgnotl,
8u gueste strade, plazee, cage, monu-
menti che formano, o hanno formato,
11 tessuto della cittd.

Io non sono ovadese, 0 comungue
non lo sono stata fino a trent'annl fa,
e i miei ricordi dl Ovada sono in gene-
re abbastanza diversl, abbastansa lon-

tani comungue, dalle immagini di
guesto lbro. Da bamblna ¢ do ragaz-
zina ci venivo, & gqualcosa vagamente
di quelle visite, di quelle vcorsaes come
gi diceva, & rimasto - 'androne dove
abitava una famosa magliala, 1l calza-
turificlo di Ll Rosi dove era di moda
farsi confozionare scarpe su misura, e
paoi il negozio dl Ultimoda, quello di
stoffe di Pastorino, e la pasticceria
Proto, la cartoleria Maineri...

Dice bene Mario: vognuno di noi
Ovadn ln vede o modo syo, Noanche o
Jotogrofie H rdmanda Dimmagine che
vorresti: Ovada & un'allra cosa, E’
dentra df noi, tra cuore e memoria, €
une sovrapposizions di voed, di nomi,
di volfi, di profumi, di discorsi de nien-
te, di muri sbreceiati, di portond bui ¢
di finestre socohiusen.

Bona parole di Mario; piil o meno con
le stesse parole egli ha evocato quel-
I'Ovada perduta nel suoi libri in versl,
via Benedetto Calroll e dalle parti del
Moderno. Era un bambino, scopriva la
vita atlraverso guei portoni, guelle
strade, quegll usel di botteghe, B ciseu-
no di vol avri, di Ovada, una sua pro-
pria immaglne, fatta anche quella di
nom! di volti di profumi,

L’ha dentro di se, e questo splega la
volontd che ha dimosteate nel volerla

conservare . tramandarea, addirittura.
Volontd eaplicata dando quante pl fo-
to possibile, quante pid testimonianze,
guante pid Informazionl.

Come allora, per Mario, I’'occasione
dl fondera privato @ pubblico In questo



Alla pag. precedente l'in-
lerventlo della scritirice,
durante la sernls che ha
virlo anche o premiasione
del piliore Nainie Prolo
quale ovadese dell anno.

libre di memorie collciive che clascu-
no a modo suo ha ed a cul lui, Mario
ha dale forme. A modo suo, nalural-
mente; e qui mi richiamo a quello che
dicevo all'inizin.

Muario ricorda - e serlve - o ruota li-
bera, ricordi sfusi emergono alla sua
maemorin senza ordine apparente, co
me gensa ordine apparente ¢l sembra
la disposizione delle fotografle. Ma &
perché Mario sl metie li, da la stura al
suol pensler!. E i pensierl, o | ricorct,
sono come le cillege, uno tira "altro.
E' una germinarione spontanes, ca-
suale, un proceders per associazioni.
Cosl, di pensiero in pensiero, sl pud ri-
vivere un'infanzia, un‘adolescenza,
una vita. Ritrovare nel fondo di nol
stessl volli dimenticati, parole, scher-
zi, odor], suonl.

Un libro che sembra fatio per scher-
20, per scommessa: cosi almeno Ma-
rio vuole farcl credere. 1€ in parte @
vero, sappiamo tutti che Mario &
un'lmpazienta, e non sarebbe cnpace
di appllcarsi ad una stessa cosa pla di
tantl minutl. ¢ concediomaoglieln, tan-
tl glorni, tante settimane, Ma quello
che lul serive, o butta gid, con tanta fa-
cllith, & in realta maturato -
sedimentato- a hmgo dentro di ui; e
quello che chiamavo disordine appa-
renle cela in realld un suo preciso di-
segno, senza del quale, chiuso il libro
& chi legge resterebbe ben poco.

Resta invece, olire al placere della
lettura, un senso dolce amaro, il s.en-
so, appunto, che i da
vecchia lettera, una vecchia I!ulngra
fla. Quania storia ¢’'d dielro! E non
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sempr: & una storia lletn. Comungue,
& una storla passata, tu 1'hai alle spal-
le, 8¢ non el fossi tu a ricordarla, non
esisterebbe pid.

wdA polles, sorlve Marlo, (1I'ho glid
datta), «Mo la senzazione ofee i bello gia
s s bon

E allora, flssiamolo, per nol, che
l'abblamo vizsuta, ma anche Eﬂr L glo-
vani, si, anche per loro, perché sappia-
no come era Ovada una volla, @ chl era
questo, e chi gquest alire. Per dare un
volto al nomi che han sentito fare in fa-
miglin wlle vicende che hanno toccato,
in bene e In male, Ia loro ciltd. -Vor-
red che ua giorio Picro-. Per quell] del-
la mia generazione c'erano nomi
mitiel, Caporeito, Adua. il Kronpelnz,
1a regina Taitl. Per i giovani d'oggi ci
saranno guelll di Bariall, Claudio V.
la, dei coningi Ighinge. delle feste ven-
demminll, della Diga.

La Diga! Ecco. soffermiamocl un
momaento su guest'avvenimenlo di oul
tanto &l ¢ parlato, di cui tutti, diretta-
mente o indirettamente, sapplamo
qualehe cosa.,

Ma erano nolizie, discorsi: forse il rl-
cordo di una testata dl glornale, Bceo,
adesso che grazie alla cooperazione di
tantl, risorgono davanti al nostrl ecehi
le immagini di guesio disastro, di que-
sto nosiro plecolo, @ forse neppure lan-
to piccolo, Vajont.

La Diga - I dizasiro della Diga. ri-
sale al 35, la troviamo & un cerlo pun-
to del libro senza apparenie relazione
con quello che la precede o la segue.
Non importa. Si é dello che questo 1i-
bro nasce per associazione dl ldee - o
di ricordl. Scorrono cosi senza ording
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cronclogieo Immepgini di un'Ovada
vecchissima accanto a quelle dl un*0-
vada quasl del nostri glornl, dl antiche
botteghe, mestieri, feste civili o religio-
se, processionl, avveniment! sportivi.

Cosa lmporta, sembra dire - dice,
anzl, Marla, delle cronologle, o della
storia? «Non so nlenle dei miel nonni,
cosa volele che me ne bnportl degli
Bpinodiz.!

Eppure la storis é fatta anche di gue-
sle cose, Mario lo sa bene, @ lo sanno
tanti serittori che su guesta storia con
1la minuscola fondano i loro librl. Non
posso fare a meno di pensare a Vassal-
I, che ha seritto 11 2uo ultime reman-
zo +«La Chimera- basandosi
principalmente su antichi document!
parrocchiali.

Storia di gente minuta la sua, olire
che storia con la minuscola, che (a la
grande Sloria, quella destinata @ resta-
re, ma appunto ¢i voglione librl come
questo per renderla possibile; se no,
come lo 8l seriverabbe?

I2 infine per concludere, diciamo an.
cora queste; sfogliare questo |lbro su-
rd per plovani e wveechl, un
divertimento assicurilo,

Chi era questo? Chi era quesl®altro?
0O guarda In slgnorina Cesta, guarda il
Tinan,. pmatreda il maestroe Pelnan. rn-
ni ved glovane!

lo, per lo meno. mi ci sono diverti-
ta. E jo di Ovada non s0 nienle, E an-
che mio marito ¢i si & divertito: e
anche lul di Ovada non =a niente.

Non mi resta che augurare buon di-
veriimento a vol. che di Ovada sapete
e, pro rche . troverete in
quutep prhmpn unamhm&rmn.

{atigpter alat gurgy. 23]
b ¢ famiglie com ldentlco cognome
jreoveniasoro dul medesimo ooppod In
fjiiiinto molle delle antlche fonli giusta.
riunie Investigate ¢ cltulo dagll wulo.
ri del libro sono diseutibill percheé in
pirte poco attendibill o famasiose
{E'. Bernardino Barboro, Agostino della
Cella, Glovanni A. Musso) o opinabili
come lo stesso Emidio De Felice.
L*Accademia Urbense sard lleta «df
presenlare prossimamente questo li-
bro ad Ovada, dato che esso pud inte-
ressare molli nostri ®oncilladini che
certo Jo apprezzeranno ¢ altreilanio
cerlamente ci chiederanno di nttuare
un analogo lavero sulle Famiglie
ovadesi.

ANTONELLA RATHSCHULER, Andor
per castelli nell’Alte Monfermito, SA-
GEP, Genova, 1991,

Lat SRAGEP editrice i redenlemens
te pubblicato il 18 volumetto di una col-
lann dedicata ad itinerarl  storvico
artistlel della Liguria e delle zone con-
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ANDAR
- PER (ASTELLI

ﬁ ﬂmlfﬁim Monicrralo

VWL LINTRNY

finaa, ntitolato aAndur per castelli
nell’ Allg Monferratos, curato da Anto.
rella Iithsohler, S1teatb ol wn gpols
da che fornisce, con molte belle
fologrnfie, brevi ma sufflelent! notizie
dl ciascuno dei 22 castelli che sl trova-
no sulle enlline ad ovest ed ad cst dl
Ovada, indicati in due successivi Itine.
rari. [l Ubretto di, guale Introduzions:,
aleune notizle storiche e paesistiche
dell”Allo Monferrato e, quale appendi-
ce, nn glossario del termini usali in
particolare per le opere militarn atli-
nenti | castelli e alle fortiflcazionl me-
dievall. La descrizione storico-
artistica di ciazcun castello, anche se
non esauriente, & accurala ¢ rispon-
dente alle carntieristiche e all'uso per
le quali & stata formata quesin colla-
na di apuscoll SAGEP, Notevall ed nu
suali le folografie aeree. che danno una
ehinrn vislone del rapporto fra il ca-
stello ed il borgo che esso domina,
Soprattutto una pubblleazione invi.
tante per il turista, come era eertu.
menlg nal peogramma prefl=siinsl
dall'aditare, Giorgin Oddini
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Il debito di don

di Ettore Tarateta

I gradimento del precedoente follo di
storie ovdese, vLa combiale rifrova-
tien, goritto do Eitore Taraleta, of in-
vaglie o fare un ‘eccezione all fmpesno
i non allargare { confini delle nostra
rivigta, e pubblicere questa alive sto-
ria, o[l debito di don Eusebios, raceon-
fieta dallo atesse Taratcia. I 'eooezions
& ginstificale dallo scopo di metlere a
confrontn due cosi simili, per conosce-
re in ele modo gono vistl e rizolt] da
e mondi diversi, per tradiziont e cul-
ture. L'unoe drammatico, reespirieno,
Poaltro comicd, del repertorio di Told,

Come succede in tutte le vicende, il
paese 8'era diviso In due partitl, Quel-
lo di don Eusebio era poco numeroso
£ pooo ramaoroso, anche perché I'inte-
ressato, don Busebio, s'era chiuso in
caga e non accoglieva commentl, nd
pra, né conira. Questa indifferenza fa.
ceva rabbla al suol sostenitorl, Nella
farmacia, nei crocleehl, nelle hotte-
ghe, non si trattavano allrl argomen-
tl. Tuttl | glornl cosi, perché Michele
Glannasca, 'avversario, non mollava.
Erano proprio le sue ragioni e la sua
focositd A far erescere | paladind della
sua parte e scemare guella di don Eu-
seblo. Michele s'era stampato nella
mente ung specie di arringa di avvo.
cato, e 'andava declamanda fin dal
mattine, appena sceso dal leito, finoa
tarda notte, guando gli altri lo pianta-
vano, perché stufl.

11 fatto sussiste, sostenevano i fauto-
rl dil Michele, perché 1'ollveto di don-
na Candelora, oggi di don Eusebio, &
stato potato dalla squadra di Michele,
e lul, la squadra, 1'"ha pagata. Le pian-
te sono li che parlano chlaro, e 1 pota-
torl confermano che, & suo tempo,
furono pagati da Michele Glannases.
Ma MMichele Giannasca, ha incassato,
sl o0 no, le diciannove lire da. donna
Coandelora? Tutto qul il rebus, perché
1 documenti mancano e donna Cande-
lora non pud parlare, In fondo, tutto si
riduce al silenzic def mortl. Era que-
sto 1l finale di tutt! | discorsi. Nappure
Michele dubitava che, se donna Can-
delora, avasse poluto parlare, avreb-
be dato ordine a don Eusebio di pagare

e chledere scuse a Michele Glannasca,

Guella vita recondita di don Eusebio,
lpnaro dl tutto cld che s1 andava dicen-
do e commentande in giro, pld contra
che a favore, esasperava ancor piv Mi-
chele, che minacciava dl perdere 1'e-
quilibrio. Neppure Rosaria e § fighi
rivgclvano a calmarlo @ convincerio
che, in fondo, si trattava di dicianno-
ve lire, che don Huseblo ara un pove.
ro rimbambito, ma non un paga debifl.
Sperando di metterel una pletra sopra,
tutta la famiglia se ne andava in cam-
pagna di buon mattino, per evitare che
I'uomo sl accompapnasse a ripatare la
solfa del credito & della cocclutaggine
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Eusebio

di don Eusebio. Questl, da ragazzo, eri
stato nel seminario di Sant’ Andrea,
vl aveva fatlo il glnnaslo, aspirando
don Donato e donna Candelora, di far-
ne un medleo, Era unid famiglla, 1a lo-
ro, a filo a filo, fra la horghesia e la
nohiltd,, un plede nell’amministrazio-
ne dei fondi, la maggior parte oliveti,
e l'altro in gquella cerchia del ben ve-
stiti, con I gquali si tenevano guardin-
ghl, per non farsl scoprire e
relrocedere,

Dol ricordano 1'allarme che corse
in paese, quando da Sant’ Andrea ven.
ne un uomo a cavallo a portare la no-
tizia che don Buseblo era gravemente
ammalate. Ci fu una gara fra tutti i
cacchier!, perché tutth volevano arri.
vare primi al serninario. Fu scelto Gal-
latto che aveva {1 pld bel mantlee
nuove & due bai che, nelle disgrazie e
nelle sue manl, descrlvevano seene mi-
tologiche. Il doloroso convoglio arrivo

nelle prime ore della notte, ma davanti
al portone di don Donatao, ¢'era tutto il
paese ad agpeltare. Quando sl trattd di
portar fuori il malato, fasciato in un ro-
tolo di coperte, cento manl stese e ac.
cavallate ambivano di superarsi. Il
medico diagnosiicd una meningile, E'
guarito perfettamente, comunicavano
don Donato e donna Candelora, a pe-
ricolo scampato. Ma non sl sa se con-
vintl loro stessi, per il bene che
porlavano a quell'unico figllo,, o per-
ché volessero convincere pli altrl di
non abusare di lui, il giorno che fosse
rimasto solo. B o'erano riusciti, loro
per amora, gli altrl, perché non lo ve-
devano mal. In questi casl, se il tem-
po &l ferma per gll Infermi, diventa
dinamico per quelli che sono preccou-
pati dl guadagnarlo per provvedere al
loro avvenire. Per questo donna Can-
delora, Invece dl inveechlare, ringlo-
vaniva, mangiava elettriciti, dicevano



| mezzadri, quando andavano a divida-
re 1 prodott] dei fondi. Solo in quell’oc-
caslone vedevano don Euseblo,
sempro ad un passo dalla madre che
dllh‘ihulvu. le derrate nel diversl pun-

rendeva appunti, tenendo t.uttl al-
l'ar compreso don Husgeblo, che
d-_wuw. apprendere l'arte del buon am-
minlstratore.

In paese eranc molti a voler sapere
come andava la malattia di don Euse-
blo, perché ldee di matrimoni non
manecavano. Ma | mezzadri non erano
in grado di giudicare. Ad ognl richie-
sta alzavano le spalle, ben disposti a
dare un giudizio dl quella lremenda
donna Candelora, diventata pli cerbe-
ro, dopo la morta del marits.

Fra le qualiti di dorma Candelora, si
distinguevanc la tempestivitd e la pre-
cislone. Era convinta che, fissate gue-
ste qualltd nella mente dl don eusebio,
ogll poteva essere uno come gli altri.

-Effeltivaments, fosse {] carattere for-
le dellan madre, fosse la levitd della
malattla, & certo che nel cervello di
don Euseble, s’era formala una specie
dl bibbla di tutte le cose da dire e da
fare, sonzn spostara una virgola,

In questo ordine familiare, anche
donna Candelora, gid vecchla ¢ stan-
ca, si fermd sulla brecela. Don Euse-
bio, dopo che | parentl gli ebbero
rasseltata la casa, restd solo, col sal-
tuario soccorso dl Caterina, la bunna
donna che &l era impegnala con la ma-
dre di non abbandonare quel ragazzn.

Essendo mancata quasi improvvisa-
mente, Michele Glannasca non aveva
fatto in tempo ad incassare da donna
Candelorn le diciarmove lire dell ultl-
ma polatura. Ma un mattino, a dolore
sapito, con animo compunto & parcle
dl ricordo per la buon'animn, Michele
andd da don Eusebio per Incassare la
somma In sospeso, Questl, alla richie-
sta, chiuse un momento gli occhi come
per leggera in un Ubro recondlio e, nel.
la pla aasoluta uillitd, rispose che
egll non doveva nu parnht BUA MA-
dre non gll aveva detta nulla delle di-
clannove lire. Michele strabllis. E
quando si fu stancato di ripetere Iu sue
ragionl e di ascoltare la
notona, &l senti tulti ldt.n.w-‘lunmmu
e da ognuno un consiglio diverso, ac-
cettd il pld prudente: Suno scemo, non
capisce, allro che puarilo. Preso fra
due fuochl, Ll sentimento di rispetio per
quel figlio di signori, e la preoceupa-
zione dl fare un malfatto, preferi ri-
mandare e =2 ne tornd a casa. Cosi
ebbe origine quasi una favola, Né val-
s¢ un Intervenio del sindaco, alcuni
vingpl dell'arciprete, & neppure 'intro-
missione di un avvocato che sconslglid
Michele dl fare causa, sguda brevl me-
nu pogcuna labories, perchéd si tratta
di pagamentl senza formalltd, Ma M-
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chele non sl diede per vinto, & archilet-
td la sua. Una notte, in pieno inverno,
eludendo gll stessi familiar], afferra-
ta la pid lunga delle scale che aveva
appoggiata al muro di casa, rluscl, non
visto, o portarsl al vicolo Rivelllno do-
ve affacelano 1 baleont di don Eusebio.
Sali fino al terrazzo delln camera In cul
dormiva Il suo debitore, e con voce di
oltre tomba Inizld: «Eusebin, Fusebio,
paga il conlo o Michele Giannascas.

Coal per due, tre, quattiro volte, finoa
gquando non senti dall"interno una vo-
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bene, va bene, domatiing, domatling,
prexios,

Don Eusebio non era mal usclio pri-
ma delle diecl, ma all'alba di quol mat-
tino era gid davanti alla porta di
Michele Glannasca, che fingendo di
non essarsi accorto, aspettava, Non si
seamblarono il buongiorno, ma le ma-
1l 8l seambiaronso {1 denare & nessuno
del due lo conta.

Don Eusebio visse sereno e felice,
nella convinzione che =ua madre lo gui-
dasse, e che g;on;ni cosa da fare, glie-

ce roita dallo spavento: =ho capifo, va lo avrebbe sapere (1 clalo.
Recensione
BRUZZONE PIER LUIGI, =Sloria MONNIER 18T2):

del Comune di Bosco-, Torino dalla H-
pogrnﬂlle Franchini 1861 (Rledl-
ca a cura della Pro loco

di Bum Marenge, Ovada Tipografia
F.ll Pesce 1880).

Ognl pur plecolo paess della nostra
provincia pud presentare al turista di
pasgagelo almenoe una testimonianza
storlen del posto sotto forma di un opu-
scolo [lustrativo, di una guida, di un
libro... Cid & anche possiblle In quan-
to, le trasformaszioni avvenute nel no-
stro Paese dal dopoguerra In avantl,
hanno stimolato in maniera sempre
plid crescents, le conoscenza, la ricer-
ca e la conservazions della Storia  del-
la tradizioni del nostro passato.
Un'esigenza di cui si sono fatt! inter-
pret & portavoce antl, assoclariond eul-
turali, societd storiche e pro loco. Per
localitd come Bosco Marengo, che nal
secolo scorso poté addirittura contare
su di uno storico di buona levatura co-
me Pler Lulgl Bruzzone (1882 - 1016),
autore ap; della « Storiedi Boscox,
& atato sufficlente ripescarse il consi-
stente lavoro sui trascors] atorlel del
paese da qualche fondo polveroso d'ar-
chivle e proceders alla riedizione ana-
statien. Ne & ricomparsa ln bella veste
tipograflea un opera che meritava sul
sario dl essere resa di pld vasta cono-
scenzd. Una iniziativa culturale che
tra l'altro rende glustizia ad un auto-
re dimenticato.

Pier Luigi Brurzone era pubblicista
dalla permna facile e scorrevole che, an-
che scrivendo di storia, aveva {l pre-
gio di essere compreso da tutll. Bene
hanno fatto i coratori del libro ad in-
serire nella nuova edizione la blogra-
fia dell'autore, che in parte
riprendiamo, perché ricorda una fgu-
re interessante di studioso della nostra
provincla e siameo certd invoglierd gl
appassionatl di storia locale a procu-
rarsl il libro, A presentarcl Pler Lulgl
Brugeone ¢ Angelo DE GUBERNATIS
nel «Dizlonario biografico degil Serit:
tori Contemporangis, (Firenze, LE

dicembre 1832, Dopo gli studi Liceall
sl dedicd &l Pedagogiel, storici e
sociall,

el 1867 pubblicd un lavoro di 27 ca-
pltoll: vSulle vera Liberids nell'sOs-
servatore di Tortonas, e nel 1861
pubblied & Torino, Upografin Arnaldi
{invece Franchini), «La storia del Co-
mune di Boscos e fin dal 1888 un opu-
scolo di descrizione artistica Intltolato
«JI Monle di Creas=, Bantuario storico
del Monferrato. Di poi scrisse vari ro-
mangl.  stampd un suo racconto stori-
co «Giudilta della Fraschetia=, che si
rifece alla primz entrata del France-
g] In Plemonte nel 1T86. (...) Nel libret-
to = Torri ¢ casielli- sa pure
vivacissimo e spiritosamente sa-
tiricos.

In «Torri e castelli= (Alessandria,
Tip. Carlo Bernabé, 1875), Bruzzone fa
una bella descrizione dalla operosa cll-
tadina di Ovada e fra I'altro secri-
vaia,, Nol paese v'e guel movimento
che indica ricchezza: rumoare di filatoi,
canti di operaie, cigolio di carrl che
porteno cesse d ‘wve...». Ma ritornia-
mo all'opara che ora pil Interessa: la
Storia del Comune di Bosco. Essa ven-
ne pubblicata in due volumi mentre la
riedizione anastatica ripropone total-
mente [l primo volume e =i conclude al-
la quarantasima pagina del secondo
volume. L& storis di Bosco comungue
risulta completa & le vicende narrats
abbracclano un arco di tempo che ini-
zia dal periodo pre romano per giun-
gere sino alla dats del 12 febbraio 1863
quando, per decreto reale, {l Comune
di BOSCO, noto par aver dato | natali
a Papa Plo V, viene aulorizzato a
sprendere Vappellativos di MAREN-
GO, rimanendo pur sempre un piceo-
lo paese, ¢ vero. ma legato a grandi
evenli: la nascita di un Papa @ una fa-
mosa battagllea dell'epopesa napo-
leonica.

Paolo Bavazznno
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El Munfro (I Monferrato)

di Guido Canepa

Gulde Canepa 4 nalo a Denles, ploco-
1o paese dell’Alto Monferrato acgquese,
ma come lul sgostiena, gl indimentica-
bili anni della sua giovinesza li trascor-
ge a Caranzano amena borgata del
Comune di Cassine, che ama ricorda-
re nel suol seritt,

Componimenti suoi sono pubblicat] sul
‘Rochet’ editi dal «Cenacolos di Torl-
no e su settimanali locall alessandrini.
Cegl dopo aver svolto U'attivitd dl as.
sicuratore gode la meritata pensione.

El Munfrd, sla cora téra
bé-n urnoia da casth,

pér la pdss, ma forta an uéra
ed recént an t'jéne andré,

a Grassa- n I'é tumuld.

Cul ¢he u 8o prim Ré 1'é sto.

Alerom, el principdl

dna famusa dinastija;

u s'en do campéd a Casdl

dop avéj spusi la Fija

d'in putént Imperatur,
adventanda axé in gra- n Sgnur.

El padrd- n et fite al tére

e dia Langa e del Munfrd,

cd- m batdie, glostre e uére,

I'd dd 'onde an Marchesd
alternd da tant vicende

rich de storla, anche dl'eséndea,

D'’ Alerém in Bunifoss,

gra- n Marchéjs d'ista regid- n,
vilurus an véra a an poss,

per la nostra. Religid- n

'n Téra Santa 1'é andd

a curmnbdte al erlj,,, «Munfrd !ln,

Paleolugh e Gunsdga
subentrd acc gra- n Marchéjs,
ma cmiranda pé a la popa

e spuianda j'indiféjs,

cd- 1 J'Intrigh & niguitd

riche Curl i ss0- n cred...

Hs6- n cald poi 1 Bavoia,

'l Marchesd 1'é anfé- n casi,
€. n la pansa.. sémpér vola
el Munfrd u s'é uni

al Reol dél fort Piemont,
stabilianda axé in sul frént.

'N tant cuj gué du nost Munfrd
pé- n ed fede an pdse e an uéra,

. dal grém vite a longh temprd,

travaianda pansa a téra,
850- n d véntd pruprietore
suppiantanda i Feudatore,

E n {"j'éx Féudi del Munfra
i Cultivatur Dirétt

istituiso Marchess. ..

dél eBarberas e du «Dussdty
e finanche in Gra- n ducato
dél famus noster «Moscaton.

Ma u j'é anche an tel Munfrd
curaglus Imprenditur
¢'upefisse 1"d- nn fundd,
manufd ed gross valur,

dice axdé an cldr e tond

s50- n spedi an titt al mond...

'MW eastund an t'el vége Piemdnt
el Munfrd 1'é n pra- n diamant,
j"éue, el vé- n J'abitant...

el Munfird a Rucaura- n

a la Langa u ténd la ma- n...

Il Monferrato, questa cara terra
bene ornala di castell

per la pace, ma forte In gusrra

dl recente e negli anni Indietra,

a Grassano é tumulato.

Quelle che 1l suo primo Ré & stato,

Aleramo, il principale

d'una famonsa dinastia;

¢ andato a campars! o Casale
dopo aver spozato la fiplia

t'un potente Imperatore,
diventando cosi un grands Bignore,

Il padrone di tutte le terre

della Lango ¢ del Monferrato,

con battaglie, giosire e guerre,

ha dalo la spinta ad un Marchesato
alternato da tante vicende

riceo dl storla anche dl leggendn

Depll Aleramiecl un Bonifacio,
grande Marchese di questa regione,
valoroso In guerra o in pace,
per la nostra religione
In Terra Santa & andato
a combattere al grido: «Mon-
ferratos!!

Paleologl & Gonzaga

subenirati a gquesti prandi Marchesi,
ma.. mirando pld alla paga

e spogliande gli indifesi,

con gl Intrighl e le inlguitd

ricche Corti ai sono creati

Sono scesi poi 1 8aveia,

il Marchesato & infine caduto,
con la pancia sempre vuota

Il Monferrato sl & unito

al Reali del forte Piemonte,
slabllendo cosi un solo fronte

Intanto guest! qul del nostro Mon-
ferrato

pleni dl fede In pace ed in puerra,

dalle prame vite a lungo temprati,

lavorando pancia a terra,

gsono diventali proprietari

sopplantando 1 Feudatarl

E negli ex Feudl del Monferrato
i Coltivatori Diretti

istitulscono Marchesati...

del «Barberay e del «Doleettos...
e finanche un grands Ducato

dael famoso nostro Moscato

Ma ¢’ anche nel Monferrato
coraggiosi Imprenditor]

che opefici hanno fondato,
mamufatti di grosso valore,
detto cosi In chiaro e tondo
sono spediti in tutto 1l mondo...

Incastonato nel vecchio Plemonte

1l Monferralo é un grande diamante,
le acgue il vino non hanno nessun con-
fronto

tutfo d"un pezzo sono gll abitanti

il Monferrato a Roceaverano
.alla Langa tende la mano...
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